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Mientras Roger, Diana y Chatin pasan una temporada en la Aldea de las
Campanas, su viejo amigo Nabé hace auto-stop con su mona «Miranda»
para reunirse con ellos. Nabé no tiene ningun lugar donde quedarse asi que
decide dormir en el Ayuntamiento de las Campanas que ahora es un museo.
Pero comienzan a pasar cosas misteriosas, campanas que tocan solas,
ruidos procedentes de un pasadizo secreto tapiado...
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Capitulo I - Chatin, Diana y Roger no pueden volver al
colegio

—Yo creia que los nifios iban a volver hoy al colegio —dijo el sefior Lynton—.
¢Por qué no han bajado a desayunar puntualmente?

—Oh, Ricardo... qué contrariedad... Chatin y Diana no estan bien —replico su
esposa—. Los dos tienen fiebre... y no puedo enviar a Roger por si Chatin y Diana
tuvieran algo infeccioso. En ese caso no le admitirian en la escuela.

—iDios nos asistal —exclamo el sefior Lynton exasperado—. Después de cuatro
interminables semanas de vacaciones, en las que en esta casa no ha habido mas que
ruido y alboroto, con ese perro «Ciclén» siempre entre mis piernas... y ahora nos
esperan dos o tres semanas por el estilo.

—Oh, Ricardo, no podemos evitar que caigan enfermos —dijo la sefiora Lynton
—. Chatin debe encontrarse realmente mal... porque no ha sido capaz de comerse ni
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una salchicha para desayunar, y ya sabes cuanto le gustan.

—No le haria ningin dafio ayunar una semana entera —repuso el sefior Lynton de
corazon—. No voy a malgastar mi compasion en Chatin. Nunca vi a nadie que coma
como él. jEstoy seguro que en el colegio no obtienen ni un céntimo de beneficio con
él! Esto es un castigo.

Y recogiendo sus papeles se fue a coger el tren con aspecto abatido. Habia estado
esperando poder disfrutar de un poco de paz mientras los tres nifios estudiaban en el
colegio pero ahora desaparecia aquella posibilidad, por lo menos durante otra semana
o tal vez mas.

La sefiora Lynton subi6 a ver a Chatin, quien al verla entrar lanzé un gemido.

—Me encuentro muy mal, tia Susana. ;Y no podrias volver a echar a «Ciclon»?
No cesa de jugar y no puedo soportarlo. Esta tan pesado esta mafiana... me quita las
sabanas, arafia las alfombras, y...

—Lo sé, lo sé —dijo su tia tratando de calmarle y ordenando las ropas de la cama
—. {Qué me vas a decir de «Ciclén» que yo no sepa! Ahora trata de dormir un poco
antes de que venga el médico. Voy a ver a Diana.

Diana también se encontraba mal, y la sefiora Lynton toco sus manos ardientes.

—Creo que los dos tenéis la «gripe» —dijo—. jQué lastima que la hayais pillado
precisamente ahora, cuando terminan las vacaciones!

Roger todavia estaba bien, aunque a su vez estaba en cama, pues tenia algo de
fiebre, pero habia conseguido desayunar un poco.

El doctor lleg6 a las diez y media y en la escalera tropezo con «Arenque», el gato.

—Cuanto lo siento —dijo la sefiora Lynton—. jDebiera haberte advertido!
«Arenque», si vuelves a hacerlo, haré que «Ciclon» te persiga.

—Dios mio, ¢;quién es «Ciclon»? —preguntd el médico, que lo supo
inmediatamente al ver a «Ciclon» que bajaba corriendo la escalera tras el gato.

Era un doctor simpatico y alegre a quien los nifios querian mucho, aunque aquel
dia Chatin y Diana s6lo consiguieron esbozar una ligera sonrisa cuando hizo uno de
sus chistes.

—iAh! {Supongo que esto es un truco para no ir al colegio! —exclamo cogiendo
la mano de la nifia para tomarle el pulso—. jConozco estas martingalas! jVenia casi
decidido a ordenar que os levantarais en seguida!

—Yo no podria ponerme en pie —dijo Diana con voz débil—. Anoche me levanté
para beber, y apenas podia sostenerme.

—Bueno, no te preocupes —repuso el doctor en tono alegre—. Solo tienes un
poco de gripe..., de esa maldita gripe que se extiende por todas partes. Pronto te
pondras completamente bien.

—Bueno, menos mal que es s6lo «gripe» y no la escarlatina o algo por el estilo —
dijo la sefiora Lynton cuando el doctor bajaba de nuevo por la escalera.
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—Pero es una «gripe» bastante maligna —repuso el doctor buscando sus guantes
—. Vaya... ;donde los habré puesto yo?

—i«Ciclon»! jLos tienes ti! —gritdé la sefiora Lynton al perro—. jSuéltalos!
jEres muy malo!

Al fin el doctor recupero sus guantes.

—Bueno, como le iba diciendo —continu6—, es una gripe bastante mala.
Téngalos en cama hasta que yo le diga que puede levantarlos... y entonces, temo que
no puedan regresar al colegio durante unos diez dias. jQueda una tan débil! Lo mejor
seria llevarlos al campo.

—Veré lo que puedo hacer —replic6 la sefiora Lynton—. Bien, gracias, doctor.
Hasta mafiana entonces.

Roger no tardo en encontrarse tan mal como Chatin y Diana, y por toda la casa se
olan quejas y lamentos. Tal vez el mas desgraciado de todos fuese «Ciclon», el
«cocker» de Chatin. Claro que él no estaba enfermo..., pero no podia comprender por
qué los tres nifios quedabanse en cama sin desear para nada su compaiia.

—Es horrible —se quejaba Diana—. Si le dejo entrar se pone como loco, y no
puedo soportarlo, me duele tanto la cabeza... y si no se lo consiento, empieza a
arafiar la puerta y a gemir hasta que lo consigue. ;Es que Chatin no puede tenerle en
su cuarto? Es su perro.

—FI tampoco lo quiere —repuso la sefiora Lynton—. Esta tarde le enviaré a dar
un largo paseo con el hijo del panadero. Lo quiere mucho y le encantara llevarselo.

—«Arenque» no me molesta tanto —dijo Diana—. No arma tanto alboroto como
«Ciclon», pero no me gusta que se tumbe encima de mi estdbmago y empiece a
acariciarme con sus pezufias. jOh, mamaita..., qué mal me encuentro!

—Pobrecita —Ila consol6 su madre—. Pronto te pondras buena. jNo te preocupes!

Cuando Chatin cay6 enfermo, la sefiora Lynton habia puesto a Roger en otra
habitacion, con la esperanza de que no se contagiara, pero ahora que también habia
pillado la «gripe» volvio a trasladarlo al dormitorio de su primo. jEstaban tan
abatidos que seguramente no tramarian ninguna diablura por el momento!

La enfermedad sigui6 su curso, y a los pocos dias todos se encontraban mucho
mejor.

—iSi no tuviera las piernas tan flojas! —decia Chatin—. Parecen de gelatina.
¢Crees que volveré a tenerlas como antes, tia Susana?

—Claro que si. No seas tonto —repuso su tia—. De todas maneras, sé que estas
mucho mejor, porque esta mafiana me pediste una salchicha para desayunar. Mafiana
probablemente querras tres.

—Guau —ladré «Ciclén» que siempre conocia la palabra «salchicha» en cuanto
la oia, y poniendo una pata encima de la cama de su amo, le contemplo con tristeza.
Durante aquellos ultimos dias no habia comprendido a Chatin... que no se alegraba
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de verle... ni gritaba y reia como de costumbre... ni siquiera se anim6 cuando le
llevé un hueso a medio roer.

Chatin acaricié la sedosa cabeza de «Ciclén», y sus negras orejas gachas.

—Ahora ya me encuentro mejor, «Ciclén» —Ile dijo—. Pronto podremos volver a
pasear.

—ijGuau! —ladr6 «Ciclon» muy excitado subiéndose de un salto encima de
Chatin, pero eso era mas de lo que el nifio podia soportar aun y pronto fue expulsado
severamente del dormitorio por la sefiora Lynton.

—Creo que a los nifios les conviene un cambio de aires —dijo aquella noche la
sefiora Lynton a su esposo—. Estan mucho mejor, pero yo también me siento
cansada. Podria avisar a la sefiorita Pimienta, mi antigua nodriza, para que se cuidara
de ellos una temporadita. Les quiere mucho y los trataria bien.

—Buena idea —replico el sefior Lynton calurosamente—. Sé como se puso
Chatin después de pasar un fuerte resfriado..., ste acuerdas? Parecia mucho mas
travieso y descarado. No creo que pudiera soportarle después del tiempo que lleva
aqui.

—Si... fue entonces cuando consigui6 subirse al tejado, ¢no es cierto?... y vacio
un cubo de agua por la chimenea —dijo la sefiora Lynton—. Recuerdo el susto que
me llevé. Bueno... telefonearé a la sefiorita Pimienta para ver qué opina. Sabe
manejar muy bien a los tres y no les consiente ninguna tonteria.

La seforita Pimienta dijo que si... que se llevaria a los tres nifios con el mayor
gusto. Hacia mucho tiempo que no les habia visto... jdesde que estuvieron en
Rockingdown con ella y corrieron tan extraordinarias aventuras!... jy tan peligrosas!

—Ya procurara que no vuelvan a hacer de las suyas, ¢verdad? —le dijo la sefiora
Lynton preocupada—. Ya sabe usted como son... testarudos, inquietos y atrevidos, y
necesitan una mano firme.

—No se preocupe —respondio la sefiorita Pimienta—. ;Y a donde piensa
enviarles? ;A la playa?

—Pues, no —contesto la sefiora Lynton—. El médico dice que les lleve al campo,
pero a un sitio alto... y calido. No quiere que chapoteen, ni se bafien, ni nada por el
estilo, de momento. ;No puede indicarme algun lugar apropiado que usted conozca
bien?

Hubo una pausa, y al fin la sefiorita Pimienta respondié dudando:

—Pues... conozco un sitio. Tiene un nombre muy bonito, pero el pueblo no lo es
tanto. ¢;Ha oldo usted hablar alguna vez de la Aldea de las Campanas?

—Si... ¢no es un villorrio muy antiguo que esta cerca de Lillinghame? —dijo la
sefiora Lynton.

—Fse es —replic la sefiorita Pimienta—. Alli vive una prima que tiene una
pequefia casa de huéspedes... y estoy segura de que le encantaria tener a los nifios
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una corta temporada.

Estuvieron hablando de ello durante un rato. La Aldea de las Campanas le parecio
muy bien a la sefiora Lynton. Alli cerca habian unos establos donde los tres nifios
podrian alquilar caballos y montar por el campo. Podian hacerse excursiones por las
colinas y los bosques, y el aya estaba segura de que el aire les sentaria bien.

—Conforme —dijo la sefiora Lynton satisfecha por haberlo solucionado todo tan
facilmente—. ;Querra telefonear a su prima, sefiorita Pimienta, para quedar de
acuerdo? Los nifios pueden hacer el viaje esta semana, seglin dijo el doctor..., de
manera que los meteré en el coche, pasaremos a recogerla... y luego les conduciré
hasta la Aldea de las Campanas. La verdad es que es un nombre precioso... y tan
apacible...

—Si —repuso el aya, preguntandose si seria tan apacible cuando estuvieran alli
«Ciclon» y los tres nifios. Gracias a Dios que no estaria alli aquel extrafio amigo
suyo, que trabajaba en un circo... jSe referia a Nabé y su monita, «Miranda»!
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Capitulo II - La Aldea de las Campanas

—iLa Aldea de las Campanas! —exclam6 Diana entusiasmada al conocer la
noticia—. Oh, mama... qué bien suena. Me gustara mucho ir alli. Parece un nombre
sacado de una cancion de cuna.

—¢Es que alli hay campanas? —pregunto Chatin que iba recuperandose, aunque
todavia estaba muy palido, cosa que hacia resaltar sus rojos cabellos. Incluso sus
pecas daban la impresion de haber desaparecido—. Me gustaria hacer sonar las
campanas de la iglesia... ya sabéis... tirar de las cuerdas y hacerlas entonar una
cancion.

—No es tan sencillo —repuso su tia—. Bien, celebro que os guste el proyecto. De
todas maneras podréis montar a caballo, y eso os gusta mucho. Creo que la Aldea de
las Campanas es un pueblecito antiguo muy interesante ademas, con toda clase de
historias y leyendas.

—iBien! —exclamo6 Roger—. Me agradan los lugares asi. Nunca se sabe cuando
puede tropezarse con algo misterioso.
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—No quiero que vayais buscando misterios, ni nada parecido —dijo su madre—.
Solo deseo que os repongais lo bastante para volver al colegio lo mas rapidamente
posible, para no perder mas dias de este curso, que tanta falta os hace.

La escuela no atraia gran cosa a los nifios en aquellos momentos.

—Creo que si ahora tuviera que asistir a la clase de matematicas me desmayaria,
tia Susana —dijo Chatin con aire que quiso ser tragico. jLe habian gustado tanto los
mimos de su tia! No tenia padres, y su tia Susana era para €él lo mas parecido a una
madre.

—Es mucho mas probable que quien se desmayara fuese tu profesor —replicé su
tia—. Seguramente estara dando gracias a su buena estrella, por no haber tenido que
soportarte ain este curso, Chatin.

—Me temo que este afio no voy a tener muy buenas notas, tia Susana —dijo el
nifio todavia con aire de tragedia—. Quiero decir... que si por casualidad trajera
algun suspenso, tu lo comprenderias, ¢verdad?

—No seria por casualidad —repuso su tia—. ;Es que ya has olvidado las notas
que tuviste el curso pasado? ;Quieres que te las recuerde?

—No —apresurose a responder Chatin, recordando de pronto lo malas que habian
sido, y cambio de tema—. ;Cuando nos iremos? Vaya, sera divertido volver a montar,
tia Susana... aunque no sé si ahora seré capaz de subirme a un caballo. Mis piernas
estan tan raras.

—Bueno, en ese caso deja que monten los demas, y tu espera a que tus piernas te
permitan hacerlo —Ile dijo su tia secamente, y Chatin suspir6 comprendiendo que se
habian terminado los mimos. jBueno, fueron tan agradables mientras duraron!

Se marcharon un dia después del desayuno. Los tres nifios estaban palidos, pero
animosos. Resultaba divertido emprender la marcha hacia un lugar desconocido, y
Diana pensé compadecida en sus compafieros que tenian que ir al colegio. Casi valia
la pena haber tenido aquella horrible «gripe», para poder hacer aquel viaje
inesperado.

La sefiora Lynton conducia el automovil, y Diana sentdse a su lado. Detras iban
Roger, Chatin y «Ciclon», por supuesto, a quien le encantaba viajar sacando la cabeza
por la ventanilla.

—Ve mas de prisa, tia Susana —apremiaba Chatin—. Quiero ver lo que hace
«Ciclon» cuando el viento le levante las orejas.

—No distraigas al conductor —Ile dijo Diana—. Y no dejes que «Ciclon» se
asome mucho. Va a pillar un resfriado.

—No —repuso el nifio—. Nunca se resfria, y ni siquiera le hemos contagiado la
«gripe».

Por el camino recogieron a la sefiorita Pimienta, y entonces Diana fue a sentarse
detras con los dos nifios. Todos se alegraron de ver a aquella mujer alta y pulcra,
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cuyos ojos brillaron como siempre tras los cristales de sus lentes. Tenia una sonrisa
muy simpatica y cambiaba totalmente la expresion de su rostro, que resultaba un
tanto austero con sus largos cabellos grises, peinados muy tirantes hacia atras.

—Los tres pequefios no estan tan revoltosos como de costumbre —Ile dijo la
sefiora Lynton—, pero supongo que eso no le importara. Temo que «Ciclon» esté
igual que siempre... si acaso tal vez un poco mas loco porque «Ciclén» es incurable.

«Ciclon» estaba encantado de ver a la sefiorita Pimienta, y poniendo las patas
encima de su respaldo empezé a olfatear su cuello carifiosamente. Luego quiso
quitarle el sombrero que ella se apresuro a sujetar.

—¢:Todavia tiene tanta aficion a llevarse los cepillos y esconderlos? —pregunto.

—iSi! —contestaron los nifios a coro—. Y ahora ademas las toallas, sefiorita
Pimienta.

El aya lanzé un gemido, tomando nota mentalmente de que deberia esconder su
toalla en un cajoén, y no dejarla colgada junto al lavabo. Le gustaba «Ciclén», pero
realmente era una dura prueba, y preguntése qué tal lo soportaria su prima. jOh... no
se le habia Ocurrido pensar en eso!

Fue un largo viaje hasta la Aldea de las Campanas. Comieron por el camino, y
luego, por la tarde, los tres pequefios se durmieron en la parte posterior del coche.
Empezaban a cansarse, pero mientras «Ciclon» sacaba la cabeza cuanto podia por la
ventanilla, disfrutando inmensamente.

—Ya estamos llegando —dijo el aya mirando el mapa que tenia en su regazo—.
¢ Veis esas colinas? Pues la Aldea de las Campanas esta detras, en la parte sur, por eso
es tan calida, a pesar de su elevacion.

Rodearon las faldas de las colinas, y pudieron contemplar el antiguo villorrio. Las
cosas estaban construidas con piedra blanca, y parecian mas sdlidas. Los nifios se
despertaron al entrar en la aldea que estaba situada en la ladera de una gran colina.

—Ya casi hemos llegado —les dijo la sefiorita Pimienta volviéndose hacia ellos
—. Mirad... ésa es Casa Hubbard. Cuando yo era nifia, pensaba que vivia en ella
Mama Hubbard. Y alli esta un museo muy antiguo que antes era el ayuntamiento de
la Aldea de las Campanas... en sus tiempos fue una mansién construida en el siglo
xVI, y ahora se exhibe al publico con gran parte de los muebles primitivos, y ademas
tiene un pasadizo secreto.

—¢De veras? —exclam6 Diana con entusiasmo—. ;Y también permiten verlo,
senorita Pimienta?

—S]i, si se pagan dos pesetas —dijo la sefiorita Pimienta—. Recogen mucho
dinero durante el verano porque vienen de todas partes a ver la Aldea de las
Campanas y a escuchar sus viejas leyendas. En el Bosque de las Campanas hay una o
dos casas en las que podria haber vivido realmente Caperucita Roja.

—La Aldea de las Campanas... El Bosque de las Campanas... —dijo la nifia—.
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Mama Hubbard... Caperucita Roja... un pasadizo secreto... iVaya..., resulta
emocionante!

—Os aseguro que son cosas corrientes para las gentes que viven aqui —dijo su
madre—. Mirad... ahi estan los establos. jMe parece que estaréis mas aqui que en
ninguna otra parte, ayudando a cuidar de los caballos, y ensuciandoos mas que nunca!

Los establos tenian un aspecto atrayente, y también parecian antiguos y un poco
destartalados, pero los caballos que se dejaban ver en la dehesa eran lustrosos y
cuidados. Los nifios sintieron renacer sus energias.

Al fin el automovil enfil6 un camino que partia de la carretera principal, y se
detuvo ante una casa de piedra antigua y de sélido aspecto. Era bastante grande, y por
la parte de atras se extendia en un par de alas de forma extrafia, y con algunas
dependencias exteriores. Por el jardin correteaban las gallinas, y se oia el graznido de
los patos. Un perro salié ladrando a darles la bienvenida.

—FEs un «spaniel» rubio —dijo Chatin encantado—. Eh, «Ciclon»... te presento a
un primo tuyo. ;Sabe usted como se llama, sefiorita Pimienta?

—Si... «Tirabuzon» —replico el aya riendo, y todos soltaron la carcajada.
«Ciclon» y «Tirabuzony... vaya un par de nombres... jy vaya un par de perros!

«Tirabuzon» parecia practicamente tan loco como «Ciclon» a juzgar por su
manera de saltar, ladrar y subirse encima de todo el mundo. jCualquiera hubiese
dicho que eran viejos amigos suyos! La prima de la sefiorita Pimienta salido a
saludarles, muy sonriente. Se parecia a ella, pero era mas baja y gruesa, y su sonrisa
no era tan amplia y simpatica. Sin embargo, los nifios la encontraron muy
agradable... y sobre todo tenia un perro muy bonito que seria un buen compafiero de
«Ciclon».

Pronto estuvieron en el interior de la casa sentados ante una espléndida merienda
compuesta de pan casero, bollos y pasteles, con mermelada y miel. La sefiora Lynton
vio con satisfaccion que los tres nifios parecian haber recobrado de pronto su enorme
apetito. A Diana se le empezaron a colorear las mejillas y charlaba tan de prisa como
los nifios.

«Ciclon» y «Tirabuzén», se sentaban impacientes primero al lado de un nifio y
luego junto a otro, esperando que les arrojasen algun pedazo de pastel, y de cuando
en cuando se olfateaban mutuamente como signo de amistad, aunque «Tirabuzén»
grufiia si daban a «Ciclon» algun pedazo que consideraba debia haber sido para él.

—Y ahora —dijo la sefiora Lynton cuando hubieron terminado todos—, vosotros
tres... a la cama en seguida. Ha sido un viaje muy pesado y fatigoso, y veo que las
piernas de Chatin se estan volviendo otra vez de gelatina.

Los tres protestaron..., pero no muy calurosamente. En su interior estaban
deseando verse entre las sabanas. A Chatin le sorprendo desear semejante cosa, y se
preguntd preocupado si es que se estaba haciendo viejo.
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No tardaron en acostarse, y Diana cerré los ojos casi en el acto. Aquella noche
compartia una habitacion con su madre, pero la sefiora Lynton tenia que marcharse a
la mafiana siguiente muy temprano para regresar a su casa, y entonces Diana tendria
el dormitorio para ella sola. Los dos nifios dormian juntos... con «Ciclon»,
naturalmente. Nunca consentia separarse de Chatin, ni siquiera de noche.

—¢No tienes una alfombra vieja o cualquier otra cosa para ponerla sobre los pies
de la cama de Chatin? —pregunt6 el aya a su prima—. Es solo para que su perro no
estropee tus colchas blancas, ;sabes? Me temo que dormira encima de la cama del
nino. Espero que no te importe.

—FEl afio pasado me hubiera incomodado —replic6 su prima sacando una
alfombra vieja de una comoda—. Pero desde que tengo a «Tirabuz6n» he aprendido
muchas cosas. No le permito dormir encima de mi cama..., pero insiste en tumbarse
en mi divan. Aqui tienes... llévasela a Chatin. {Vaya un nombre!

—Le llaman asi debido a su nariz —repuso el aya escapando con la alfombra.
Chatin ya estaba dormido. Diana también. Roger abrié un poco los ojos para darle las
buenas noches, quedando dormido en el acto, y su madre se asombro al ver que el aya
colocaba fa alfombra encima de la cama de Chatin, para que «Ciclon» pudiera
tumbarse.

—Espero que lo paséis muy bien y descanséis —les dijo—. No creo que aqui
ocurran muchas cosas, ¢verdad?

—No, nada —repuso la sefiorita Pimienta—. Es un lugar de ensuefio, remoto y
semiolvidado. jNo hay emociones fuertes!

No debiera haberlo dicho. jFue como pedir que ocurrieran, naturalmente!
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Capitulo III - La casita de Mama Hubbard

Por primera vez, ninguno de los tres pequefios se desperto temprano, y la sefiora
Lynton se habia marchado ya antes de que «Ciclon» hubiera abierto los ojos. Ni
siquiera oyeron el ruido de su automovil al ponerse en marcha, ni el cacareo de las
gallinas, ni los ladridos de «Tirabuzon», ni el graznido de las cornejas que volaban
por el cielo.

Chatin se despert6 debido a la insistencia de «Ciclon» que estaba cansado de oir a
la gente despierta y de verse encerrado en un dormitorio con dos nifios dormilones.
Empez6 a arafar la puerta, pero nadie le hizo caso, y al oir ladrar a «Tirabuzén»
lanzo un fuerte ladrido de respuesta.

Chatin despertése sobresaltado, pero Roger continu6 durmiendo tranquilamente
con la cabeza debajo de las sabanas. Chatin incorporose para ver qué hora era. jLas
nueve y veinticinco! ¢Cuando se habia visto nada semejante? Salt6 de la cama sin
acordarse de probar la resistencia de sus piernas como solia hacer desde que
adquirieron aquella propension a parecer de gelatina. No obstante, respondieron muy
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bien, y no se doblaron siquiera mientras se dirigia a la ventana seguido de «Ciclén»,
que no cesaba de lamerle meneando el robo a una velocidad increible.

Era una mafana radiante de primeros de mayo. El dormitorio de Chatin daba al
jardin posterior de la casa, y habia mucho que ver. Docenas de gallinas escarbaban el
suelo por todas partes, y tres gansos de gran tamafio graznaban en un rincén. Los
patos nadaban en una balsa redonda que habia fuera del jardin, sumergiéndose de
cuando en cuando con su rapidez caracteristica.

Un gato tomaba el sol encima de una tapia, con un ojo abierto para vigilar a
«Tirabuzon», pues daba siempre la impresion de poder subirse a cualquier sitio. No
podia, pero el temor constante de €l era que lo lograra. Alarg6 una pata en el aire,
para comenzar su lavado matutino.

—Vaya... ésta es la clase de lugar que me gusta —dijo Chatin frotandose las
manos—. Hay mucho movimiento. ;No es una oveja lo que veo junto a la balsa de
los patos... y dos cabritillas? Y aquello es un pollino gris. Hoy mismo pienso
montarlo.

—Guau —ladro «Ciclon» intentando por todos los medios asomarse también a la
ventana, y Chatin le cogio en brazos para que pudiera ver a «Tirabuzon» que estaba
abajo olfateando algin aroma desconocido, y al verlo casi se tira. Sus ladridos
despertaron a Roger.

—1iVamos, Roger, levantate! —le dijo Chatin—. Es tardisimo, y éste es un sitio
estupendo. Hay toda clase de animales y cosas. «Tirabuzon» esta abajo esperando que
«Ciclon» vaya a reunirse con él.

—Bueno, pues deja que se vaya —repuso su primo apartando a «Ciclon» que
habia empezado a lamerle—. ;Es que no puedes ensefarle a que deje de lamer a todo
el que quiere? Estoy ya chorreando. jBasta, «Ciclon», guardate la lengua dentro de la
boca!

Chatin abrié la puerta del dormitorio, y el perro sali6 como una exhalacion,
bajando la escalera casi de un solo salto; patind con sus cuatro patas sobre el brillante
suelo de la entrada, esquivando una mesita que alli habia, y dio un susto terrible a la
sefiorita Pimienta que llegaba del jardin. Antes de que pudiera pronunciar una sola
palabra, «Ciclon» saltaba excitado junto a «Tirabuz6n» que no tardé en imitarle.

—Vaya un par de locos —se dijo el aya interiormente—. Supongo que eso
significa que los nifios ya estan todos despiertos.

Y a juzgar por el ruido que se oia arriba, asi era. La sefiorita Pimienta grit6 a su
prima:

—iAna! Los nifios al fin se han despertado. Sacaré la leche de la nevera. Les
gusta tomarla muy fria.

—iOoooh! —exclam6 Chatin, que a los dos minutos apareciéo vestido en el
comedor, mirando la mesa con alegria—. jJamon y tomates! ;Y esto qué es?
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iPanecillos con salchichas calientes! jPara desayunar! Vaya... ¢es que van a
cebarnos, como dijo el médico? Le oi decir a tia Susana que nos hartara bien.

—Si..., vais a hartaros como tu dices —replico la sefiorita Pimienta sonriendo—.
Espero que a mi no me ocurra lo mismo... al término de los pocos dias que vais a
pasar aqui.

—iJa, ja... qué chiste! —ri6 Chatin, tomando asiento—. No es preciso que espere
a mis primos, ¢verdad?, ;puedo empezar por el potaje?

—Empieza —dijo el aya sirviéndole un buen plato—. ;Y toma mucha crema...,
mucha! Es orden del médico. Has adelgazado y no me gustas asi.

—iTroncho! ;De veras puedo tomar toda la crema que quiera? —pregunto el nifio
acercando un gran jarro de porcelana cubierto de un dibujo de flores—. jToda la vida
me han estado diciendo que tuviera cuidado con la crema!

Ana Pimienta aparecio6 al cabo de un rato para ver si todo iba bien, y le alegro ver
a los tres nifios desayunando con buen apetito.

—No tardaran en volver a engordar —dijo a su prima que estaba tejiendo junto a
la ventana—. Pero no permitas que el perro tome crema. Ya esta bastante gordo.

—Solo lame la que tengo en los dedos —replic6 Chatin—. Hola, ahi esta
«Tirabuzén». ;Quieres lamer un poco, «Tirabuzon»?

Pero la crema no representaba una golosina para aquel perro, y la desprecio. Se
puso a olfatear el hocico de «Ciclén» para adivinar qué otras cosas habia comido.
j«Tirabuzon» estaba dispuesto a dar la bienvenida a «Ciclon», pero no a darle mas de
lo que fuera justo!

—:;Podemos ir a echar un vistazo por el pueblo, sefiorita Pimienta? —pregunt6
Diana cuando ya no pudieron comer mas—. No es necesario que nos acomparie —
agrego apresuradamente pensando que seria mas agradable explorarlo solos—. ;Y
hay algun libro que hable de la Aldea de las Campanas en la casa, y que pudiéramos
leer? ;Una guia o algo por el estilo?

—No. Pero os aseguro que la mujer que cuida de esa vieja mansion que os ensefié
ayer... y que llaman Antiguo Ayuntamiento... podra contaros lo que deseéis saber —
repuso la sefiorita Pimienta—. ;No es cierto, prima?

—Si, es cierto —repuso ésta que ahora estaba recogiendo los platos del desayuno
—. Es una lastima que no sea nativa... en realidad es una forastera que ha leido todo
lo referente a esta antigua aldea, y que ocupé el empleo de cuidadora y guia del
Antiguo Ayuntamiento, cuando decidieron exhibirlo al publico. Sin embargo, conoce
toda la historia del lugar, y la explica muy bien... mejor, si cabe, de lo que pudiera
hacerlo cualquiera de los lugarefios.

—Iremos a echar un vistazo —dijo Roger, sintiendo la caricia del sol en pleno
rostro al asomarse a la ventana—. Voy a disfrutar mucho durante estas vacaciones
inesperadas. ¢ Puede venir con nosotros «Tirabuzdon», sefiorita Ana?
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—Oh, si —replico la buena mujer agradecida—. Llevaroslo. Siempre anda entre
mis pies, y no cesa de arrastrar las alfombras de un lado a otro. jAsomaros a la
ventana... y veréis que esta mafiana ha cogido la toalla de alguien!

Chatin tuvo el presentimiento de que era «Ciclén», y no el otro perro el
responsable de la repentina aparicion de la toalla y se levant6 de un salto para
recogerla, encontrando a «Ciclon» que corria por el recibidor arrastrando otra toalla.

—i«Ciclon», ésta no es tu casa —Ile rifid Chatin en voz baja—, sino la de otras
personas! Si empiezas a arrastrar toallas, te echaran. ;Me has oido? Y entonces
jugaremos con «Tirabuzon», y no contigo.

«Ciclon» escondi6 el rabo entre las patas, adoptando su expresion mas triste.
Chatin fue a llevar las dos toallas a su sitio, y al volver a bajar encontr6 a
«Tirabuzén» que tiraba de una estera que sin duda habia cogido del comedor, donde
habian varias para cubrir el antiquisimo suelo de madero.

Chatin no se metio con «Tirabuzén». jQue hiciera lo que quisiese! No era cosa
suya. jY de todas maneras, cuantos mas estropicios hiciera «Tirabuzon», menos
notarian los de su perro!

Los tres nifios salieron juntos, echando a andar por el camino soleado que ya
perfumaban las primeras flores de mayo. Las amapolas abundaban en los campos
cercanos, y las belloritas bordeaban los lados de la carretera. El azul brillante de la
espuela de caballero se destacaba junto a las cercas. jQué lugar tan encantador era la
Aldea de las Campanas!

Llegaron ante la casita de piedra blanca que la sefiorita Pimienta habia llamado
Casa Hubbard. El nombre estaba escrito en la puerta, y los nifios se detuvieron para
contemplarla. Era de suponer que Mama Hubbard hubiera vivido en alguna parte
durante su vida... ¢y por qué no alli?

La puerta se abrié en aquel momento, y apareciéo una mujer con un chal rojo, y
una falda rayada, manejando un plumero. Se parecia tanto a Mama Hubbard que los
nifios la miraron encantados y ella les sonrio.

—¢Sois forasteros? —Iles dijo con acento irlandés—. jHabéis traido el buen
tiempo!

«Ciclon» arafid la cerca, pues deseaba entrar. Aquella buena mujer parecia ser de
las que dan buenas golosinas, y el perro introdujo el hocico entre dos tablas para
mirar a través de ellas.

—Ah... ahi esta «Tirabuzén» —dijo la anciana—. Iré a buscarle un hueso... y
también otro para el otro perro.

—Realmente podria ser Mama Hubbard —dijo Diana excitada—. Quisiera saber
si tiene perro. Se lo preguntaremos.

Y abriendo la puerta de la cerca echaron a andar por el caminito de piedras
planas, bordeado de primaveras y alhelies, yendo a detenerse ante la puerta donde
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aguardaron. Asomaron las cabezas para atisbar el interior de la casita, pero estaba
sumida en la penumbra y apenas pudieron distinguir nada.

—Pasad —Iles grit6 una voz, y entraron con sumas precauciones ya que sus 0jos
tardaron en acostumbrarse a la penumbra del interior, después del radiante sol de
mayo.

La puerta daba directamente a una estancia reducida, y Mama Hubbard, como
ellos la llamaban, estaba en otra contigua. Diana se cogi6 sorprendida del brazo de
Roger susurrando:

—iMirad... esa alacena! jTiene una alacena!

Mama Hubbard se hallaba de pie ante la alacena abierta que estaba empotrada en
la misma pared de piedra de la casita. jPero no estaba vacia! Sino llena de sartenes,
platos y jarros de todas clases... era, en realidad, una despensa metida en la fria
piedra. De alli saco dos huesos para los perros.

—:No tiene usted perro? —le pregunté Diana de pronto cuando la anciana volvio
a salir a la solita.

—No, pobre de mi —replico Mama Hubbard pareciendo sorprenderse ante su
pregunta—. Por lo menos mio, si es eso lo que quieres decir. He vivido con mi
bisabuelo casi toda mi vida, y a €l no le gustan los perros, ni nunca le gustaron. A mi
si... y por eso siempre guardo algun hueso por si pasa alguno. A mi bisabuelo no le
importa, mientras no vayan a molestarle al jardin donde esta siempre.

Era asombroso oir que «aquella anciana Mama Hubbard» tuviera realmente a su
bisabuelo en el jardin.

—:Podriamos verle? —pregunt6 Roger—. Supongo que debe ser muy
interesante, ;no es cierto? Debe recordar cosas que ocurrieron hace muchos afios.

—Pues, él dice que tiene mas de cien afios —replicOo Mama Hubbard—. Ahora
esta dormido, mirad... venid a hablar con él cualquier otro rato. Sabe muchas cosas
de la Aldea de las Campanas... mas que esa mujer que esta en el Antiguo
Ayuntamiento... por mas que haya leido, puedo aseguraroslo.

Aquello era muy interesante y Roger exclamo:

—iDesde luego que volveremos! ;Y muchisimas gracias por los huesos!
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Capitulo IV - El Antiguo Ayuntamiento de las Campanas

Cuando los nifios salieron de la curiosa casita de «Mama Hubbard» atisbaron por
encima de la pared de piedra del jardin, para ver si descubrian al «Bisabuelo».

Y vieron un anciano diminuto durmiendo en una silla cubierta de almohadones.
Una de sus manos arrugadas sostenia una larga pipa de arcilla. Tenia un ligero
plumén blanco alrededor de su cabeza, que era calva y sonrosada. Su nariz era un
mero boton, pero en cambio sus cejas eran muy pobladas y blancas y se unian casi
ocultando sus ojos cerrados.

—Tiene un aspecto fiero, aunque su nariz desentona —dijo Diana en voz baja—.
Mirad su boca con el labio inferior prominente, y esa curiosa barbita blanca.
¢Suponéis que pueda tener cien afnos?

—Y doscientos —replicé Chatin—. Baja, «Ciclon», no seas tonto. Te advierto
que el abuelo no iba a consentir ninguna tonteria de un estipido como tu. Sujeta a
«Tirabuzon», Di..., parece dispuesto a saltar la tapia.
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—Volveremos para hablar con él —exclamé Roger—. jCien afios! jLas cosas que
recordara! Es una especie de historia viviente.

Continuaron el camino y no tardaron en llegar al Antiguo Ayuntamiento. Era un
gran edificio de aspecto ligubre, construido con sélidas piedras grises, que ni una
bomba hubiera conseguido mover.

Tenia dos torres, una cuadrada y otra redonda, cosa que extrafié a los nifios. Un
sendero empedrado llevaba hasta la gran puerta de entrada que estaba adornada con
clavos de hierro, y abierta.

Los nifios entraron con los perros y una voz desagradable les recibié diciendo:

—No se permite la entrada a los perros. Haced el favor de atarlos fuera.

—iPero ladraran como locos! —protesto Chatin.

—Entonces no entréis vosotros —dijo la voz.

Al principio no pudieron distinguir quién hablaba, porque el gran vestibulo estaba
oscuro, iluminado inicamente por el resquicio de una ventana del fondo, y la escasa
luz que penetraba por la puerta abierta.

Luego vieron que a un lado del vestibulo habia una mujer que tejia sentada ante
una mesa. Iba vestida muy pulcra y sencillamente de negro, y sus cabellos peinados
hacia atras y recogidos en un mono dejaban al descubierto su rostro palido. Sus
manos parecian muy grandes y huesudas mientras movia las agujas de tejer.

A los nifios no les agradod su rostro. Su boca parecia querer sonreir, pero sus 0jos
negros tenian una expresion dura cuando miraron a los nifios y los perros. ;Cuantos
afos tendria? Segun Diana hubiera podido tener cualquier edad. Desde luego mucha.

—Queriamos visitar el ayuntamiento —dijo al fin la nifia—. ¢Esta permitido?

—Si, pero sin perros —replicé la mujer—. Esta prohibido, como ya os dije. Aqui
se conservan muebles de gran valor y no se permite la entrada a los animales que
pudieran causar dafios.

—Bien, supongo que es justo —repuso Roger sacando a «Ciclon» y a
«Tirabuzon» al exterior, cosa que a ellos no les import6 porque a ninguno de los dos
les agradaba aquel vestibulo oscuro, ni aquella mujer menuda y seca. Roger les at6 a
un poste dejandoles los huesos al lado con la esperanza de que no ladrasen.

Pagaron la entrada a la encargada, que dejando su labor de punto ovillo la lana, y
anoto los ingresos en un gran libro de contabilidad que estaba abierto ante ella sobre
una mesita.

Luego se puso en pie, y los nifios la fueron siguiendo por toda la mansion, que les
parecio un lugar muerto y olvidado que contrastaba con aquella espléndida y calida
mafana de mayo. Diana se estremecid. Aquello no le gustaba mucho.

La mujer iba recitando largos parrafos de sucesos referentes a aquel antiguo
edificio, pero no les parecieron muy interesantes.

—FEn mil seiscientos cuarenta y cinco Hugh Dourley vivi6 en este edificio, y fue
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el primer causante de que esta aldea fuese llamada de las Campanas —recito.

—¢Por qué? —pregunt6 Chatin interesandose al fin.

—Tenia un grupo de campanas en la torre sur —explico la mujer—. Y las hacia
sonar siempre que queria celebrar algo, pero una noche tocaron solas, segun se dice...
y tampoco fue por un motivo de alegria. Su hijo mayor habia sido asesinado y él lo
ignoraba, pero las campanas tocaron en el preciso momento de su muerte.

Aquello era fantastico, y los nifios estaban entonces al pie de la torre sur, que era
cuadrada, y a la que se ascendia por medio de una pequefia escalera de caracol. ;Les
permitirian subir por ella?

—Si, subir, si queréis —les dijo la mujer—. Arriba veréis las campanas. Dicen
que son las mismas que hizo poner Hugh Dourley, pero eso es absurdo.

Los nifios comenzaron la ascension por la estrecha escalera, tan retorcida que era
dificil no resbalar.

Arriba habia una pequefia plataforma, y cuando los nifios alzaron la cabeza vieron
un grupo de campanas que colgaban silenciosas de unas gruesas cuerdas.

Chatin contempl6 las campanas con el deseo de hacerlas sonar, ya que siempre le
encantaba todo lo que fuese hacer ruido.

—:;Podemos hacerlas sonar? —pregunté sabiendo muy bien cual seria la
respuesta.

La mujer parecio sobresaltarse.

—~Claro que no —repuso—. ;Qué pensaria la gente?

—No lo sé —replicé Chatin—. Pero podriamos tocar las campanas y averiguarlo.

—No hay cuerdas para tafier las campanas —dijo Diana, y era cierto que no
colgaba cuerda alguna a la altura de la plataforma donde se encontraban. Las
campanas pendian de sus correspondientes sogas cortas y no habia medio alguno de
hacerlas sonar.

—No volveran a sonar jamas —dijo su gula—. La gente dice que sé6lo sonaran
cuando se acerquen enemigos a la Aldea de las Campanas, pero eso es una tonteria.
¢Como es posible que suenen si no hay nada con que hacerlas tafier?

—¢Y qué enemigos pueden venir a este lugar tan pequefio y apartado? —exclamo
Diana—. Roger, ¢verdad que es un torreén muy curioso con esta diminuta escalera de
caracol, y las campanas olvidadas que no pueden volver a sonar?

—FEres muy pesimista —repuso su hermano—. ;Quieres que tire una piedra y
veras como suenan?

—Vamos, vamos —dijo la mujer en tono seco—. No habléis asi u os tendré que
pedir que os marchéis.

—Hablaba en broma —replicé Roger sonriendo—. ;Qué mas hay que ver?

La historia de aquel lugar estaba llena de aburridos recitales de diversos
personajes que habian vivido en la casa. Los nifios iban siguiendo a la guia entre
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bostezos, pero una de las cosas les hizo aguzar el oido.

—Lady Poulet hizo construir una camara secreta en esa chimenea que veis ahi —
recitd la mujer mientras les introducia en una pequefia estancia en la que habia una
chimenea enorme. Todas las habitaciones las tenian de gran tamafio y forma
anticuada, y en algunas los nifios cabian de pie aunque la cabeza y los hombros les
quedaban dentro del tiro de la chimenea, en el que no habia hollin porque hacia
muchos afios que nadie habitaba en el Antiguo Ayuntamiento.

—iUna camara secreta! —exclam6 Roger—. ;Dodnde? —contemplé la gran
chimenea sin adivinar dénde podria estar el escondite.

—Mirad hacia arriba —les dijo su guia—. Veréis un par de escalones cortados en
la pared. Si los subis y extendéis la mano, percibiréis una cavidad lo bastante grande
para que pueda esconderse un hombre.

—:;Podemos subir a verlo? —pregunt6 Chatin imaginando una estancia muy
reducida tal vez con una mesa y un banco, y oscura como boca de loco.

—Si queréis —dijo la mujer sacando una linterna que les entregd. Roger subio el
primero, iluminando con la linterna la amplia chimenea, y no tardé en ver los dos
escalones labrados en la piedra. Una vez arriba comenzd a palpar en busca de la
cavidad encontrandola en seguida. Mas bien era un agujero de gran tamafio por el que
no le costo trabajo introducirse.

iPero eso fue todo lo que pudo hacer! jNo habia espacio para nada mas que su
cuerpo! No era propiamente una camara secreta donde poder ocultarse, sino un
agujero lo bastante grande para albergar a un hombre... jaunque pobre de él si por
casualidad estuviera encendido el fuego! jQué mal lo pasaria!

«Moriria asfixiado o asado», pens6 Roger bajando de nuevo y entregando la
linterna a su hermana a quien luego ayudo a subir. A Diana no le gusto aquel agujero
cuando lo ilumino y, por tanto, no se metio en él por si las moscas.

—Uf! {Es horrible! —exclamé—. Y ademas esta sucio. jCualquiera se mete ahi!
iSi apenas hay sitio para una persona mayor!

A continuacion subié Chatin, que naturalmente, no iba a dejar de meterse dentro y
revisarlo a conciencia por si habia algo mas que descubrir. Pero no era asi. Era tan
solo lo que parecia... un escondite temporal para quien estuviera en peligro. Chatin
comprobd que también podia sentarse en su interior, y los otros se impacientaron y
empezaron a gritar:

—iChatin! {Baja! Te vas a poner perdido.

Roger se habia ensuciado mucho sin darse cuenta. Y en cuanto a su primo cuando
al fin salté al suelo de piedra y apareci6 ante los otros, apenas pudieron dar crédito a
sus ojos. jParecia la bolsa de un aspirador!

—Vaya... la sefiorita Pimienta va a tener que reprenderte —dijo Diana—. No te
acerques, por amor de Dios. Estas hecho un asco... y ademas hueles mal. Es muy
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propio de ti ensuciarte mas que nadie. jTe he dicho que no te acerques!

Chatin, contrariado al verse cubierto de polvo, procur6 sacudirse y al mirar a su
guia vio en su rostro una expresion de contento.

«jEsa antipatica! —pens6—. Nos ha animado a que nos metiéramos en ese
agujero solo porque sabia que saldriamos negros, y nos refiirian al llegar a casa».

Y acercandose a ella se sacudio6 violentamente para quitarse el polvo y el hollin y
mancharla.

—Sera mejor que os marchéis a casa y os lavéis —les dijo con una mirada de
disgusto.

—iOh, no! —replic6 Chatin en el acto—. jOh, no! {No hemos visto lo mas
interesante... el pasadizo secreto! ;Donde esta? Queremos verlo.
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Capitulo V

El pasadizo secreto

—No... iros o casa y asearos —les dijo la mujer enojada—. Ya estoy cansada de
vosotros, y ahora me manchariais todas las habitaciones.

—Bueno, ha sido culpa suya —replic6 Chatin sacudiéndose con fuerza y
haciendo volar el polvo—. Debia usted saber que aquello estaba sucio. Vamos... le
pagaremos otras dos pesetas cada uno si nos ensefa el pasadizo. ; Donde esta?

—Volved mafiana cuando os hayais lavado y os lo ensefiaré —contesto la mujer,
pero Chatin sabia ser testarudo cuando se lo proponia.

—Si no nos lo ensefia me pasearé por todo el edificio sacudiéndome el hollin —le
amenazo golpeandose el pecho de tal manera que todos tosieron a causa del polvo.

La mujer fruncio el cefio y no dijo mas, sino que yendo hasta el vestibulo cogio
un manojo de llaves que estaba colgado de un clavo y cuando hubo escogido una, les
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llevo a una estancia reducida cuyas paredes estaban recubiertas de paneles de madera.

—El pasadizo secreto fue construido en el afio mil setecientos cuarenta y ocho —
dijo—. O por lo menos eso dicen las cronicas. Esta habitacion fue construida
entonces y la entrada al pasadizo esta escondida detras de los paneles. Sigue paralelo
a ellos un corto trecho y luego desciende hasta los cimientos de la casa.

—c:Llega a los s6tanos? —pregunté Roger.

—No. Les rodea, y termina bruscamente —replico el guia.

—¢De qué servia entonces si no conduce a ninguna parte? —preguntd Chatin—.
iQué lastima!

—Probablemente lo usaban sélo como escondite —dijo la mujer—. Cabe mas
gente que en la pequefia cavidad de la chimenea. Vamos... ja ver si alguno de
vosotros lo descubre!

Los nifios miraron a su alrededor. La luz era bastante escasa, debido a que las
ventanas estaban muy adornadas y no eran muy grandes. Ademas la hiedra que crecia
en el exterior apenas dejaba penetrar la claridad.

Chatin comenzé a golpear los paneles, y al fin lanzé un grito de triunfo.

—iEsto suena a hueco! Vosotros, golpead ahi, y luego aqui. ;No notais la
diferencia?

Si. Uno de los paneles sonaba a hueco, y los otros no. Pero Chatin no consiguio
descubrir como se entraba al pasadizo por mas que estuvo oprimiendo el panel por
todas partes. Al final se volvio a la encargada.

—Diganos donde esta exactamente. Esta muy bien escondido.

—Mirad —dijo la mujer acercandose a un enorme tapiz que habia sobre la
chimenea, y los nifios la siguieron.

—Pero aqui no suena a hueco —protesté Chatin—. L.o hemos probado.

La mujer no dijo nada y alz6 la mano hacia el sombrio rostro del antiguo tapiz, y
que llevaba un yelmo, alzado sobre la frente, para apretar un botén que alli habia bien
oculto.

El gran tapiz fue corriéndose silenciosamente hacia un lado... cosa de unos diez
centimetros... lo suficiente para dejar al descubierto un panel de madera algo distinto
de los otros.

La mujer apoy6 la mano con energia sobre el pequefio panel, que se hundié bajo
su presion descubriendo un reducido espacio, lo bastante grande para que pudiera
meterse una mano.

—Tocad este hueco —les dijo, y todos se agolparon curiosos y excitados para
obedecerla. Aquello era algo misterioso... un secreto planeado por un cerebro
inteligente, que tal vez fue de gran uso dos siglos atras.

Cada uno de ellos percibi6 la existencia de un pomo en el fondo del hueco.

—Ahora apretadlo —dijo su guia, y Roger lo oprimié notando que desaparecia
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rapidamente bajo su mano, al mismo tiempo que algo crujia suavemente detras de un
panel cercano.

—El pomo acciona un resorte que a su vez permite abrir un panel mayor —dijo la
mujer yendo hasta el panel en cuyo interior se oyera el crujido, y presionandolo
consigui6 que fuera corriéndose hasta ocultarse debajo de otro, dejando al
descubierto una abertura lo bastante grande para que por ella pudiera pasar un
hombre. La guardiana ilumino el interior con la linterna.

—Ahi tenéis —les dijo—. No hay mucho que ver en realidad. Sélo un pasadizo
detras de los paneles, que los sigue paralelamente unos metros, y luego desciende
hasta terminar de pronto, como ya os dije.

—~Quiero entrar —dijo Chatin introduciendo una pierna en el hueco.

La mujer le agarré bruscamente para impedirselo.

—iNo! —exclam6—. No se permite entrar a nadie. ;Es que quieres ensuciarte
mas todavia de lo que estas? Sal de ahi en seguida.

Chatin luché por desasirse con todas sus fuerzas para poder penetrar por la
abertura y seguir el pasadizo secreto. ;Porqué terminaba tan bruscamente?
Entonces... sera solo un escondite y no un pasadizo? No podia creerlo.

La mujer se puso furiosa.

—Te denunciaré —Ile dijo sin soltar la americana de Chatin—. ;Es que quieres
que pierda mi empleo? Ahora, haz lo que te digo. ;Y escucha como ladran vuestros
perros! Algo ocurre. Sera mejor que vayas a ver qué es.

Chatin oy0 los ladridos de «Ciclon» y «Tirabuzén», y de mala gana abandoné su
intento, jpero se hizo el firme proposito de explorar aquel pasadizo secreto antes de
que terminaran sus vacaciones!

Los tres corrieron hasta la entrada del Antiguo Ayuntamiento para ver qué era lo
que excitaba a los perros. ;Y era otro perro que se habia acercado al oler los dos
huesos de «Ciclon» y «Tirabuzén» viendo que estaban atados!

Al parecer se habia acercado a ellos para llevarse uno de los huesos antes de que
sus propietarios le vieran, y sentandose fuera de su alcance se puso a roerlo.

Esto, como es natural, hizo que los dos chuchos se enfurecieran y ladrasen llenos
de rabia y desesperacion, y de no haber sido tan fuerte sus correas, no cabe duda de
que hubieran perseguido al ladrén de cuatro patas hasta expulsarle del pais.

En su situacion, lo unico que podian hacer era ladrar como locos, casi
estrangulandose de tanto tirar de sus collares. Chatin hizo huir al perro ladron, que
echo a correr dejando el hueso.

—Llevaos a esos perros —les gritd la mujer desde la puerta del Antiguo
Ayuntamiento—. Y no volvais a venir con ellos. De todas maneras ya habéis visto
todo lo que hay que ver.

Los nifios se marcharon llevando a los perros sujetos con sus correas de las que
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tiraban con fuerza en su afan de olfatear el aroma del otro perro, hasta que Chatin se
puso muy enfadado.

—Basta, «Ciclon»... me vas a arrancar el brazo. Ya has recuperado tu hueso, ¢a
qué viene ahora tanto nerviosismo? De pronto Diana se puso muy palida, y Roger al
notarlo la cogi6 del brazo.

—Vamos, pequefia —le dijo—, regresemos a casa. Es el primer dia que hacemos
ejercicio después de tener la «gripe», y te has cansado con tantas emociones. Apoyate
en mi y volveremos a casa.

Todos se alegraron al ver de nuevo su casa. La sefiorita Pimienta les estaba
esperando con la comida preparada, pero ninguno de ellos tenia gran apetito después
de aquella extrafia mafiana.

—Estais muy cansados —les dijo el aya en tono de reproche—. ;Qué habéis
estado haciendo?

—Sdlo hablar con Mama Hubbard, que nos dio unos huesos para los perros, y
visitar el Antiguo Ayuntamiento —dijo Chatin dejandose caer sobre una silla—. Y
examinar escondrijos en chimeneas y pasadizos secretos y...

—iOh, Chatin! ;Has hecho todo eso? —exclamo la sefiorita Pimienta—. ;Y
como te has puesto tan sucio? Fijate como has ensuciado ese almohadon, parece
como si hubieras estado subiendo por una chimenea.

—iLo adivino6 usted! —replico el nino—. Oh, sefiorita Pimienta —; Tengo que ir
a banarme y cambiarme ahora? jMe siento tan cansado!

No estaba fingiendo, la sefiorita Pimienta dandole unas palmadas carifiosas que
levantaron una nube de polvo y hollin que la horrorizaron, quiso animarle. Dios
mio..., pensar que Chatin habia vuelto a casa en aquel estado..., pero no tuvo
corazon para hacerle cambiar siquiera de chaqueta.

Comieron muy poco, en parte debido a que habian desayunado muy tarde y en
abundancia, y luego fueron a acostarse para descansar un rato. Chatin consiguio
desnudarse y entregar sus ropas a la sefiorita Pimienta para que las limpiara, y luego,
enfundado en su bata, se quedé profundamente dormido.

—Esta gripe les ha dejado muy flojos, pobrecillos —decia el aya a su prima Ana,
mientras cosian tranquilamente aquella tarde. No se oia chistar a los nifios. «Ciclon
estaba en la cama de su amo, por supuesto, y “Tirabuzon» en el jardin, realizando
esfuerzos inttiles para alcanzar al gato que estaba encima de la tapia.

—Ya habéis andado bastante por hoy —les dijo la sefiorita Pimienta en tono
enérgico cuando los nifios bajaron a merendar dando muestras de haber recuperado el
apetito—. Después de la merienda quedaros en el jardin, podéis dar de comer a las
gallinas y recoger los huevos.

Sin embargo, «Ciclén» y «Tirabuzon» compensaron la falta de energia de los
nifios dedicandose como locos al arrastre de las alfombras, toallas y cepillos, y
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cuando los nifios volvieron a la parte delantera del jardin después de haber dado de
comer a las gallinas y recogido los huevos, encontraron la mitad de las alfombras y
toallas de la casa esparcidas por encima de la hierba, y un cepillo en mitad de un
macizo de primaveras.

«Ciclén» recibi6 una buena azotaina con el cepillo y se escondié debajo del sofa
muy contristado, y «Tirabuzon», que nunca habia visto pegar a nadie con un cepillo
se escap6 horrorizado no regresando hasta la hora de la cena.

—A proposito —dijo la sefiorita Pimienta mientras cenaban—, ¢habéis sabido
algo mas de aquel extrafio amigo vuestro... Nabé? Formaba parte de un circo,
¢verdad?... y tenia una monita llamada «Miranda».

—Si —repuso Roger—. No tenemos noticias suyas muy a menudo. Ha recorrido
todo el pais desde la ultima vez que le vimos, aunque no creo que tardemos en saber
de él... el bueno de Nabé.

—¢Quién es? —pregunto la sefiorita Ana interesada—. ;Nabé? Nunca le he oido
nombrar.

—Oh, es un muchacho con el que hicimos amistad, que trabaja en un circo —dijo
Roger—. Es simpatiquisimo. A mama le agrada, de manera que puede usted pensar
que es un nifio como es debido. No tiene madre, pero espera encontrar algun dia a su
padre... que es actor. Tendria usted que ver a «Miranda», su monita.

—No, gracias —replico la sefiorita Ana estremeciéndose—. No puedo soportar a
esos animales, y espero que no tengais noticias de ese amigo vuestro por el momento,
Si tiene una mona.

Pero las tuvieron... jal dia siguiente!
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Capitulo VI - Noticias de Nabeé

Al dia siguiente los tres nifios no se despertaron tan tarde. A decir verdad,
desayunaron con la sefiorita Pimienta, y su prima Ana, aunque con cierto retraso.

Y junto al plato de Roger habia una carta con la letra caracteristica de Nabé...
grande, extendida e inclinada que llenaba todo el sobre. jVaya, vaya, vaya!

Roger la cogid.

—iMirad... carta del bueno de Nabé! Es curioso que precisamente anoche
estuviéramos hablando de él. Me gustaria saber si tendremos oportunidad de verle.

Y rasgando el sobre leyd la carta en voz alta mientras Diana y Chatin le
escuchaban interesados y con suma atencion.

“Querido Roger:

Te escribo sdlo para decirte que otra vez estoy sin trabajo, después de dejar uno
muy bueno, por cierto. ;Qué crees tu que he estado haciendo? jCuidar de una
«troupe» de monos en un circo! Claro que eso es lo mio. «Miranda» lo paso en
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grande... ha sido el jefe de todos, dandose mucha importancia, y mandandoles a
todos.

Pues bien, reuni bastante dinero y pensé que seria agradable veros de nuevo. Lo
malo es..., ino tendréis que volver al colegio? Si es asi, no podra ser, naturalmente, y
tendré que esperar a veros mas adelante, pero si no habéis de regresar ain, decidmelo
e iré a veros haciendo «auto-stop», no importa por lejos que esté. jNo puedo
descuidar a mis amigos tanto tiempo, o vana olvidarse de mi!

Hasta la vista... que espera sea pronto, tu amigo,

Nabé

—«Miranda» os envia carifiosos recuerdos».

Los tres nifos se miraron muy contentos.

—iEl bueno de Nabé! jEl bueno de Nabé! Haremos que venga aqui, a la Aldea de
las Campanas, y asi le veremos. jQué suerte que todavia no hayamos regresado al
colegio! —Roger se frotaba las manos de contento.

—Nabé no puede venir aqui con su mona —dijo la sefiorita Ana en tono enérgico
—. No admito monos en mi casa. Si ese nifio quiere buscar a quien cuide de esa mona
estaré encantada de tenerle aqui... pero sin mona. Es mi ultima palabra.

—ijOh! —exclamaron los tres, pues sabian perfectamente que nada del mundo
podria persuadir a Nabé para que dejara a su mona con otra persona. Era algo
inconcebible.

—Tal vez pueda hospedarse en otra casa del pueblo —Ile dijo la sefiorita Pimienta
viendo el desencanto reflejado en el rostro de los nifios.

—Si. Aunque como estamos en mayo y hace tan buen tiempo probablemente
dormira al aire libre —dijo Diana recordando que Nabé no necesitaba un techo donde
cobijarse como las demas personas—. Ya encontrara un granero o algun pajar.

—Muy bien —intervino la sefiorita Ana—. Pero yo no admitiré al mono en casa.
Becky, tu cuidaras de que no entre aqui, ;verdad?

La sefiorita Pimienta hizo un gesto de asentimiento.

—Si, Ana. No te preocupes... el mono no entrara aqui... aunque no es tan
desagradable como tu crees. A mi no me da ningtn miedo.

La sefiorita Ana no cedio.

—Pues yo nunca soportaré a un mono, nunca —le dijo—. Y a mi edad no voy a
cambiar.

Los nifios salieron al jardin después de haber hecho las camas y ordenado sus
habitaciones. Diana cogié su pluma estilografica, Roger papel y sobre, y Chatin,
como de costumbre, se limit6 a hacer algiin que otro comentario sobre lo que debian
decir a Nabé.

«Querido Nabé:

«Muchisimas gracias por tu carta. Te sorprendera nuestra direccion, pero tuvimos
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la «gripe», y nos han enviado aqui para cambiar de aires, con Chatin y también
«Ciclén», aunque el perro no la ha tenido, naturalmente. Aqui hay otro perro llamado
«Tirabuzén», que se ha hecho muy amigo de «Ciclén», porque esta tan loco como
él».

—Cuéntale a Nabé como arrastra las alfombras —Ie apunt6 Chatin.

Diana no le hizo caso.

—No sé si este «porque» se escribia junto o separado —dijo—. Si, me parece que
esta bien. Voy a continuar.

Siguid escribiendo la carta mientras Roger y Chatin miraban por encima de sus
hombros, respirando junto a su cogote.

«Todos nos sentimos muy débiles después de la gripe y...» —continud
escribiendo hasta que Chatin le interrumpi®.

—Dile que mis piernas parecen de gelatina —le dijo.

—Tu crees que eso va a interesarle? —replico Diana enojada—. ¢A quién le
preocupan tus piernas? Y deja ya de respirar junto a mi cuello. Te pareces a «Ciclon».

El perro al oir su nombre quiso subirse a las rodillas de la nifia haciendo que la
pluma trozara una larga raya cruzando toda la carta.

—«Ciclon»... era una carta tan bonita, y ahora mira lo que has hecho. Menos mal
que Nabé adivinara que fuiste td. jBaja de ahi!

—Continua, Di..., solo has escrito: Todos nos sentimos muy débiles después de
la gripe —dijo Roger—. ¢ Vas a decirle como se llega hasta aqui? No debe tener idea
de donde esta este lugar.

—Si piensa venir haciendo «auto-stop» ¢de qué sirve decirselo? —pregunto la
nifia—. Le diré solamente: «Ensefia nuestra direccion a cualquiera que se avenga a
llevarte en su automovil y ellos te diran si vas bien o no».

—Hablale del pasadizo secreto —dijo Chatin—. Le gustara.

—¢Es que acaso crees que estoy escribiendo un libro, o algo por el estilo? —
exclamo Diana exasperada—. Y deja de respirar en mi cuello. Ahora voy a terminar
la carta. Ya es bastante larga.

Y la termin6 del modo siguiente:

«Aqui estamos con la sefiorita Pimienta, ¢la recuerdas, verdad? Nos
hospedaremos en casa de su prima Ana, a quien no le agradan los monos, de manera
que no podras estar con nosotros, mala suerte, pero ya lo arreglaremos cuando te
veamos. Muchos recuerdos a «Miranda».

«Tus amigos,

Diana, Roger y Chatin.

—«Ciclén» te envia su mejor ladrido».

Todos firmaron y Diana lanz6 un suspiro de alivio.

—Vaya... ya esta. Aborrezco el escribir cartas, pero es agradable decir a Nabé
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que venga. jQué suerte que no hayamos regresado al colegio!

Echaron la carta al correo, y estuvieron calculando cuando podria llegar Nabé.

—Mafiana la recibira —dijo Roger—. Y tal vez se ponga en seguida en camino.
Si consigue viajar tan de prisa como suele hacerlo, tal vez esté aqui pasado mafiana.

Esto les animd. Todos sintiéronse mucho mejor ahora que esperaban volver a ver
a Nabé y «Miranda».

Recordaron los ojos azules de Nabé resaltando en su rostro tostado por el sol, y a
«Miranda» con su carita grotesca. Si..., seria muy agradable volverles a ver.

Cuando regresaban de echar la carta, pasaron por delante de la casita de Mama
Hubbard, y la anciana que estaba en el jardin cortando alhelies les sonrio.

—Buenos dias. Mama Hubbard —dijo Chatin olvidando que aquél no era su
verdadero nombre; sus primos le dieron un codazo por cada lado, y él trat6 de
disculparse—. jOh..., quise decir..., buenos dias, sefiora!

La anciana se echo a reir.

—Llamame Mama Hubbard si quieres —Ile dijo—. No me importa como me
llamen. Y desde luego tengo un armario, aunque no esta vacio.

—¢Y su bisabuelo esta durmiendo también hoy? —pregunté Roger recordando al
anciano de aspecto fiero, de pobladas cejas y la corona de cabellos blancos rodeando
su cabeza.

—Iré a ver —repuso Mama Hubbard desapareciendo, aunque no tardo en regresar
—. No, no esta dormido —Iles dijo—. Podéis ir a hablar con él. Tiene una memoria
prodigiosa, aunque algunas veces se repite. Recuerda cosas que ocurrieron hace
muchos afios, mejor que las actuales. ;Y en cambio olvida lo que ha cenado en cuanto
lo ha comido, pobre hombre!

Tuvieron que dejar a los perros atados fuera, pues al abuelo no le gustaban, y
Mama Hubbard les acompaii6 hasta la parte posterior del jardin donde estaba sentado
el anciano en su butaca cubierta de almohadones, fumando aquella larga pipa de
arcilla.

—Buenos dias —dijeron los tres nifios contemplando maravillados sus espesas
cejas. Apenas podian verle los ojos, y se preguntaron como veria, y Diana
interiormente le compar6 a un viejo perro pastor inglés cuyo pelaje cubre
enteramente sus 0j0s.

—Buenos dias a todos —respondio el abuelo sefialando el suelo con su pipa de
arcilla—. Sentaros y decidme vuestros nombres y quiénes sois. Nunca os habia visto.

Le dijeron como se llamaban y el anciano se echo a reir al oir el nombre de
Chatin.

—iAh!, te llaman asi a causa de tu nariz respingona, ¢no es cierto? ;Y ves la mia?
Es como un boton... por eso solian llamarme Boton. Y Boton soy todavia para mis
viejos compafieros... Boton Dourley soy y Boton Dourley moriré. He olvidado mi
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verdadero nombre. Tal vez fuese Juan, o tal vez Pedro. jPero mi nariz me dio mi
nombre como a ti te lo ha dado la tuya! —y el anciano, sefialando con su pipa a
Chatin, empez0 a reirse de un modo que recordaba el cacareo que lanzan las gallinas
cuando acaban de poner un huevo.

Lo que acababa de decir interes6 mucho a los nifios, que al oir su nombre
aguzaron el oido. No era precisamente lo de «Botén» lo que llamara su atencién, sino
el apellido... Dourley. ;Dénde lo habian oido antes? A todos les produjo la misma
sensacion.

Diana fue la primera en recordarlo.

—iHugo Dourley! —exclamo en voz alta—. Claro... jHugo Dourley!

El anciano al oirla junt6 todavia mas las cejas y la sefialé con su pipa.

—iFEse es precisamente mi nombre, jovencita! Era Hugo... es cierto. Ni Juan, ni
Pedro... sino Hugo. ;Como llegué a olvidarlo? Pero ;como lo sabes td, pequena?

Diana recordaba habérselo oido pronunciara la guardiana del Antiguo
Ayuntamiento mientras les contaba la historia de la vieja mansién. ;Qué fue lo que
dijo? jAh, si! «jEn mil seiscientos cuarenta y cinco Hugo Dourley habit6 en este
edificio, y fue el primer causante de que esta aldea se llamara de las Campanas!»,
habia recitado.

Diana contesto al bisabuelo:

—Oimos decir que un tal Hugo Dourley hizo poner las campanas del Antiguo
Ayuntamiento —dijo—. Es un apellido tan poco corriente... Dourley... que me vino
a la memoria en seguida que usted dijo que se llamaba Dourley. Eso es todo.

El anciano se habia hundido mas en su sillon y de sus ojos apenas si se veian dos
ligeros resquicios, pero los abrié de pronto para inclinarse sobre los nifios como si
fuera a contarles un secreto.

—Hugo Dourley fue el bisabuelo de mi tatarabuelo —susurré—. Si, yo soy uno
de los Dourley de las Campanas. Sé todo lo referente a esa vieja mansion... cosas que
nadie sabe. Puede que os cuente algunas... so0lo unas pocas. ;Queréis que os las
cuente?
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Capitulo VII - El bisabuelo cuenta

No hay palabras para describir la emocion de los nifios, que miraron al anciano
como hipnotizados hasta que al fin, habl6 Diana.

—¢De veras va a hablarnos del Antiguo Ayuntamiento? Es un lugar tan lagubre y
misterioso... y lleno de secretos. Vimos la camara secreta de la chimeneay...

—Oh, eso —dijo el anciano con desprecio—. No vale gran cosa, y dudo de que
nunca se escondiera nadie alli.

—Y vimos como se corria el tapiz que mueve el resorte para que se abra el panel
grande —dijo Chatin—. Pero la guardiana no nos dejo ver el pasadizo secreto que
hay detras.

—iAh, cuantas veces he estado alli! —replico el bisabuelo riendo entre dientes.

—Para qué sirve? —pregunto Roger—. ¢Era sélo un escondite, y no un pasadizo
de verdad? ¢ Termina bruscamente como dice esa mujer?

—iBruscamente! —exclamo el anciano asombrado—. No, no es cierto. ;De qué
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serviria entonces? No, no, jovencito... ése era un medio de escapar de la casa hace
siglos. En aquellos tiempos habian dias buenos y dias malos, como ocurre ahora... y
las gentes de la Aldea de las Campanas nunca sabian cuando podian llegar
enemigos... o bandas de salteadores de caminos... o traidores en busca de venganza.
Aquellos tiempos eran muy crueles, segun le oi contar a mi bisabuelo.

—iSu bisabuelo! —exclamo¢ la nifia asombrada—. Cielo santo... ;Qué edad tenia
usted cuando su bisabuelo le contaba esas historias?

—De eso hara ya cerca de cien afios —replico el anciano—. Victoria ocupaba el
trono, y era una mujercita muy menuda. Se dice que visit6 una vez esta aldea, pero
eso no lo recuerdo bien.

—Continte, por favor —le dijo Diana—. ;Qué edad tenia su bisabuelo cuando le
contaba esas cosas?

—Oh, era muy Joven —replico el anciano con una risa muy curiosa—. Tal vez
tuviera solo sesenta afios, poco mas o menos. Pero sabia muchas cosas que le habia
contado su abuelo, jy que vosotros no creeriais!

Los nifios le miraban como entrecerraba los ojos bajo las pobladas cejas, como si
rememorara un pasado que a €l le parecia tan cercano como aquel mismo dia de mayo
soleado y calido. jEs curioso ser tan viejo... y qué extrafio resulta leer las paginas de
la historia en la propia mente, en vez de hacerlo en las de un libro!

Diana dio unas palmaditas carifiosas sobre la mano del anciano.

—:Le estamos cansando? —le dijo—. ;No puede contarnos algo mas? ;Qué le
contaba el abuelo de su bisabuelo a su nieto?

El anciano comenzo a relatar una serie de extrafias historias.

—FEn los tiempos en que los lobos merodeaban por estos alrededores... —
comenzo a decir, y los nifios creyeron encontrarse en los tiempos de Robin de los
Bosques.

En aquellos tiempos en que habia lobos, hubo un invierno muy crudo. La tierra
estaba tan dura que mi bisabuelo dice que si la golpeaban con un martillo saltaban
chispas, pero eso es un cuento, naturalmente. Pues bien, una noche los lobos entraron
en tropel en la Aldea de las Campanas buscando ganado, gallinas, e incluso seres
humanos.

—iQué horrible! —exclam¢ Diana estremeciéndose—. jDebe hacer muchisimo
tiempo de eso!

—Ya os dije que era en tiempos del abuelo de mi bisabuelo —replicé el anciano
impacientandose porque le interrumpian—. La gente dormia, y los lobos se fueron
acercando y al llegar a la casa de Mama Barlow en el Bosque de las Campanas, la
olfatearon, y alli se detuvieron aullando...

El anciano inclinose repentinamente hacia delante y los nifios se sobresaltaron.

—¢Y qué suponéis que ocurrio? —preguntd elevando su voz cascada—. jPues
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que las campanas del Antiguo Ayuntamiento comenzaron a sonar potentes y claras...
y con tal fuerza que despertaron a todo el vecindario!

Reclinose de nuevo sin decir mas.

—Supongo que la gente oiria aullar a los lobos al despertarse y les ahuyentarian
rescatando a la pobre Mama Barlow —dijo Diana al cabo de unos minutos pensando
que era necesario conocer el final de la historia.

—Ay, eso es —replicéd el bisabuelo pareciendo despertar de nuevo—. Pero hay
una cosa extrafia, sefiorita... y es que nadie hizo sonar las campanas... jtocaron solas!

Diana se estremecio.

—Eso es lo que dijo la guardiana del Ayuntamiento —record6—. Dijo que las
campanas habian tocado solas la noche que fue asesinado el hijo de Hugo Dourley...
y que desde entonces tocan siempre que se acerca algiin enemigo. ;Y como los lobos
eran enemigos del pueblecito, supongo que por eso volvieron a tocar! jQué
fantastico! jQué prodigioso!

—:Y han tocado también otras veces? —quiso saber Chatin, que estaba
emocionado con todo aquello.

—Oh, si... una vez que unos forajidos se acercaron de noche —repuso el
bisabuelo—. Y el dia que los soldados vinieron a llevarse prisionero al viejo
Dourley... eso fue en tiempos de mi bisabuelo. Me lo cont6 muchisimas veces. De
pronto comenzaron a sonar las campanas, y el viejo Jaime Dourley logré escapar por
el pasadizo secreto.

—FEl pasadizo secreto... jel mismo que vimos ayer! —exclamé Roger—. No es
posible entonces que no conduzca a ninguna parte.

—Los soldados fueron tras él —continué el anciano—. Fueron bajando escalén
tras escalon..., pero él consiguio huir.

—¢ A donde conduce el pasadizo? —pregunté Roger interesadisimo.

—Preguntaselo a Mama Barlow —Ile replico el anciano lanzando de nuevo su
extrafia risita—. Ella lo sabe muy bien.

Los nifios se miraron intrigados.

—Pero... usted dijo que Mama Barlow vivia en los tiempos en que habian lobos
—dijo Diana—. Ahora no es posible que esté viva.

—Pero ella estuvo alli —repuso el anciano—. En su vieja casita. Y os digo que lo
sabe. jAh, vaya si lo sabe! Pero yo no descubro los secretos.

Aquello era exasperante. El anciano debia confundirse. Tal vez se estuviera
fatigando de tanto hablar, y confundiera el pasado con el presente.

—:No sabe a donde conduce el pasadizo secreto? —le pregunté Diana
intentandolo de nuevo—. ¢ Va hasta el s6tano del Antiguo Ayuntamiento, o va a...?

—Va a Mama Barlow —insistio el anciano obstinado—. Yo, y Jim, mi hermano,
bajamos alli una vez... y encontramos algunos libros antiguos.
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—iLibros antiguos! —exclamo Chatin excitado—. Oiga, ¢los conserva todavia?

—c:Donde los encontro... en el pasadizo o en casa de Mama Barlow? —preguntd
Roger convencido de que el anciano se estaba confundiendo.

—Abajo, en el pasadizo —susurr6 el bisabuelo como si fuera un secreto—. Habia
una especie de armario pequefio... escondido... y yo y Jim lo abrimos. Encontramos
libros y papeles... y una caja de madera tallada... y no me acuerdo qué mas.

—c:Los cogieron? —preguntd Chatin después de una pausa—. En realidad no
eran suyos, de manera que supongo que no lo harian.

El anciano volvi6 a mirar hacia el pasado no tardando en murmurar
excitadamente:

—¢Acaso Jim y yo no pertenecemos a la familia Dourley? ;No éramos también
Dourley aunque viviéramos en una pequefia casita, y no en el Antiguo Ayuntamiento?
¢Quién conocia la existencia de aquellas reliquias? No tenian valor alguno. Pensamos
que algun antepasado Dourley los habia escondido alli tiempo atras... y puesto que
nosotros éramos Dourley, ¢por qué no podiamos llevarnoslos?

Los nifios hubieran podido darle una serie de razones para demostrarle que €l y su
hermano no debieron haberlos cogido, pero nada dijeron. Lo que deseaban saber
era... jsi todavia existian aquellos tesoros!

Diana dirigiose al anciano que ahora parecia sumido en el pasado, habiéndole
suavemente, carifiosamente, como si fuera un nifio.

—Abuelo..., no se preocupe por eso. Usted los cogio, y los trajo a su casa. ¢L.os
conserva aun?

—Ay, nos los llevamos a casa —dijo el anciano mientras una luz iluminaba sus
ojos empafiados—. Jim se quedo con la caja y con los libros.

—¢:De qué trataban esos libros? —pregunt6 Roger.

El viejo gruio:

—¢Como voy a saberlo? No sé leer. Nunca recibi instruccion alguno, pero no he
sido peor por eso.

Aquello era descorazonador. Diana volvio a intentarlo.

—¢Qué fue de esos libros, abuelo? ;Los tiene todavia?

—Preguntarle a mi biznieta —replico el anciano—. Ella es quien guarda todas
mis cosas, pero ¢para qué sirven unos libros viejos?... jsin duda los habra quemado
hace tiempo!

—Abuelo, diganos exactamente a donde conduce el pasadizo secreto —suplico
Chatin.

El viejo le miré tan ferozmente que el nifio se ech6 hacia atras asustado.

—Jim y yo fuimos azotados por entrar alli —dijo—. Alardeamos de ello,
isabéis...?, y Paul Dourley, que entonces vivia en el Ayuntamiento, nos hizo azotar
hasta que pedimos clemencia. Dijo que si contabamos lo que sabiamos, nos
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expulsaria de la Aldea de las Campanas enviandonos a un pais extranjero donde
trabajariamos de esclavos. De manera que Jim y yo no dijimos nada. No voy a hablar
mas de esto. Ya os he dicho bastante. ;Y quiénes sois vosotros a fin de cuentas?

Su voz se fue elevando asi como su figura, que ahora sobresalia de la butaca.

—Pues... ya sabe usted quiénes somos —Ile dijo Diana asustada—. S6lo somos
tres nifios. Su biznieta ya le dijo nuestros nombres, y no queremos hacerle ningin
dafio, ni causarle molestias.

Pero el anciano seguia perdido en el pasado y no era capaz de situar a los nifios en
el presente, aunque los contemplara fijamente mientras volvia a reclinarse en su
sillon.

—¢Quiénes sois vosotros? jUnos desconocidos que habéis venido a arrancarme
mis secretos! jAcosandome a preguntas, hurgando y atormentandome!

Alz6 la voz, y su biznieta. Mama Hubbard, vino corriendo al oirle.

—Vamos, vamos, abuelo... jno se excite! No os asustéis, pequefnios. Os ha estado
contando alguna de sus viejas historias, ¢verdad? Siempre le excitan.

—Penso que estabamos tratando de arrancarle sus secretos —dijo Diana casi a
punto de llorar—. Pero solo estabamos interesados. Eso es todo.

—Pues, claro —replic6 Mama Hubbard—. Vamos, no os preocupéis. El abuelo
no siempre obro bien... y algunas veces le remuerde la conciencia... y entonces tiene
miedo. jPero se olvida pronto!

Volvio a reclinar al anciano contra los almohadones, y luego acompaii6 a los tres
nifios hasta el interior de la casa, donde miraron a su alrededor para ver si descubrian
algun libro antiguo. No quisieron preguntar por ellos en aquel preciso momento,
después de haber inquietado al anciano.

—Tengo que volver con mi bisabuelo —les dijo Mama Hubbard llevandoles hasta
la puerta—. Volved siempre que querais. jSeréis bien recibidos!
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Capitulo VIII - Una manana en la aldea

Los nifios echaron a andar por el camino, sintiéndose algo aturdidos por todo lo
que habian oido, y llegaron al Antiguo Ayuntamiento mientras los dos perros
correteaban juguetones. Estaban hartos de verse atados, aunque Mama Hubbard les
habia proporcionado, otra vez, sendos huesos para que se estuvieran quietos.

Se detuvieron ante el antiguo edificio de piedra.

—No me hubiera gustado vivir aqui —dijo la nifia—. Con esas ventanas tan
pequefias que apenas dejan entrar la luz, los suelos y paredes de piedra, y tan frio...
i Uf! Debe ser un lugar muy incomodo.

—iY sin saber nunca cuando iban a tocar las campanas por si solas! —exclamo
Chatin—. Me hubiera asustado mucho. ;Como es posible que las campanas toquen
solas? Quiero decir... que en realidad ellos no pueden sonar si nadie las mueve.

—No hablemos de eso —dijo Diana estremeciéndose—. Supongo que en realidad
eso seran leyendas. No suceden cosas asi.

La mujer que actuaba como guia, sali6 a barrer el patio, viendo a los nifios
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detenidos ante la entrada.

«Ciclon» corri6 en seguida hacia ella dando saltos a su alrededor con su alegria
acostumbrada, pero ella le apart6 con la escoba.

«Ciclon» no podia resistirse a las escobas y trat6 de morderla pensando que la
mujer trataba de jugar con él.

En aquel momento quiso intervenir también «Tirabuzon», y la guardiana se puso
realmente furiosa y asustada, empezé a tratarlos a escobazos y los perros casi se
vuelven locos de alegria.

—i«Ciclén»! j«Tirabuzon»! Venid aqui —les grit6 Roger al fin, y los perros
acudieron obedientes, mientras la mujer les decia con aire amenazador:

—No volvais a traerlos por aqui, u os denunciaré.

—¢ A quién? —preguntd Roger—. jDiganoslo! ;Es que existe algin sefior
Dourley a quien pueda denunciarnos? De ser asi nos gustaria conocerle. Quisiéramos
hacerle algunas preguntas acerca de ese pasadizo secreto.

La mujer dejo de barrer para mirar a Roger.

—:Queé pasadizo secreto? ;Y qué preguntas tenéis que hacer? Ya lo visteis, ¢no es
cierto?

—Si..., pero usted dijo que terminaba bruscamente, y nos hemos enterado de que
no es asi —replico Roger.

—Bien, pues os habéis enterado mal —repuso la mujer—. Es asi. j Yo misma lo
he visto! Ha sido tapiado de manera tal que en realidad ha dejado de ser un pasadizo,
ya que termina pronto.

—iOh! —exclam6 Roger que no encontré nada mejor que decir. No se le habia
ocurrido aquella solucion. Los pasadizos secretos a menudo son tapiados cuando ya
no se utilizan. Y era muy probable que lo hubieran hecho con aquél, y con mayor
motivo ya que el Antiguo Ayuntamiento era ahora un museo en el que nadie habitaba.

—¢:Sabe usted a donde conducia ese pasadizo? —pregunto Chatin.

—A ninguna parte —fue la pronta respuesta de la mujer—. El techo se vino abajo
y quedo intransitable... nadie podria pasar por él.

—¢:Pero a donde conducia antiguamente? —insistio Chatin.

—No creo que nadie lo sepa —dijo la mujer volviendo a barrer pero sin apartar
los ojos de «Ciclén» y «Tirabuzon» que la observaban deseosos de volver a morder la
escoba—. Hace siglos que no se utiliza. De todas maneras, a nadie le interesaria
explorar ese pasadizo en ruinas... el techo amenaza con hundirse durante todo el
trayecto.

—Entonces es largo... —dijo Roger, pero la mujer no contestd, limitandose a
lanzar un grufiido de impaciencia, y tras sacudir el polvo de la escoba, desapareci6 en
el interior del oscuro vestibulo.

—FEs muy irritable esta mujer, ¢no os parece? —dijo la nifia—. Bueno... supongo
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que tiene razon. El pasadizo era un peligro, no servia de nada y lo tapiaron cuando el
Ayuntamiento comenz6 a exhibirse al publico. Me atrevo a asegurar que hace
muchisimos afios que el edificio no se habita y como todo debia estar en mal estado,
alguna sociedad debi6é comprarlo, abriéndolo de nuevo para que lo visitaran los
turistas y viajeros.

—Es un lugar bastante extrafio, amueblado con cosas antiguas y olvidadas, que
mas bien parecen producto de un suefio —dijo Chatin.

Sus primos le miraron sorprendidos.

—¢Es que te has vuelto poeta, o algo por el estilo? —exclamé Roger.

—No —replicé Chatin enrojeciendo al oirse llamar poeta—. Este lugar me ha
impresionado. Es tan misterioso... con sus camaras y pasadizos secretos, y esas
campanas que tocan solas. Me horrorizaria pasar una noche aqui.

—Bueno, nadie te lo ha pedido —repuso su primo—. jDe manera que no te
preocupes!

—iMirad... «Ciclén» ha entrado en el Ayuntamiento! —dijo Diana de pronto—.
j«Ciclon»! j«Ciclon»! j«Ciclon»!

El perro sali6 llevando en la boca un cepillo con aire muy satisfecho.

—iEres un esttipido! —dijo Chatin quitandoselo. Era un cepillo pequefio y duro
de los que se utilizan para cepillar las alfombras y las esteras.

Chatin se acerco sigilosamente a la puerta de entrada y atisbo el interior. No
parecia haber rastro de la mujer guia, de manera que se dispuso a entrar para devolver
el cepillo, mas una voz airada le hizo pegar un respingo.

—iVamos! jYa veo que pretendes entrar sin pagar! Si volvéis a molestarme
vosotros o los perros, me iré en seguida a la comisaria de policia, para pedir que os
castiguen por vuestro comportamiento.

Chatin vio a la mujer en el fondo del vestibulo, como una bruja negra
recortandose contra la luz que penetraba por una ventana estrecha, y echo a correr
mientras los otros se reian de él, al verle salir a tal velocidad que casi se cae encima
de los perros.

—¢Es que has oido sonar las campanas o algo por el estilo? —pregunté Roger—.
Vaya... tus piernas ya no deben parecer de gelatina o no hubieras ido tan ligero. ;Y
luego hablan de la propulsion a chorro!

—iOh, basta! —exclam6 Chatin enojado—. Vamos a tomar un helado... jsi es
que los hay en esta vieja aldea! jProbablemente ni siquiera habran oido hablar de
ellos!

Continuaron andando hacia el pueblo, y Diana se puso a hablar del bisabuelo de
Mama Hubbard.

—Oirle hablar, es como ir volviendo las paginas de un libro de historia —dijo—.
¢No es curioso que lo confunda todo... el pasado y el presente... y creyera que
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nosotros éramos gente del pasado que habiamos ido a arrancarle sus secretos y a
castigarle? Pobre hombre.

—Y pensar que estuvo en ese pasadizo secreto y que encontré esos libros
antiguos y esa caja de madera tallada —dijo Chatin—. Supongo que esa caja habra
desaparecido hace mucho tiempo... dijo que se la habia llevado su hermano,
¢verdad? Pero es muy probable que los libros estén atin por alguna parte.

—Probablemente se asustaria temiendo que alguien descubriera que se los habia
llevado —intervino Roger—, y debi6é esconderlos durante afios. Después tal vez se
olvidase de ellos, y su biznieta los encontraria al hacerse cargo de la casa de su
bisabuelo.

—Y es muy posible que lo echara al cubo de la basura —dijo Diana—. jFiguraos,
el pobre viejo no sabe leer! jQué tortura tener unos libros tan raros y tan interesantes
y no poder leerlos!

—No creo que tampoco pudiéramos nosotros —dijo Roger dirigiéndose hacia un
pequefio establecimiento donde al parecer vendian de todo—. Supongo que estarian
escritos en esa escritura antigua tan peculiar en donde todos las «haches» son «efes».

—O tal vez en latin —dijo la nifia—. Bien, Chatin, ti podrias traducirlos
perfectamente, ;verdad? Sabes mucho latin.

Chatin le dio un empujon. Todos sabian que las notas de Chatin en latin no eran
demasiado buenas... no era una asignatura en la que estuviera fuerte.

Sentaronse para tomar los helados, que eran muy buenos y hechos con crema
auténtica. Después bebieron naranjadas y sintiéronse mucho mejor.

—Casi me estoy olvidando de que tuvimos la gripe —dijo Chatin sorbiendo la
naranjada con una pajita—. Me encuentro mucho mas fuerte.

—iQué lastima! —repuso su primo—. Volveras a ponerte insoportable.

—No seas gracioso —dijo Chatin—. Atn no me siento lo bastante fuerte como
para darte un pufietazo, cuando haces esos comentarios tontos... jpero no tardaré en
estarlo!

—Guau —ladr6 «Ciclon», poniendo una pata sobre la rodilla de Chatin y el nifio
le miro.

—¢Qué quieres? Si no te gusta la naranjada.

—Puede que tenga sed —dijo la duefia de la tienda poniendo en el suelo un plato
con agua para los perros, que ellos bebieron ruidosamente.

—iOh, gracias! —dijo Chatin—. jQué amable es usted!

Sono el timbre de la puerta y entr6 alguien. Diana dio un codazo a Roger.

—Parece salida de un cuento de hadas —susurr6 al ver a una anciana menudita,
con una capa roja, cuya caperuza colgaba sobre sus hombros.

—Caperucita Roja que ha envejecido —replico el nifio, y Diana asintio
encantada. Si... Caperucita Roja convertida ya en anciana... y tal vez siguiera
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viviendo en la misma casa de su nifiez. Era imposible... claro... jpero a Diana le
gustaba imaginar cosas asi!

—Una libra de mantequilla, por favor... una onza de pimienta negra... una bolsa
de harina... y un tarro de miel —dijo la cliente con una vocecita muy clara, y
mientras esperaba se volvio a mirar a los nifios.

Tenia unos ojos muy curiosos... casi verdes, y su boca era la de una mujer vieja,
hundida y sin dientes, pero sus ojos seguian siendo brillantes. Sus cabellos eran
blancos como la nieve y ensortijados, e inclino la cabeza al sonreir a los nifios.

—Buenos dias —Iles dijo con su vocecita casi infantil—. ;Estais de paso aqui?

—Si —repuso Diana cortésmente—. Nos hospedamos en casa de la sefiorita Ana
Pimienta. Hemos tenido la gripe y por eso todavia no hemos vuelto al colegio.
¢Conoce usted a la sefiorita Pimienta?

—iOh, si! —repuso la ancianita—. Hace afios trabajé para su madre. Decidle que
me habéis visto... me recordara muy bien.

—Lo haré —dijo Diana—. ;Cual es su nombre?

—Barlow —repuso la viejecita—. Noemi Barlow, y vivo en los Bosques de las
Campanas.

—iBarlow! —exclamaron los tres nifios a un tiempo. Habian recordado
inmediatamente lo que les dijo el bisabuelo. «jPreguntaselo a Mama Barlow!». ;Seria
ésta la misma Mama Barlow a quien €l se referia?

Antes de que se decidiera a preguntarselo, la vieja habia salido ya de la tienda con
sus compras, y Diana dirigiose a la tendera:

—Hoy hemos oido hablar de una Mama Barlow —dijo—. Supongo... supongo
que ésta no seria Mama Barlow, ¢verdad?

La tendera se ech¢ a reir.

—No, qué va... Mama Barlow existio hace mucho tiempo... antes de que yo
naciera. Vivia donde vive ahora la vieja Noemi... en la casita del Bosque de las
Campanas.
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Capitulo IX - Charla a la hora de la merienda

Los nifios pagaron el importe de los helados y regresaron lentamente a casa de
Ana Pimienta.

—iUna casita en mitad del Bosque de las Campanas! —repitié Diana algunas
veces—. jEsto parece cada vez mas salida de una cancion de cuna... o de un cuento
de hadas!

—¢Os fijasteis en lo extrafios que eran los ojos verdes de Noemi Barlow? —
preguntd Roger—. Las brujas tienen los ojos verdes... o por lo menos eso se dice.

—No seas tonto —replico Chatin—. Ella no se parece en nada a una bruja... a mi
me parecio muy simpatica.

—Yo no digo que no lo sea, ni que se parezca —dijo Roger—. Sélo he dicho que
tiene unos ojos muy extrafios. No soy tan tonto como para creer en brujas.

—Yo creo que es exactamente igual a Caperucita Roja si ésta envejeciera —
comentd Diana—, con esa capa roja y la caperuza. Imaginas a Caperucita Roja
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conservando la misma capa durante afios y afios.

—Probablemente se le quedaria pequefia al crecer —dijo Chatin, que ya
empezaba a cansarse de hablar de ojos verdes, brujas y capas—. Volvamos a casa de
prisa. Empiezan de nuevo a flaquearme las piernas.

—Tu y tus piernas —replico Diana—. A mi no me parece que les ocurra nada
malo.

La sefiorita Pimienta insisti6 en que volvieran a hacer la siesta aquella tarde,
aunque Chatin, cuyas piernas parecian haberse repuesto milagrosamente, deseaba ir a
alquilar un caballo para montar por el campo.

—Pues no puede ser —dijo la sefiorita Pimienta—. Tenéis que descansar.

—¢No podria descansar sélo un cuarto de hora, y luego llevar a «Ciclon» a dar un
paseo? —preguntd Chatin—. Esta gordisimo. Necesita andar.

—Estoy de acuerdo contigo —replico el aya—. Esta demasiado gordo... y
necesita un largo paseo. Yo misma le llevaré esta tarde con «Tirabuzon»... aunque
cuando vuelva tal vez habré perdido el juicio teniendo a mi alrededor dos perros tan
locos.

—Ja, ja..., qué chiste —replicé Chatin automaticamente, ya que no tenia gran
opinion de las bromas de la sefiorita Pimienta—. No..., gracias... prefiero que
«Ciclon» esté en la cama conmigo. Usted puede llevarse a «Tirabuzon».

—Muchisimas gracias —replico el aya—. ;Ahora queréis subir arriba
inmediatamente como se os ha mandado? Os advierto que si empezais a desobedecer,
volveré a emplear un antiguo castigo que no os gustara.

—¢;Cual es? —pregunt6 Chatin con gran interés—. Estoy seguro de que sus
castigos no me importarian mucho, sefiorita Pimienta.

—Bien —repuso el aya—. Entonces prueba éste... nada de mermelada ni pasteles
para merendar... solo pan con mantequilla.

Aquello no resultaba muy atrayente, de manera que Chatin apresurose a subir la
escalera seguido de su perro. Estaba seguro de que a la hora de la merienda tendria
demasiado apetito para resistir un castigo como aquél.

Sintiése mas cansado de lo que creia y durmi6 profundamente hasta la hora de
merendar, con «Ciclén» tumbado a sus pies. «Tirabuzén» no podia comprender por
qué desaparecia cada tarde su compafiero, y después de estarle buscando en vano por
todos los lugares imaginables, incluyendo la carbonera, se marché a dar un paseo con
la sefiorita Pimienta.

Chatin se alegr6 mucho de que la sefiorita Pimienta no dijera de nuevo que no
podia tomar mermelada ni pastel para merendar, ya que sentia un gran apetito
después de su prolongada siesta.

—iBollitos calientes! —exclamé tocando el plato que desprendia calor—.
iEstupendo! jMantequilla y miel hecha en casa! No podria ser mejor. ;Y qué es eso
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de ahi? ;Pan de higo? Oh, vaya..., ;por donde voy a empezar?

—No seas tan gloton, Chatin —le dijo Diana sirviéndose un bollo—. Y no te
atragantes. Tienes tiempo de sobra hasta que le toque el turno al pastel.

—~Callate —le dijo Chatin—. jDeja tus recomendaciones para cualquier otra
ocasion!

La sefiorita Ana miré a su prima sonriendo.

—Se estan recuperando muy de prisa de la gripe —dijo.

—Si —repuso la sefiorita Pimienta—. Chatin, ;quieres decir a «Ciclon» que se
quite de encima de mis pies? Me parece que tiene la impresion de estar encima de los
tuyos, y la verdad es que pesa mucho.

«Ciclon» se traslado de sitio e inmediatamente «Tirabuzon» ocup6 su lugar y el
aya tuvo que aguantarse. No iba a decirle a su prima que le quitara de alli. A los
perros les gusta hacer esas cosas mientras las personas comen.

—Quisiera saber si Nabé vendra pronto —dijo Chatin—. ¢Habra recibido ya
nuestra carta?

—Pues claro que no —repuso Diana—. Si la hemos echado esta mafiana.

—:De veras? —exclamé su primo aténito—. ;Sabes? Estas vacaciones me
empiezan a resultar como todas... confundo el tiempo... y luego... los dias pasan sin
que me haya dado cuenta.

—No digas tonterias, Chatin —Ile dijo el aya, pero Roger y Diana sabian lo que su
primo habia querido decir.

—Sefiorita Ana —dijo Diana recordando a la anciana de los ojos verdes que
vieran en la tienda—. ;Conoce usted a una anciana llamada Noemi Barlow?

—~Claro que si —replic6 la aludida—. Hace muchos afios trabajé para mi
madre... y por cierto que era muy cumplidora. La recuerdo, aunque entonces era yo
una nifia pequefia. Ahora debe ser muy vieja.

—Vive en la casita del Bosque de las Campanas —dijo Roger.

—Si —replico de pronto la sefiorita Pimienta—. Es una casita muy pequefia que
esta en medio del bosque... y que por su aspecto yo pensaba que debi6 pertenecer a
Caperucita Roja.

—La anciana Noemi Barlow lleva una capa roja con capucha —dijo la nifia—.
Tal vez la llevase también cuando era mucho mas joven y usted se fijara en ella,
sefiorita Pimienta, y supongo que eso haciale pensar en la casita de Caperucita Roja.

—¢:Sabe usted algo de la anciana Mama Barlow que solia vivir en esa misma
casita hace muchisimos afios? —pregunto Roger.

—No —contesto la sefiorita Ana—. So6lo he oido ese nombre en alguna parte,
pero nada mas. {Como te has enterado?

—FEsta mafiana estuvimos hablando con el bisabuelo de Mama Hubbard.

—iMama Hubbard! —exclamo la sefiorita Ana sorprendida—. ;Quién es?
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—Bueno, es posible que ése no sea su verdadero nombre —dijo Roger—. Pero
vive en casa Hubbard y se parece extraordinariamente a Mama Hubbard. Tiene un
bisabuelo viejisimo... él dice que tiene mas de cien afios..., pero parece que tenga
doscientos.

—No seas absurdo, Roger —Ile dijo el aya—. Sé a quién te refieres, por supuesto.
No sé cudl sera su verdadero nombre..., todos le llaman el abuelo.

—Su verdadero nombre es Hugo Dourley, y nos ha hablado de los antiguos
Dourley que vivieron en el Antiguo Ayuntamiento —dijo Diana—. El nos hablé de
Mama Barlow. Dice que ella sabe todo lo referente al pasadizo secreto que parte de
alli.

La sefiorita Pimienta estaba asombrada..., pero su prima comprendi6 a lo que
Diana se referia.

—iCuantas cosas habéis descubierto en un par de dias! —dijo—. Ahora recuerdo
algo mas de Mama Barlow. Debio6 vivir ochenta o noventa afos atras... cuando el
abuelo era un muchacho.

—Entonces €l pudo conocerla —coment6 Diana—. Oh, qué lastima que ahora no
viva... podria habernos contado todos los secretos del Antiguo Ayuntamiento. jTal
vez supiera incluso qué era lo que hacia sonar las campanas para advertir al pueblo de
los peligros!

—Oh, ésa es una antigua historia, casi una leyenda —repuso la sefiorita Ana—.
jLas campanas no han sonado en toda mi vida! Y podéis estar seguros de que si
tocaron alguna vez, fueron movidas por manos humanas. Las personas como la vieja
Barlow son las que cuentan esas raras historias. Decian que era una bruja.

—:Y lo era realmente? —quiso saber Diana—. jOh, sefiorita Ana! Entonces no es
extraiio que Noemi Barlow tenga los ojos verdes... jlos habra heredado de Mama
Barlow, la bruja!

—No lo toméis demasiado en serio —les dijo la sefiorita Pimienta—. Esto son
viejos cuentos y leyendas, que quiza no tengan nada de verdad. Mama Barlow debid
ser probablemente una anciano caritativa, que sabia mucho de hierbas y raices de las
plantas con las que preparaba medicinas y ungiientos para curar toda clase de
enfermedades. jEso hubiera sido suficiente para que pasara por bruja ante los ojos de
la gente ignorante del pueblo!

—NMe gusta este sitio —exclamd Diana—. Me encantan los lugares antiguos y
llenos de historias. A veces se mezclan trozos de verdad y resulta emocionante ir
desenredandolos y descubrir lo que hay en ella.

—Y en cuanto al abuelo, es igual que un libro de historia viviente —dijo Roger
—. Vaya, jhasta nos conto un cuento de unos lobos que bajaron a la Aldea de las
Campanas!

—Eso puede ser bien cierto —fue la respuesta de la sefiorita Ana—. Hay un lugar
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fuera del pueblo llamado Villalobos... es tan solo un caserio en una cafiada... donde
se supone que los lobos se refugiaban durante el invierno.

—~Qjala despertaramos una mafiana, transportados al pasado —suspir6 Diana—.
Soélo para ver como era. Podriamos ver a Mama Barlow pasar bajo la ventana, camino
de su trabajo.

—Y un muchacho alegre y retozon, caminando con su hermano hacia el campo
para trabajar —continué Roger sonriendo.

—¢Quiénes serian? —preguntd Diana.

—El abuelo y su hermano Jim —replic6 Roger—. Sé que resulta un poco dificil
imaginar al abuelo joven, pero debié serlo.

—Y tal vez una noche oyéramos sonar las campanas del Antiguo Ayuntamiento
—dijo Chatin—. Y si fuéramos a visitarlo, estaria lleno de los Dourley que vivieron
alli... nifios como nosotros, pero vestidos de otra manera.

—Y sus perros —prosiguio Roger—. Supongo que serian como «Ciclon» y
«Tirabuzon». Los empleaban mucho para sus juegos campestres.

Los dos perros se habian puesto en pie al oir sus nombres, y salieron de debajo de
la mesa meneando el rabo y fueron a poner sus pezufias encima de Chatin y Roger.

—:Estais cansados de esta estupida conversacion? —les preguntd Chatin tirando
de las largas orejas de «Ciclon».

—Me parece que habéis estado sentados demasiado tiempo-dijo la sefiorita
Pimienta retirando su silla. —;Habéis terminado todos?

—Vaya, no hemos dejado nada —exclamo Chatin, y era cierto. Todos los platos
estaban vacios, el pan de higo habia desaparecido asi como el pastel de frutas.

—Espero que ahora podreéis resistir hasta la hora del de-ayuno —dijo la sefiorita
Pimienta sorprendiéndose al oir que le contestaban a coro:

—iNo, sefiorita Pimienta, no!
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Capitulo X - Nabé emprende el viaje

Al dia siguiente los tres nifios fueron al picadero para alquilar caballos y pasear
por el campo. La propietaria era una mujer joven, con un rostro tan parecido al de un
caballo que asombr¢ a los nifios.

Llevaba el pelo recogido sobre la coronilla formando «cola de caballo», y su risa
era como el relincho de estos animales, pero era muy simpatica y pronto supo ver la
habilidad de cada nifio.

—Tt puedes montar a «Tom Tit Tot» —dijo a Chatin, que era mas pequefio que
sus primos—. Y permiteme advertirte que no aguanta ninguna tonteria, de manera
que no gastes bromas con él.

Era un lindo «pony» de pezufias blancas y una estrella en la frente. A Chatin le
gusté mucho.

A Diana le dieron una yegua llamada «Lady», y a Roger otra de noble aspecto
llamada «Jeijo». Los nifios llevaban pantalones de montar, jerseys amarillos y
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chaquetas..., pero como tenian demasiado calor las dejaron colgadas en los establos.

Sacaron las monturas al camino.

—Subid hasta la cima de la colina y luego bajad por el Bosque de las Campanas
—Iles dijo la duefia del picadero al despedirles—. Es un paseo muy bonito y bueno
para los caballos.

El dia era espléndido y los pajaros cantaban alegremente. Los corderos gordos y
retozones correteaban por la ladera de la colina, y los espinos blancos, con sus flores
abiertas, parecian copos de nieve caidos junto al camino. Los arboles lucian hojas
nuevas de un verde tierno, y la hierba estaba salpicada de margaritas.

«Oh mayo, detén tu brisa pasajera

Y haz que sea siempre primavera».

cant6é Diana mientras subia por la colina sembrada también de margaritas.

Aquella mafiana disfrutaron de un buen galope. Los caballos estaban frescos y
felices, y los nifios eran buenos jinetes. Subieron hasta casi la cima de la colina, que
era extensa, aunque no muy elevada, y disfrutaron de la espléndida vista que se
dominaba desde alli.

—Ahi esta la Aldea de las Campanas —dijo Diana sefialando con su fusta—. Y
mirad..., ;no son esas las torres del Antiguo Ayuntamiento... que asoman entre los
arboles... una cuadrada y otra redonda?...

—Si..., y alli esta la iglesia —repuso Chatin—. El campanario sobresale no lejos
del Ayuntamiento. ;Puedes ver la casa de la sefiorita Ana?

No lograron distinguirla. El bosque se extendia entre ellos y la casa, ocultandola.
Era un gran bosque lleno de hayas y robles, y algunos de sus arboles eran muy altos y
corpulentos.

—Mirad... en ese extremo del bosque se eleva una ligera columna de humo —
dijo Chatin sefialando—. Debe haber una casa.

—Bueno, ya sabemos que la hay —replico Roger—. Es la casita donde vive
Noemi Barlow.

—iAh, claro! —dijo Chatin—. En realidad no esta muy lejos del Antiguo
Ayuntamiento, ya que esta enclavada en el mismo lindero del bosque.

—FEsta mucho mas lejos de lo que parece —dijo Diana—. ;Te imaginas a la
anciana Mama Barlow en esa casita, unos cien anos atras, inclinada sobre un caldero
de hierro en el que hervia toda clase de hierbas y raices? Tal vez la gente de la aldea
comprase sus recetas... ungilientos, medicinas y pociones.

—~Una bruja de ojos verdes —continué Roger—. Todos los libros dicen que las
brujas o las personas que tuvieron parentesco lejano con ellas tenian los ojos verdes.
Estoy seguro de que la abuela de Noemi o quienquiera que fuese, seria una bruja, y
por eso ella tiene los ojos de ese color.

Los caballos piafaban impacientes, y «Ciclon» y «Tirabuzéon» se acercaron
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después de haber estado huroneando algunas madrigueras.

—Vamos —dijo Chatin—. Cuando hablamos asi parecemos chiflados. jNinguno
lo creemos de verdad!

Pero en lo mas hondo de sus corazones se preguntaban si habria algo de cierto en
las antiguas leyendas, y si ese algo andaria escondido aqui y alla por aquellos parajes
antiquisimos. Diana, especialmente, deseaba creerlo... era tan romantico, excitante y
misterioso...

Atravesaron el Bosque de las Campanas. El camino era ancho, y los caballos lo
conocian muy bien. De cuando en cuando los nifios tenian que apartar las ramas
inclinandose hacia un lado u otro. El bosque estaba silencioso, y aunque el sol
penetraba a través de los arboles, el camino les parecié sombrio y triste.

—No sé si habremos pasado ya la casita —dijo la nifila—. Debia estar por aqui
cerca.

—De todas maneras veo el humo de una chimenea —dijo Chatin—. Debe de
estar muy cerca. jPasaremos junto a ella!

Pero no fue asi. Vieron un caminito que partiendo del principal se alejaba
serpenteando entre los arboles, y que sin duda debia conducir a la casa. Diana
consulto su reloj.

—Hoy no podemos detenernos para ir a echarle un vistazo —dijo pesarosa—. Se
esta haciendo muy tarde y hemos prometido devolver los caballos a las doce y media.
Sera mejor que otro dia traigamos a los perros de paseo por aqui y asi veremos la
casa.

—Bien —dijo Roger volviendo el caballo al camino principal—. Vamonos.
iAhora viene un claro... al galope!

Fue un buen paseo y disfrutaron mucho, asi como los caballos y los dos perros
que trotaron felices durante el camino de vuelta, sacando sus rojas lenguas.

iY qué manera de comer! La sefiorita Ana contemplaba atonita como devoraban
el gigantesco estofado y el pastel, atin mayor, de jengibre.

—iBecky, no podemos dejarles montar a caballo cada mafiana, si eso es lo que les
hace comer! —exclamé en tono comico.

—Puede usted darnos mas patatas —repuso Diana.

—Tendré que cuadriplicar la racion —dijo la sefiorita Ana—. Bien, bien..., jestoy
segura que desde hoy vais a sentiros mejor!

A pesar de todo por la noche estaban muy cansados. La siesta fue muy breve y
cuando dieron las ocho de la noche ninguno podia tener los ojos abiertos. Incluso los
perros, fatigados por el largo paseo, permanecian tendidos sobre la alfombra, y la
cabeza de «Tirabuzon» descansaba sobre el lomo negro de «Ciclon». Se profesaban
mutuo aprecio.

Mientras se acostaban los dos nifios hacian cabalas sobre el paradero de Nabé.
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¢Habria recibido ya su carta? ;Llegaria al dia siguiente? jQué divertido si fuera
verdad!

—iDi! —grit6 Chatin a través de la puerta—. Estamos hablando de Nabé. ;Es
posible que llegue mafana, si ha recibido nuestra carta?

—iBueno, eso es lo mas pronto que ha podido llegar! —respondi6 la nifia
metiéndose en la cama—. Esperaremos a ver si llega. jEl bueno de Nabé! Me
pregunto qué le parecerd «Miranda» a «Tirabuzon». No ha visto nunca monos. Creo
que «Ciclon» se volvera loco de alegria.

iNabé estaba ya en camino! Aquella misma mafiana habia recibido la carta de
Diana que ley6 con deleite. Claro que no tenia la menor idea del paradero de la Aldea
de las Campanas. Habia estado durmiendo en un carromato que le prest6 uno de sus
amigos, y todo cuanto tuvo que hacer antes de emprender la marcha fue asearlo, y
devolver la llave a su propietario.

Nabé viajaba muy de prisa. Todas sus pertenencias iban en el interior de un gran
pafiuelo rojo atado por las puntas, y que colgaba del extremo de un baston que
apoyaba en su hombro, o lo llevaba debajo del brazo.

«Miranda», por supuesto, iba encima de uno de sus hombros; con su carita picara,
con sus ojos brillantes y sus travesuras, resultaba mas juguetona que un gatito.

—Ahora, «Miranda», de viaje otra vez —le dijo Nabé cuando emprendio la
marcha—. Te lo has pasado estupendamente mandando a todos los demas monos y
fingiéndote la «Princesa Miranda», demasiado encumbrada y altiva para trabajar en el
circo.

«Miranda» parlote6 alegremente a modo de contestacion, mientras Nabé la
escuchaba muy serio como si entendiera perfectamente todas sus palabras, y
contestandole lo mismo.

—Bien. Celebro oir que te has divertido tanto. ;Ahora a quién crees que vas a
ver? jAdivinalo!

«Miranda» volvio a cuchichear junto a su oido.

—iAcertaste, «Miranda»! Vamos a ver a Diana, Roger y Chatin —dijo Nabé—.
iSin olvidar a «Ciclon»!

«Miranda» dio un par de saltos, algo mas excitada esta vez. Habia reconocido el
nombre de «Ciclon» y la imagen del «cocker» negro aparecio en su mente. Muy
emocionada comenzo a mordisquear la oreja de su amo.

—Basta, basta —le dijo Nabé—. Ten cuidado con mi oreja. Casi te la has comido
toda.

La gente sonreia al ver a aquel muchacho tan alto y agil, caminando por la
carretera con un monito encima de su hombro, y se volvian a mirarle. Daba gusto
contemplar sus ojos azules tan brillantes y su rostro moreno. Con sus cabellos rubios
como el trigo maduro, parecia la imagen de la salud.
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Sacando la carta de Diana de su bolsillo ley6 la direccion. Pensé que lo mejor
seria preguntar por la ciudad de Lillinghame antes que por la pequefia Aldea de las
Campanas. No era probable que los camiones o automodviles se dirigieran a un
pueblecito tan pequefio, pero si tal vez a Lillinghame o cerca de alli.

Se detuvo junto a la cuneta con «Miranda» sobre su hombro, haciendo sefias con
su pulgar cuando posaba algun camion. Al fin uno se detuvo y el conductor le invito a
tomar asiento a su lado.

—¢Eso es un mono? —le pregunt6—. ;Esta amaestrado?

—Oh, si —repuso Nabé—. Saluda a este caballero tan amable, «Miranda».

Y la monita le salud6 elegantemente, llevandose la mano a la sien y volviéndola a
bajar. El hombre se eché a reir.

—Bueno, he llevado a mucha gente en mi camién, pero nunca a un mono. Asi
tendré algo que contar a mi hijo pequefio cuando llegue a casa esto noche. ;A donde
quieres ir, muchacho?

—Conoce usted Lillinghame? —pregunto Nabé.

—Nunca lo he oido nombrar —replico el hombre—. ;Donde esta eso?

—Pertenece al condado de Somerset —dijo el nifio mirando la carta de Diana, y
el hombre lanz6 un silbido.

—Eso esta muy lejos, pequefio. No llegaras antes de mafiana, a menos que tengas
mucha suerte. Yo voy tan sélo a unos cincuenta kilometros en esa direccion, pero
luego me desvio. Entonces tendras que buscar otro camion que vaya hacia alli, y te
lleve.

—Bien, gracias —repuso Nabé; subié al camion emprendiendo asi la primera
etapa de su largo viaje hacia la Aldea de las Campanas.
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Capitulo XI - Auto-stop

Nabé y «Miranda» disfrutaron de lo lindo. El aire acariciaba sus rostros, y a
«Miranda» le encantaban las caricias y mimos recibidos cada vez que el conductor
descansaba unos minutos, y éste se sentia muy satisfecho cuando ella iba a sentarse
sobre su hombro mientras conducia.

—Ha metido su pata dentro del cuello de mi camisa —dijo a Nabé—. Oye...
supongo que no querras venderla, ;verdad?

—No, no quiero venderla —replico el nifio al instante—. En primer lugar le tengo
mucho carifio... y en segundo se escaparia y moriria si no me tuviera a mi.

Cuando hubieron recorrido cincuenta kilometros, se bajaron del camidn, y el
conductor sinti6 tener que separarse del nifio y de «Miranda». Nabé fue a tomar algo
de comer a un café proximo, y a preguntarle cudl era el mejor lugar para esperar a
que pasase un camion.

—Espera aqui muchacho —Ile dijo el propietario del café limpiando unos vasos
hasta hacerlos brillar—. Este es un buen sitio... y no tardaran en pasar muchos. ;A
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dénde quieres ir?

—A Lillinghame, en Somerset —dijo Nabé.

—Estas muy lejos todavia —repuso el hombre—. Veamos... ti quieres seguir la
carretera de Biddlington... y encontrar un camion que te lleve a Biddlington.
Entonces, si tienes suerte, encontraras quien te lleve a Somerset desde alli, y luego
podras tomar otro vehiculo hasta Lillinghame.

Los camiones comenzaron a llegar poco después, y los conductores se apearon
para tomar bocadillos y café. El propietario del establecimiento les present6 a Nabé y
a «Miranda», preguntando cual de ellos podia llevarle.

—Yo voy en esa direccion —se ofrecié un hombre de mediana edad—, pero no sé
si podré soportar a un mono sentado a mi lado. Nunca los he llevado en mi camion.

—¢Y no podria sentarme detras, donde usted no nos viera? —le preguntd Nabé
temeroso de perder el viaje. Y asi quedo convenido; se sentaria detras entre las cajas
que transportaba.

iY vaya si fue un viaje incomodo! El suelo del camion era muy duro, pero las
cajas de embalaje todavia mas, el vehiculo se zarandeaba de lo lindo, y el nifio
empez6 a sentirse magullado y se alegro de que se detuviera al fin y el conductor le
gritase:

—Sera mejor que bajes aqui, muchacho. Si contintias conmigo te alejaras de tu
camino.

Nabé le dio las gracias y se ape6 apresuradamente con su mona; luego el camion
se alejo, dejandole en una carretera desierta.

Después de todo no tenia mucha suerte. No pasaban apenas camiones, solo
algunos coches particulares, que ni siquiera reparaban en él. {Nadie queria llevar a un
mono en su automovil!

Nabé continu6 andando kilémetro tras kilometro, sin dejar de hacer sefias con la
mano a todos cuantos camiones pasaban. De esta manera llegd a una pequefia
poblacion donde comi6 porque estaba hambriento. Compré un platano para
«Miranda», y también uvas secas. Le gustaban mucho y se divertia quitandoles con
todo cuidado las simientes antes de comerlas.

iLo malo era que se le habia metido en la cabeza tirarlas por el cuello de Nabé!

—iBasta! —le dijo el nifio disgustado—. «Miranda», me sorprendes... meterme
por la espalda esos granos pegajosos. Si vuelves a hacerlo te quitaré las pasas.

«Miranda» ya no volvié a tirarle las semillas por el pescuezo, sino que las fue
arrojando al camino. Nabé se ri6 y fue en busca de un buen sitio para observar el
trafico de la carretera.

Nadie se detuvo hasta que pasé un enorme camion de mudanzas, al que Nabé le
hizo sefias esperanzado. Los dos hombres sentados en la cabina no le hicieron caso,
pero de pronto uno de ellos vio a «kMiranda» encima del hombro del nifio.
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Hizo una sefia a su compafiero, y el camion se detuvo de repente.

—¢Eso es un mono, muchacho? —Ile grit6 el conductor.

—Si! —replico Nabé acercandose a la cabina.

—Entonces ve a la parte de atras y diselo a Alfredo —le dijo el hombre
sonriéndole—. Le encantan los monos, y te dejara subir al camidn, si ti en cambio le
dejas jugar con tu mono.

Aquello si que era una suerte, y Nabé corrié hacia la parte posterior del camion
donde un hombrecillo menudo con un bigote parecido al de las morsas, se habia
asomado ya, para averiguar la causa de aquella parada repentina, y al ver a Nabé y
«Miranda» sonri6 encantado.

—¢Te han dicho que vinieras a verme, verdad? —Ile dijo sefialando con la cabeza
la parte delantera del vehiculo—. Saben ellos que me entusiasman los monos. Sube,
muchacho, y ponte comodo. ;A donde quieres ir?

Nabé se lo dijo, y el hombrecillo sac6 un mapa que estuvo consultando. Al fin
puso un dedo rematado por una ufia sucia sobre cierto punto que mostro a Nabé y
luego tendio los brazos para recibir en ellos a «Miranda» que no se hizo esperar. El
nifio estaba sorprendido.

—Todos me conocen —dijo el hombrecillo haciendo un guifio a Nabé—. Siempre
que vuelvo a Londres voy al zooldgico y tendrias que ver como se me acercan los
monos en cuanto me ven. Se agrupan todos a un lado de la jaula, lo mas cerca posible
de donde yo estoy, y sacan sus manitas por entre los barrotes para que les dé
golosinas. jNada de perros! jA mi que me den un mono! Y en cuanto a los gatos
puedes tener los que quieras. En cambio un mono es...

Continu6 charlando sin descansar, y «Miranda» no tardé en acompanarle. Nabé
les contemplaba divertido. jSe parecian tanto! Aquel hombrecillo tenia una cara muy
curiosa, ojos de mono y un bigote tan tieso y fuerte que parecia dé cerdas.

Esta vez Nabé tuvo un viaje mucho mas cémodo. El camion estaba lleno de
muebles y el nifio y el hombrecillo iban sentados en unas enormes butacas, cuyos
muelles amortiguaban todos los baches de la carretera. jNabé tenia la sensacion de
que iba a dormirse en cualquier momento!

Habia mirado el mapa que no entendié en absoluto, pero sabia todo lo que
necesitaba saber..., que tenia que apearse en la tercera poblacion importante, y luego
ver si desde alli le trasladaban a Lillinghame. A partir de entonces seguiria andando.

El hombrecillo estaba casi a punto de echarse a llorar por tener que separarse de
«Miranda» cuando el camidn se detuvo en la poblacion donde el nifio debia apearse,
y «Miranda» se abrazd a €l, como si también sintiera tener que dejarle, pero al ver
que Nabé se bajaba del vehiculo salté sobre su hombro de un salto prodigioso, y
luego saludd con la mano al desconsolado hombrecillo.

—Bueno, desde luego le causaste muy buena impresion y conseguiste que nos
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llevaran —dijo Nabé a «Miranda» mientras esperaban en una esquina a que pasara
otro camién. Empezaba a oscurecer, y el muchacho se preguntaba si conseguiria
llegar a la Aldea de las Campanas con tiempo para ver a los nifios.

Era ya noche cerrada, cuando se acerc6 un camion y al pasar junto a un farol,
Nabé pudo leer el nombre que llevaba escrito; «Piggott, electricista», y adelantandose
le hizo sefias.

El camion, acelerando la marcha, pas6 ante él y continu6. Nabé estaba
acostumbrado a estas cosas, pero luego, al ver que se habia detenido algo mas lejos,
preguntose cual seria la causa. Tal vez se hubiera detenido por él... y fue a verlo,
pero no tardé en darse cuenta de que el camion habia sufrido un pinchazo en una de
las ruedas delanteras, y el conductor se habia apeado para examinarla.

—Mala suerte, amigo —Ile dijo Nabé al acercarse—. ;Quiere que le ayude? Ha
sido un pinchazo repentino. No sera importante.

—FEsta rueda me ha dado mucha guerra ultimamente —replicé el hombre que era
de corta estatura y rechoncho. Fue todo lo que Nabé pudo observar en aquella
oscuridad—. Tt sabes cambiar una rueda? No quiero ensuciarme las manos, y ahora
todos los garajes estaran cerrados. Si me la cambias no te pesara.

—Si..., sé hacerlo —repuso Nabé—. Y si luego me lleva hasta Lillinghame, si se
dirige alli, sefior, me consideraré pagado. SAlo quiero que me lleve, eso es todo.

El hombre vacilaba, y encendiendo una cerilla examin6 a Nabé como si no
supiera si estaba hablando con un vagabundo o un rufidan. Cuando vio que Nabé no
era sino un nifo, parecio aliviado.

—Bien —dijo—. Cambia la rueda y te llevaré a Lillinghame. Tengo que pasar por
alli.

Nabé se puso a trabajar muy complacido, mientras «Miranda» le observaba
sentada encima del camion. Al cabo de un rato desaparecié y el hombre la estuvo
buscando intrigado.

—:Donde esta tu mono? —le pregunto—. No quiero que entre en mi camion.

—ij«Miranda»! —grit6 Nabé. Se oy6 un rumor en el interior del vehiculo y luego
la carita de «Miranda» asomo por una pequefia ventana que habia encima del asiento
del conductor.

—iSe ha metido dentro! —exclamo el hombre—. Dile que salga en seguida.

—No estropeara nada, sefior —le dijo Nabé. «Miranda» habia vuelto a
desaparecer en el interior del camion. Era muy curiosa y le gustaba explorar e
inspeccionar cualquier lugar extrafo.

De pronto se la oy0 gritar aterrada desde el interior del camién, y Nabé, cogiendo
una linterna que le prestara aquel hombre, la introdujo por la pequefia abertura de la
parte delantera del vehiculo a tiempo de ver una cosa blanca que se movia
rapidamente por el fondo del camion. «Miranda» estaba acurrucada en un rincon
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temblando de miedo.

Nabé aguardd para ver si veia moverse de nuevo aquella cosa blanca, pero no
pudo ver mas que sacos y cajas. Luego sinti6 que tiraban de €él con rudeza y le
arrebataban la linterna.

—Salid de ahi, ti y tu mono —Ile grit6 el conductor—. No me estropeéis mis
mercancias.

—Esta bien, esta bien —dijo Nabé sorprendido de su excitacion—. Aqui,
«Miranda», ;qué es lo que tanto te ha asustado?

La monita habia salido ya del camién y trep6 al hombro de Nabé temblando. Era
evidente que algo la habia asustado.

—:Quiere que termine de cambiar la rueda, sefior? —le pregunté Nabé—. Siento
que mi mona haya entrado en el camion. Es tan curiosa...

El hombre vacilaba y al fin habl6 con rudeza.

—De acuerdo..., termina de poner la rueda, pero date prisa. {No quiero pasarme
toda la noche en esta maldita carretera!
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Capitulo XII - Fin del viaje

Nabé terminé de cambiar la rueda en silencio, mientras «Miranda» continuaba
agarrada a su hombro muy asustada. El nifio recordaba la cosa blanca que habia visto
moverse en el interior del camion. ;Qué era? Evidentemente algo que habia asustado
mucho a «Miranda». ¢Fue algo vivo... o qué seria?

—Gracias —dijo el hombre cuando Nabé hubo terminado—. Aqui tienes algo de
dinero. No pienso llevarte conmigo. He cambiado de opinidn.

—Oh, no —replicé Nabé subiéndose rapidamente al asiento al lado del conductor
—. Trato es trato. Yo no quiero dinero. Quiero que me lleve. Y no trate de arrojarme
del asiento 0 mi mona se le echara encima y muerde con mucha fuerza.

El hombre mascull6 algo entre dientes, permanecié inmdvil unos instantes y al fin
subid a ocupar su asiento.

Ni el hombre ni Nabé dijeron una palabra durante el trayecto. «Miranda» tampoco
hizo el menor ruido y continué agarrada a su amo. No le gustaba aquel hombre tan
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malcarado.

—Esto es Lillinghame —dijo el hombre al fin deteniendo el camion. Y sin decir
nada mas aguardé a que Nabé se apeara.

—Gracias —Ile dijo el muchacho alzando la cabeza en la oscuridad para mirar al
hombre—. Digame una cosa antes de marcharse. ;Qué es lo que lleva en su camién
que ha asustado tanto a mi mona?

—iBah! —exclam¢ el hombre furioso, haciendo arrancar al camion tan de prisa
que Nabé casi se cae al suelo. Dejo a Nabé en el cruce, alejandose en la noche que
iluminaban los potentes faros luminosos. El nifio acarici6é a «Miranda» riendo.

—Sea lo que fuese lo que va en el interior de ese camién es un misterio —dijo—.
Y si ti pudieras hablar correctamente, «Miranda», podrias decirme lo que era. Vaya
sujeto antipatico, ¢verdad?

Nabé echo a andar hasta un poste indicador y al leerlo lanz6 un suspiro de alivio,
puesto que en €l, e iluminado ahora por la luz de la luna que acababa de salir de entre
las nubes, estaba el nombre que deseaba... j«Aldea de las Campanas»!

—Bien —dijo Nabé—. No me las he arreglado demasiado mal ya que he llegado
hasta aqui en un dia. El caso es... que es demasiado tarde para buscar la casa donde
estan Roger y los otros... de manera que iremos caminando hasta la Aldea de las
Campanas, y veremos de encontrar un sitio donde dormir, «Miranda».

Mientras avanzaban por el camino, la luna se fue cubriendo de nubarrones negros
que venian del oeste, y no tardé en empezar a llover. Nabé se subio el cuello de la
chaqueta, dudando si buscar donde cobijarse, pero decidio seguir adelante. Tal vez
cesara la lluvia.

Siguid adelante llevando a «Miranda» debajo de la chaqueta, pues no le gustaba
la Iluvia. No tardaron en encontrar otro poste indicador en que se leia: «A la Aldea de
las Campanas, dos kilometros».

A Nabé no le parecio muy lejos y como entonces apenas lloviznaba, continu6
caminando mientras silbaba quedamente. Mafiana veria a sus amigos. Llevaba
semanas y semanas sin verles y estaba deseando encontrarles de nuevo.

Camino por la carretera y atravesando caminos paso ante algunas casitas y una o
dos granjas. Una vez hubo recorrido la Aldea de las Campanas, que ahora estaba a
oscuras, sin que se viera ni una sola luz, Nabé se detuvo indeciso.

¢A donde ir? La lluvia habia comenzado a caer de nuevo, y no era cosa de pasar
la noche al raso. Necesitaban pues encontrar un granero, y alla se fue inclinando la
cabeza contra la persistente lluvia.

Llegé ante un gran edificio, cuya negra sombra hacia la noche aliin mas oscura, y
preguntandose qué seria. Si fuese una iglesia tal vez pudiera refugiarse en el soportal
y dormir sin mojarse. Avanzoé lentamente por el patio y luego se detuvo.

Se olan voces... hablando en voz baja. ;De donde venian? Nabé deslizose detras
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de un arbusto y aguard6. Luego oydse cerrar una puerta muy quedamente y que
alguien avanzaba por el patio con zapatos de suela de goma. Ese alguien se acercé a
la verja... y luego, ante la sorpresa de Nabé, se oy6 el motor de un automovil que se
ponia en marcha.

No habia visto ningtin coche ante la puerta. Debia estar bien escondido bajo la
sombra del seto, o de otro modo se hubiera fijado en él. Corrié de puntillas hasta la
entrada viendo a un hombre que encendia un cigarrillo sin percatarse de que era
observado tan de cerca. ;Y cuando encendio la cerilla Nabé le reconocio!

«ijEs el hombre que me llevo hasta Lillinghame... y a quien cambié la rueda de su
camion! —pens6—. Bajito y rechoncho... con las cejas muy negras y la barbilla
prominente. Le vi bien la cara cuando pasamos junto a un farol durante el camino.
Ahora siento no haberme fijado mas en él. ; Qué estara haciendo?».

Nabé observé que una camioneta desaparecia calle arriba y su lucecita roja se fue
haciendo cada vez mas pequefia. Debiera haberse fijado en el nimero de la matricula,
pero la luz era demasiado escasa para poder distinguirlo.

Volvidse a mirar el edificio que se alzaba a sus espaldas preguntandose qué seria.
No podia ser una iglesia. ; Seria una cosa particular?

Ceso de llover, volvio a salir la luna y Nabé apresurése a refugiarse en la sombra.
Luego, al ver un gran letrero cerca de la puerta principal, fue a ver qué era.

Lo ley6 con suma atencion. jVaya! Después de todo, aquel edificio era s6lo una
especie de museo. Preguntése si podria encontrar cobijo en su interior. Estaba
empapado y hubiera querido quitarse la chaqueta.

—Tiene que haber alguien dentro, por fuerza, porque he oido voces —se dijo—, y
sin embargo solamente ha salido un hombre. Por eso tal vez sea mejor que no trate de
entrar. Si me encontrasen podrian detenerme creyéndome un ladron.

Acababa de pensar esto, cuando oy6 unos pasos cautelosos en la parte interior de
la puerta principal, cerca del cartel anunciador, y deslizose hasta un lado de la casa.
Desde alli vio que se abria la puerta siendo luego cerrada silenciosamente. Alguien
avanzo por el patio procurando ampararse en las sombras.

Ese alguien tosio ligeramente, y Nabé qued6 muy sorprendido. jEra la tos de una
mujer! ;Qué estaria haciendo una mujer en aquella oscuridad? La figura no tardé en
desaparecer en la sombra del camino, y luego volvio a reinar el silencio.

Nabé aproximodse a la puerta principal que trato de abrir. Naturalmente, estaba
cerrada. Dio toda la vuelta al edificio, pero sin encontrar ninguna ventana abierta.

La luna ilumino el interior, mientras €l atisbaba por una ventana.

—iCielos! Estad todo amueblado... y no vacio, o lleno de vitrinas como otros
museos —exclamo Nabé sorprendido—. Ojala pudiera entrar en esta habitacion...
iPodria dormir muy cémodamente en ese viejo sofa!

Una de las paredes estaba cubierta de espesa hiedra, y Nabé observd que en el
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piso de arriba habia una ventana... que tal vez estuviera abierta.

Probé la resistencia dé las ramas, tan espesas y entrelazadas que sostenian su peso
facilmente. Asi fue trepando como un gato, tanteando antes cada tronco. «Miranda»
subia tras él, agarrandose a cualquier parte con una facilidad envidiable.

Alcanzé la ventana y pudo comprobar que sus suposiciones eran ciertas. Se
trataba de un pequefio respiradero que tenia el pestillo roto y por eso no cerraba. La
abrio de par en par, viendo que no le costaria entrar, una vez se subiera al alféizar.

Lo consigui6 haciendo un ultimo esfuerzo, y «Miranda» salté a su hombro en
seguida. Al ver la ventana entreabierta habia adivinado que Nabé se proponia entrar
por alli, y no tardaron en hallarse dentro del antiguo edificio.

La luna se ocult6 y Nabé permaneci6é inmovil en la penumbra en espera de que
volviera a salir, y entonces pudo ver que se encontraba en un dormitorio anticuado.
En mitad de la habitacion habia una enorme cama, con cuatro columnas, que
sostenian el dosel que descendia lateralmente ocultandolo casi por completo.

Nabé fue de puntillas hasta la puerta que abrié encontrandose en una galeria que
rodeaba una amplia sala inferior, dominandola. Todo estaba en silencio, y ni siquiera
los ratones se atrevian a cruzar el suelo.

Nabé encontré la escalera que descendia hasta la amplia sala del piso de abajo
formando curva. Alli daban otras habitaciones mas pequefias que Nabé fue
examinando una tras otra, pero en ninguna encontré a nadie, ni oyo ruido alguno. jLe
pareci6 bastante seguro dormir arriba en la gran cama con dosel!

Un chillido le hizo pegar un respingo, y «Miranda» se acurrucé asustada, pero no
era sino una lechuza que gritaba en el exterior para asustar a un raton de campo.

Nabé decidio volver a subir. Estaba mojado y muy cansado, y no considerd que
tuviera importancia el dormir en la gran cama. Se quitaria los zapatos y la chaqueta
que estaba humeda, y tal vez encontrase algo con que cubrirse.

Subid la amplia escalera hasta llegar de nuevo a la galeria, y no le costé encontrar
el dormitorio por cuya ventana habia entrado, y una vez en él se puso a buscar con
qué taparse.

En un rincén habia una mesa antigua cubierta por un tapete. A la luz de la luna no
pudo distinguir su color, ni el material con que habia sido fabricado, pero al tacto le
parecié grueso y calido y quitandose la chaqueta se envolvio en él. jDesde luego
abrigaba mucho!

«Miranda» también se refugié entre los pliegues alegrandose de que fueran a
acostarse. Sentiase cansada, después de aquel dia tan largo y agitado.

Nabé se quitd los zapatos viendo que sus calcetines estaban agujereados... vaya,
precisamente ahora que iba a ver a sus amigos. jBueno, tal vez fuese mejor no llevar
calcetines y asi no se notarian los agujeros!

Se metio en la cama, que era alta, bastante dura y muy poco comoda, pero que a
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Nabé, cansado como estaba le parecié una bendicion. Envolviéndose en el tapete,
puso la cabeza sobre la almohada quedando dormido en el acto.

No muy lejos de alli, en la casa de la sefiorita Ana, Diana permanecia despierta
pensando si Nabé llegaria al dia siguiente. jQué poco imaginaba que en aquel preciso
instante estaba durmiendo en la gran cama con dosel del mejor dormitorio del
Antiguo Ayuntamiento!

Si..., era alli donde Nabé terminé la noche. jDespiértate bien temprano, Nabé, o
te descubriran... y veras en qué lio te metes!
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Capitulo XIII - En la Torre de las Campanas

Por fortuna Nabé a la mafiana siguiente se despert6 muy temprano. El sol entraba
por la ventana y un rayo le daba en pleno rostro. Se incorpor6 parpadeando, debido a
la fuerte luz, mientras se preguntaba donde se hallaba.

No tard6é en recordar. Si..., estaba en un antiguo edificio..., una especie de
museo. jLo mejor seria marcharse rapidamente! Desperté a «Miranda» que estaba
completamente dormida sobre la alfombra con la carita escondida entre las manos. Al
abrir los ojos empez6 a parlotear excitada, y de un salto se subio al cuello de Nabé
tirandole de una oreja y acercando la carita a su mejilla, mientras él la acariciaba
afectuosamente.

—iEres la mejor compafiia del mundo! —Ile dijo haciéndole cosquillas—. ¢No es
verdad, «Miranda»? Oye, ssabes a quiénes vamos a ver hoy?

«Miranda» cuchiche6 excitada y Nabé asintio con aire solemne.

—Exacto..., vamos a ver a nuestros amigos. Ahora sera mejor que nos
marchemos, y sin bajar por la hiedra, pues podrian vernos. Vamos a ver si
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encontramos alguna puerta posterior por donde poder salir.

Nabé volvio a colocar el tapete encima de la mesa. Estaba muy arrugado, pero no
podia remediarlo. Se calzé los zapatos, los calcetines los guardo en sus bolsillos y
viendo que la chaqueta ya se habia secado, se la puso de nuevo. Luego se mir6 en el
espejo del pasillo.

—Mira ese espantajo, «Miranda» —dijo a la monita—. jTal vez no lo adivines,
pero soy yo! ¢Habra algun sitio donde pueda lavarme... o es que estos edificios
viejos no tienen cuarto de bafio? Supongo que no.

Y sacando un peine de su bolsillo empez6 a peinar sus brillantes cabellos, luego
fue a estirar las ropas de la gran cama con dosel y saliendo a la galeria se asomd para
mirar al piso de abajo.

Fue bajando a toda prisa, pues no habia nadie. «Miranda» saltaba de las sillas a la
mesa, parloteando muy excitada. Los lugares extrafios le entusiasmaban.

A Nabé no le interes6 gran cosa el viejo caseron. Para él, que no sabia mucha
historia, aquello no significaba nada. Pens6 que las grandes sillas de madera debian
ser muy incomodas; se maravillaba ante las armaduras que veia de vez en cuando
junto a las paredes, y al fin se detuvo para observar una.

—Es muy pequena, ;verdad, «Miranda»? —dijo a la mona—. Yo podria
meterme, pero me quedaria bien justa. Creo que los hombres antiguos no debian ser
tan corpulentos como los de ahora... serian como mufiecas. jImaginate el ruido que
harian andando dentro de esto!

Lleg6 hasta la puerta posterior, que era maciza también, aunque no tan grande
como la principal, y se volvio a mirar a «Miranda».

—Vamos —Ile dijo—. Saldremos por aqui.

No hubo respuesta, y «Miranda» no se subio corriendo a su hombro. Nabé mir6 a
su alrededor. Se hallaba en una gran cocina amueblada como lo estuvieran dos o
trescientos afios atras. ;]Donde diantre estaba «Miranda»?

La mona se habia decidido a realizar exploraciones por su cuenta, sin comprender
que Nabé estaba buscando una salida, y creyendo que él también estaba
inspeccionando.

—i«Miranda»! —Illamo el nifio con voz queda—. ;Ddnde te has metido?

Oy6 un ligero ruido y acudio inmediatamente en aquella direccién llegando hasta
el pie de una gran torre cuadrada, aunque al principio no supo lo que era.

Todo lo que vio fue una pequefia escalera de caracol. ;A donde conduciria?
Quizas a otro dormitorio, penso el nifio. Seguro que la entrometida de «Miranda»
habia subido por alli... Un ruido procedente de arriba le dio la certeza de que asi era.

Y luego otro ruido le hizo pegar un brinco. jAlguien estaba abriendo la puerta!
«jLa puerta principal!», pens6 Nabé asustado. «Alguien entra. Y me cogeran».

Mir6 a su alrededor sin encontrar lugar donde esconderse..., pero de todas
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maneras tenia que encontrar a «Miranda» y hacer que se estuviera quieta, o le
descubririan.

Empez6 a subir la escalera de caracol a toda prisa; como las suelas de sus zapatos
eran de goma no hacian ruido sobre los escalones de piedra. Fue subiendo, subiendo,
hasta llegar a la plataforma, donde contempl6 las campanas silenciosas que pendian
sobre su cabeza.

iY alli arriba, mirandole descaradamente, estaba «Miranda»! jQueria jugar al
escondite! El la habia ensefiado... jpero habia escogido un momento poco adecuado
para jugar!

—ij«Miranda»! —le dijo en un susurro—. jBaja! jDe prisa!

«Miranda» desapareci6 al instante, y Nabé alarg6 el cuello. ;Donde podia estar?
¢ Y como habia subido tan arriba? Habia demasiado espacio para poder salvarlo de un
salto.

Nabé estaba en la torre, y apenas podia ver otra cosa que las campanas brillando
silenciosas en la altura. Fue palpando la pared con las manos hasta encontrar algo que
supuso debia haber alli.

En la pared sur de la torre encontré una hilera de huecos en la piedra que hacia las
veces de escalones, de manera que pudieran apoyarse en ellos las manos o los pies al
ir subiendo. Nabé introdujo su mano en uno de ellos viendo que estaba tallado de
manera que los dedos se asieran bien.

Lanz6 un gemido. jAhora tendria que subir toda aquella pared en la
semipenumbra para coger a «Miranda»! Cuando jugaba al escondite no se acercaba a
él hasta que la descubria y acorralaba. Se puso de puntillas para buscar las oquedades
de encima de su cabeza en la que introdujo sus manos, y luego puso los pies en las de
abajo.

Fue buscando las siguientes en las que se sujetd con fuerza. No era agradable
subir por aquella torre de piedra..., pero Nabé estaba acostumbrado a toda clase de
ejercicios acrobaticos, y no le parecié muy dificil.

Y en cuanto a «Miranda» debia haber descubierto los peldafios en seguida y
subido por ellos con suma facilidad. Nabé sigui6é ascendiendo, deslizando primero las
manos y luego los pies en el interior de los huecos. Al fin lleg6 a la altura de las
campanas. Pero... ;donde estaba «Miranda»?

No la veia por parte alguna, ni tampoco la ola. Mir6 cautelosamente en derredor
suyo, a pesar de la oscuridad. Las campanas resultaban muy grandes y brillantes
vistas tan de cerca. Colgaban precisamente sobre su cabeza, sujetas por sus cuerdas.
Esforzo la vista para mirar por encima de ellas.

Vio un par de ojos que le miraban. j«Miranda»!

—iEres tremenda! —musit6 Nabé exasperado—. ;Como has podido subir mas
arriba de las campanas?
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Buscé otro hueco en la pared y lo encontrd, y luego su mano tropez6 con el
extremo de una gruesa cuerda y la tante6 cautelosamente. No parecia estar suelta,
sino fuertemente sujeta. ;Le ayudaria a subir encima de las campanas?

Nabé tir6 de ella encontrandola muy segura y resistente. Salia, al parecer de un
agujero del techo de la torre. Subio por ella, encontrandose en un lugar muy curioso.

Era una pequefia estancia rectangular situada encima de las campanas que hubiera
estado completamente a oscuras de no haber sido por una ventana estrechisima
situada en la pared sur, por la que entraba un rayo de sol. Ahora comprendi6é por qué
las campanas brillaban tanto cuando él estaba debajo. El rayo de sol penetraba en
aquel extrafio recinto cuadrado, y parte de él pasando por el agujero del suelo caia de
pleno sobre la superficie de las campanas.

«jPor eso tenian ese brillo tan extrafio!», pensé Nabé mirando aquel recinto de
piedra en el que habia un banco roto, y un monton de alfombras viejas, asi como
también una anticuada palmatoria de madera con los restos de una vela. «Esto debio
ser escondite en otros tiempos», pensd, dando un puntapié a las alfombras, que tenian
aspecto de haber servido de esteras o cobertores. «Miranda» corrié a ocultarse
debajo, asomando su cabecita con aire comico.

—Estoy disgustado contigo, «Miranda» —Ile dijo el nifio en tono severo—.
Hacerme subir hasta aqui para encontrarte... y ahora volver a bajar..., pero esta vez
lo haras montada en mi hombro... y sin moverte..., ;sabes?

Fue a mirar por la estrecha ventana. Ante €l se extendia la campifia, brillando bajo
el sonriente sol de mayo. Ni una nube empafiaba el azul del cielo, y Nabé desed
hallarse al aire libre.

De pronto sinti6 apetito.

—Vamos, «Miranda» —Ile dijo—. Iremos a buscar a Chatin y los otros y a
desayunar.

«Miranda» conocia perfectamente las palabras desayuno, comida, merienda y
cena, y subiéndose al hombro de Nabé se asio a su cuello.

El nifio se introdujo por el agujero del suelo, busco la cuerda y luego los primeros
huecos de la pared de piedra de la torre. Era sencillo bajar, y no tardo en encontrarse
debajo de las brufiidas campanas, sobre la pequefia plataforma situada al término de
la escalera de caracol.

Se detuvo a escuchar. Se oia un ruido semejante al sacudir de una alfombra. Tal
vez la guardiana del edificio estuviera realizando la limpieza. Procuraria salir de alli
sin dejarse ver.

Se dirigio a la puerta principal viendo a una mujer que estaba limpiando el polvo
en los muebles en una de las habitaciones de espaldas a él, y Nabé aprovecho la
oportunidad para escapar por la puerta de entrada. En un abrir y cerrar de ojos estuvo
al aire libre, disfrutando de la caricia del sol que bafiaba sus hombros y su cabeza.
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En la verja vio el nombre del edificio. Antiguo Ayuntamiento de las Campanas.

«De manera que ahi es donde pasé la noche», pensé. «Antiguo Ayuntamiento de
las Campanas, en la Aldea de las Campanas. jMuy bonito!».

No sabia cémo hacer para encontrar a sus tres amigos..., pero su indecision no
dur6 mucho. jPor la carretera avanzaban Roger, Diana, Chatin y los dos perros!

Nabé grit6 con todas sus fuerzas:

—iEh... aqui! j{Hola, amigos!
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Capitulo XIV - Un feliz encuentro

Gritos, chillidos, risas, ladridos, parloteos, palmadas... jQué alboroto se armo
cuando los amigos volvieron a reunirse una vez mas!

—iNabé! jNuestro buen Nabé! jEsperabamos que llegases hoy!

—ij«Miranda»! jSigue tan carifiosa como siempre! jOh, se ha subido a mi
hombro!

—iQué alegria veros a todos... Diana, has crecido! Chatin no. Hola, Roger...
cuanto me alegra verte.

—iGuau, guau, guau!

—Nabé, estas un poco mas alto... y tan moreno como siempre. jOh, escucha a
«Miranda»! {Sé perfectamente lo que esta diciendo!

—¢:Cuando llegaste? ;Como has conseguido arribar hasta aqui?

—:Donde pasaste la noche? Oh, mirad... los perros se han vuelto locos.

—iGuau, guau, guau!

Verdaderamente los perros habian perdido la cabeza. «Ciclén» reconocio en
seguida a Nabé y «Miranda», desde luego; pero «Tirabuzon» no les conocia, ni los
habia visto nunca; mas al ver la calurosa bienvenida que les dispensaba el excitado
«Ciclon», penso que debia imitarle.
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Y casi sobrepasé el entusiasmo de «Ciclon», saltando y ladrando, lamiendo y
dando vueltas alrededor de los nifios, comportandose como si fueran dos
«Tirabuzones» en vez de uno. Al final, hasta el propio «Ciclon» se molestd. Aquellos
eran sus amigos, y no los de «Tirabuzén». ;Por qué se comportaba de aquel modo?

«Ciclon» propin6 un fuerte empujon a su compafiero como si quisiera decirle:

—ijApartate! jEstos son mis amigos, no los tuyos!

«Miranda» saltaba de un hombro a otro encantada, y tan excitada, que apenas
sabia lo que estaba haciendo. De pronto se monté sobre el lomo de «Ciclon» como
solia hacerlo, y «Tirabuzon», al verla, se llevé la mayor sorpresa de su vida, y
emprendio la fuga.

«Miranda» salté del lomo de «Ciclén» al de «Tirabuzon», y el «spaniel» rubio
corrié como loco con la descarada monita montada en su espalda y aullando de pavor
ante la novedad.

—iGuau, guau, guau! jTumbate, guau! —ladraba «Ciclén» corriendo tras él. De
manera que «Tirabuzon» se tumbo de espaldas, que naturalmente, era el medio
seguro para deshacerse de «Miranda». Antes de que los perros pudieran darse cuenta
de donde estaba, ésta habia vuelto a subirse al hombro de Nabé de un salto,
parloteando por los codos.

Al fin fue decayendo el entusiasmo de los nifios, y cogiéndose del brazo de Nabé
echaron a andar hacia la casa de la sefiorita Ana, olvidandose de que habia dicho que
no recibiria a ningun mono en su casa. Nabé les dijo que todavia no habia
desayunado y que estaba realmente hambriento.

—:No podriamos pararnos y comprar algo de comer? —pregunto—. Y quisiera
comprarme unos calcetines. Los mios estan llenos de agujeros. Y no quiero
presentarme con los calcetines destrozados.

—iTe has vuelto muy presumido! —dijo Diana—. Antes nunca te fijabas en esas
cosas.

—No —repuso Nabé, y no quiso decirle que estaba tan orgulloso de sus amigos,
que deseaba parecerse a ellos e ir lo mas decente posible.

—Sera mejor que vayamos a ver a la sefiorita Ana y le pidamos algo para ti —
dijo Roger—. jMira esos perros y «Miranda»! jLo que se va a divertir con ellos!

«Miranda» se habia sentado sobre una tapia con una rama muy larga en la mano y
pegaba a los perros cada vez que intentaban saltar hasta ella. «Tirabuzon» habia
decidido considerarla una especie de gato muy particular, y estaba dispuesto a
divertirse con ella.

La sefiorita Pimienta se encontraba en el jardin cortando flores, y se alegré6 mucho
al ver a Nabé.

—iTiene los mismos ojos azules y el mismo color tostado! —penso interiormente
al acercarse a saludarle—. jEs un muchacho sorprendente!
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—Sefiorita Pimienta —exclamd Roger cuando se hubieron saludado—. Nabé no
ha desayunado. ; Podemos darle algo de comer?

—iPues claro! —replico el aya llevandolos al interior de la casa. «Miranda» fue
también, y la sefiorita Ana, que salia de la cocina al oir las voces, se detuvo
petrificada al ver a «Miranda» sobre el hombro de Nabé, y luego, lanzando un grito
de terror, volvio corriendo a la cocina cerrando la puerta de un golpe a sus espaldas.
Nabé estaba aténito, pero los otros comprendieron lo que ocurria.

—iOh, claro, le asustan los monos! —dijo Roger—. Diantre..., lo olvidamos.
Sefiorita Ana..., no se preocupe. Me llevaré a Nabé al jardin y al mono también.

De manera que se llevaron al pobre Nabé al jardin, aposentandole en una
mecedora, mientras los demas iban a apaciguar a la sefiorita Ana y a buscarle algo de
comer para el muchacho.

Los perros se quedaron con Nabé. «Ciclon» le habia propinado ya mas de
quinientos lametones, pero aun le reservaba muchos mas y el nifio tenia que secarse
la cara con el pafiuelo constantemente.

Luego «Tirabuzén» empezo a exhibirse para llamar la atencion de «Miranda».
Corri6 al interior de la casa y salié a toda velocidad arrastrando una alfombra y
cayéndose cuando sus patas traseras pisaron la estera. Lo dejo delante de «Miranda»
que no tardo en sentarse sobre ella con toda comodidad.

«Ciclon» les contemplaba celoso, y también desaparecié dentro de la casa
volviendo a salir con una enorme toalla de bafio entre los dientes y la deposit6 sobre
la alfombra. «Miranda» apresurése a envolverse en ella con aire altivo.

—Guau —ladro6 «Ciclén» al otro perro antes de marcharse de nuevo y reaparecer
con un cepillo. «Miranda» se cepillo vigorosamente con €l, y Nabé no podia contener
la risa viendo que «Tirabuzén» iba en busca de otra alfombra.

Cuando Roger y los otros trajeron el desayuno a Nabé, la hierba tenia un curioso
aspecto sembrada de alfombras, esteras, toallas, un cepillo y una escoba, que
«Ciclén», con mucho trabajo, habia conseguido arrastrar hasta alli.

—~Cielo santo —exclamo la sefiorita Pimienta—. jMirad lo que han hecho esos
perros! ;Y todo para exhibirse delante de «Miranda»!

Diana fue recogiéndolo todo, y riendo llevo las esteras, cepillos y toallas al
interior de la casa. jAquel par de chuchos! Cuando les acometia la locura nada se
salvaba.

Los tres nifios comunicaron todas las novedades a Nabé, y el nifio les cont6 los
trabajos que habia efectuado desde la ultima vez que les viera, y que les parecieron
extraordinarios, a pesar de estar acostumbrados a las andanzas de su amigo circense.

—Ya os dijo que estuve encargado de una «troupe» de monos... y «Miranda» me
ayudo —explico Nabé despachando el pan con jamén—. ;Y cémo les mandaba a
todos! Antes tuve que cuidar de un elefante... un elefante enorme.
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—¢Como se llamaba? —pregunto la nifia.

—«Menudo» —repuso Nabé con una sonrisa—. Era enorme, pero muy doécil y
muy listo. No queréis creerlo pero si le ponia hileras de tazas y platos ante él, jandaba
entre ellos sin tocar ninguno!

—¢Qué mas hiciste? —quiso saber Chatin.

—Estuve trabajando para un hombre que tenia dos tiovivos —continu6 Nabé—.
Aunque fue un trabajo muy pesado, pues tenia que engrasarlos antes de funcionar. No
me dur6 mucho. Aquel hombre era mezquino y de mal caracter. Después encontré un
empleo mucho mejor.

—¢En donde? —pregunté Roger.

—En un teatrito —repuso Nabé—. En realidad era poco mas que un cobertizo
que distintas compafiias alquilaban para dar sus representaciones. Mi trabajo consistia
en encender las luces y cuidar del escenario.

—Ya sé por qué aceptaste ese empleo —dijo Diana de pronto—. jPor ver si tu
padre iba alli a actuar!

Nabé asinti6. Siempre estaba buscando a su padre, pues estaba convencido de
reconocerle. Ahora no lamentaba tanto no tener padres, ya que habia encontrado tres
buenos amigos con los que compartir algunas veces su vida hogarefia. Una casa, y
una familia representaba mucho para Nabé, que no tenia a nadie. No obstante, si tenia
a «Miranda»... jpara €l lo era todo!

Los nifios también le contaron las novedades... que habian tenido la gripe, y que
les habian enviado alli para cambiar de aires, y le hablaron del extrafio edificio del
Antiguo Ayuntamiento, del pasadizo secreto y de la leyenda de las campanas.

—iCaramba! jEsas deben ser las campanas sobre las que me subi para buscar a
«Miranda» en la torre! —exclamo6 Nabé contandoles a continuacion que habia un
recinto cuadrado encima de las campanas. Luego recordo el curioso incidente de la
noche anterior, cuando volvio a ver al hombre que le habia llevado en su camion y le
habia oido hablar con alguien en el edificio del Antiguo Ayuntamiento.

—¢Qué creéis que estaria haciendo a esas horas de la noche? —pregunto
engullendo el ultimo bocado de queso y sintiéndose ya satisfecho. Luego bebi6 un
vaso de leche, y saco su pafiuelo para enjugarse los labios. jAntes, al no conocer a sus
amigos, se hubiera secado con el revés de la mano!

—iDios sabe lo que puede tramar cualquiera en este pueblo tan antiguo! —
exclam6 Roger intrigado—. Y el Antiguo Ayuntamiento esta siempre cerrado de
noche. jAlli no hay nadie!

—Bueno, pues anoche si habia alguien —replic6 Nabé—. Y como os digo sé
quien era una de esas personas, porque da la casualidad que ese hombre me llevo en
su camion. Le dije que deseaba ir a Lillinghame imaginando que nadie se dirigiria
directamente a la Aldea de las Campanas, pero al parecer €él vino aqui. Debi6 llegar
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en su camion, mientras yo continuaba a pie, sin saber que él iba delante de mi ni a
donde se dirigia.

—Es curioso —dijo Diana—. ;Y dices que ademas oiste toser a una mujer..."?
Bien, supongo que ésa debié ser la encargada de ensefiar el local, que es tan
antipatica y da conferencias sobre historia. La que nos ensefié el pasadizo secreto,
pero no nos dejo entrar en él.

—Tal vez tenga algo alli dentro que no quiere que nadie lo vea —repuso Nabé—.
Después de todo, si es la encargada, puede impedir a la gente que curiosee por alli...
iy eso le permite esconder facilmente cualquier cosa que le venga en gana!

—¢Estas seguro de lo que dices, Nabé? —Ie pregunt6 Diana tras una pausa, pues
de pronto le parecia que aquello concordaba con la extrafia mujer y su muy extrafio
comportamiento.

—No..., no lo estoy —replico Nabé dando a «Miranda» un pedazo de naranja—.
Lo he dicho por decir. ;Por qué? Parece que lo has tomado muy en serio.

—Sabes?... yo creo que debiéramos examinar ese pasadizo secreto —dijo Roger
—. {Solo para asegurarnos de que alli no ocurre nada extrafio!
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Capitulo XV - Un dia maravilloso

Lo sefiorita Pimienta sali6 de la casa interrumpiendo aquella interesante
conversacion, que sostenian los muchachos.

—Nabé, ;has tenido bastante? —Ile pregunté—. ;Seguro? Bien, escucha. Mi
prima Ana tiene verdadero panico a los monos... tanto, que es capaz de desmayarse
si «Miranda» se le acerca. Es una lastima, pero es asi. De manera que he pensado que
como hace tan buen tiempo, podriais ir a pasar todo el dia en el campo y llevaros la
comida.

—iEstupendo! —exclamaron Chatin y Roger a una y a Diana se le ilumino el
rostro. Nabé se puso en pie cortésmente y sonrio.

—Nada podria agradarme mas —dijo—. Y comprendo perfectamente a su prima,
sefiorita Pimienta. De ahora en adelante no pasaré de la verja.

—NMe alegro de que sepas hacerte cargo, Nabé —dijo el aya—. La sefiorita Ana
lo siente muchisimo... y os esta preparando una espléndida comida y merienda para
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que os la llevéis y perdonéis su aversion hacia los monos.

—iQué bien! —exclamé Diana muy contenta—. ;A donde iremos? jYa sé!
Podemos ir al Bosque de las Campanas e ir caminando por el estrecho sendero que
vimos ayer hasta la cima de la colina. Sera estupendo.

—Guau —ladré «Ciclén» aprobadoramente al oir la palabra «caminando» que
consideraba una de las mas sensatas del lenguaje de los humanos. «Hueso» era otra y
«comida» la tercera. Cualquier conversacion en que intervinieran estas tres palabras y
ademas «galleta» y «chocolate», asi como «ratas» y «conejos», la entendia y le
interesaba muchisimo.

—De paso podemos visitar la antigua casita de la vieja Caperucita Roja en el
Bosque de las Campanas —sugirio Chatin, cosa que asombro a Nabé.

—¢Quién dices? Nunca oi hablar de una Caperucita Roja vieja —dijo—. Todas
las que he visto en las pantomimas eran jovenes.

—Bueno, pues ya veras la nuestra —sonrié Chatin—. ;Y ya te fijaras en sus ojos
verdes! Creemos que es la nieta de una bruja.

—No seas tonto, Chatin —replicO Roger—. Diana, ¢por qué no vas a ver si la
sefiorita Ana quiere que le ayudes a preparar los bocadillos? Me parece que habra
mucho que envolver!

Diana se marcho, y la sefiorita Ana se alegré de verla, dejandola que cortara
rodajas de lengua y las fuera colocando en el interior de los panecillos. jVaya mont6on
de estupendos bocadillos!

—:;Habré preparado bastantes? —pregunto la sefiorita Ana preocupada—. Mi
prima dice que coméis el doble cuando vais de excursion, y me ha asustado un poco.
No quiero que paséis hambre.

—No tema —repuso la nifia contemplando la mesa cubierta de bocadillos,
salchichas, huevos duros, pan con mantequilla para acompafiarlos, tomates, lechugas,
gruesas tajadas de pastel de frutas, un paquete de galletas, barras de chocolate...—.
iCielo santo... qué festin!

Impulsivamente la nifia abrazo a la sefiorita Ana.

—Es usted muy buena —le dijo—. Tanto como la sefiorita Pimienta. Muchisimas
gracias.

La sefiorita Ana se puso roja de placer y afiadi6 una buena porcion mas de
mantequilla a la rebanada de pan que estaba preparando. Le gustaban aquellos nifios,
a pesar de ser tan ruidosos y traviesos en algunas ocasiones, pero eran educados y
tenian buenos modales, y estaban siempre dispuestos a ayudar. No podia por menos
que quererles, a pesar de aquel mono; y el recuerdo de «Miranda» le hizo estremecer.

—¢:Verdad que procuraras que ese mono no se acerque a mi, Diana? —le dijo
temerosa—. {S6lo de pensarlo me tiemblan las piernas!

Diana mir6 interesada las piernas de la sefiorita Ana, pero no vio nada de
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particular... ni siquiera le fallaban como las de Chatin. Luego termin6 de llenar el
ultimo panecillo con un trozo de lengua.

Habian tantas cosas, que la sefiorita Ana tuvo que buscar tres mochilas para que
las llevaran los nifios. Chatin no comprendia por qué Diana no podia llevar la suya, y
asi se lo dijo.

—Yo llevaré mi parte, Chatin —respondio la nifia—. Pero por lo menos deja que
la sefiorita Ana siga creyendo que eres un perfecto caballero, aunque en realidad no
sé como nadie puede pensar que tu...

Tuvo que callarse, porque Chatin habia cogido un almohadén para taparle la boca,
y se echo a reir. {De todas maneras quién iba a enfadarse aquel dia en que habian
vuelto a reunirse con Nabé y «Miranda» y teniendo ante si todo un dia de felicidad!

—Espero que no se sienta muy sola, sefiorita Pimienta —Ile dijo Chatin
amablemente cuando echaron a andar por el jardin.

—iOh, sera una soledad muy agradable! —le contesto ella—. No te preocupes
por nosotros. L.o pasaremos muy bien solitas.

«Miranda» iba sobre el hombro de Nabé como de costumbre, y los dos perros,
meneando el rabo furiosamente, correteaban de un lado a otro interponiéndose en el
camino de todos. jAdivinaban por las mochilas que llevaban los nifios que el paseo
seria largo!

Desde luego fue un dia maravilloso. Los cuatro nifios y los animalitos subieron
por el Bosque de las Campanas y al llegar al caminito que llevaba a la casita,
estuvieron dudando si ir a visitarla entonces, 0 a su regreso.

—Cuando volvamos —decidi6 Roger—. Entonces es posible que la vieja
Caperucita Roja nos dé un vaso de leche o algo por el estilo. Seguramente tendremos
sed.

—De acuerdo —repuso Diana—. Adelante..., por el camino ancho. «Ciclén», eso
no es una madriguera, sino el hueco que ha quedado después de arrancar un arbol.

Caminaron por el bosque que estaba sombrio y hiumedo aun en aquel caluroso dia
de mayo. Las campanillas azules mecianse por doquier formando grupos semejantes
a amatistas entre los arboles. Los nifios aspiraban el suave aroma, con tanto deleite
como los perros el rastro de los conejos.

—iMirad cuanta madreselva, la hay a montones! —exclamé Diana.

Nabé acercése a la muchacha para contemplar las hermosas flores blancas que
temblaban a impulsos del viento. No conocia muchos nombres de flores y le gustaba
aprenderlos. jDiana sabia tantos! Y le agradaba ensefiarselos a Nabé, que era un
discipulo dispuesto y con una memoria excelente.

Comieron en la cima de la colina que dominaba el valle. A lo lejos pudieron ver el
reluciente canal Bristol, que bajo el sol tenia un brillo plateado, aunque por la tarde se
volveria azul.
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—Es una comida estupenda —dijo Nabé mordiendo un huevo duro—. ;Dénde
esta la sal? ;Quién se acuerda?

—Yo —repuso Diana entregandole el cucuruchito de papel donde estaba la sal—.
Ten cuidado... y no dejes que el viento la desparrame.

Los nifios devoraron casi todas las provisiones, dejando muy poca cosa para la
merienda.

—Debiéramos dejar de comer —dijo Diana examinando lo que quedaba—.
Seguramente tendremos apetito a la hora de merendar y nos lo hemos comido casi
todo.

—Tal vez la vieja Caperucita Roja nos dé de merendar —sugirié Chatin.

—¢:Por qué iba a darnos de merendar? —dijo la nifia—. Yo creo que se asustaria
de vernos a los cuatro y con el apetito tan terrible que tenemos. Todo el mundo lo
dice.

—Chatin lo ha dicho para poder terminarlo ahora —dijo Roger, haciendo
cosquillas a su primo en pleno estdmago.

—iINo hagas eso! —exclam¢é Chatin alarmado—. He comido demasiado para que
me gastes esas bromas.

Aquéllas eran las bromas amistosas que a Nabé le gustaban, y que no oyera hasta
entonces. L.a mayoria de sus companeros de circo eran muy bruscos y descarados, y
las personas mayores que tratara no estuvieron nunca dispuestas a bromear. Nabé
escuchaba todo con suma atencion, disfrutando lo indecible. jQué agradable tener una
familia y conocerse tan bien! Y se consider6 muy dichoso por contar con aquellos
amigos.

Los perros tuvieron su parte en al comida, y «Miranda» se comié un platano con
toda delicadeza, pelandolo solita. Luego arrojo la piel sobre la hierba.

—iVamos, «Miranda», hay que ser educada! —le dijo Nabé en tono severo—.
Coge eso en seguida. No hemos de dejar nada en el suelo.

«Miranda» fue a recoger la piel de platano y luego subié de nuevo al hombro de
Nabé deslizandose por el cuello de la camisa y chillando regocijada al oir su grito de
protesta. Luego el nifio meti6 en la bolsa de los residuos que guardarian en una de las
mochilas, para volverla a casa donde se quemarian.

iFue un dia largo de asueto, y al dar las tres de la tarde estaban tostados por el
sol... todos, menos Nabé, que ya lo estaba tanto que le era imposible tostarse mas!

—Es hora de que regresemos —dijo Roger—. ;Donde estan los perros? Menos
mal que las madrigueras no son mas grandes, o cualquiera sabe por donde andarian
dentro de esos laberintos subterraneos.

—Nunca aprenden que no pueden entrar por ellos —dijo Diana—. Si yo fuera un
conejo, me sentaria en el interior del agujero desde donde pudiera ver el negro rostro
de «Ciclon», para reirme en sus propias barbas.
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—Eso es probablemente lo que hacen los conejos —replicé Chatin—. Muchas
veces me he preguntado por qué insistira tanto mi perro en escarbar en las
madrigueras... probablemente le pone furioso ver al conejo riéndose a poca distancia
de sus narices, sin poder pillarlo.

Al fin se acercaron los perros con los hocicos sucios de arena y las lenguas
colgandoles casi hasta el suelo. Se acostaron junto a los nifios.

—Arriba —les dijo Roger poniéndose en pie—. Emprendamos el regreso.
Tenemos que detenernos en la casita de Caperucita Roja, «Ciclén». jCuidado con el
lobo!

Caminaron indolentemente por la ladera de la colina hasta llegar al bosque. Ahora
las campanillas tenian un azul mas profundo y la madreselva estaba inmévil porque
habia cesado la brisa. Desde luego apretaba el calor.

—Qué bien me iria un poco de agua —dijo Roger—. {Si mi lengua fuera lo
bastante larga la llevaria colgando sobre el pecho!

—Aqui esta el sendero que conduce a la casita de Caperucita Roja —dijo Diana
al fin cuando doblaron un recodo; seguidamente echaron a andar por él hasta ver la
casita.

—Sinceramente, diriase salida de un cuento de hadas —repuso la nifia al
acertarse..., y tenia razon. Parecia tan vieja y ruinosa como las casas de los cuentos.
Sus chimeneas eran altisimas, sus ventanas muy pequefias y con postigos, y las
campanillas azules crecian junto a la pequefia cerca que la rodeaba.

—Hay un pozo antiguo en el jardin —dijo Diana sefialandolo— jOh, es un lugar
encantador! jOjala esté en casa la vieja Caperucita Roja!

www.lectulandia.com - Pagina 79



Capitulo XVI - La casita del Bosque de las Campanas

Abrieron la puerta de la pequefia empalizada y echaron a andar por el caminito
que conducia hasta la puerta principal que estaba pintada de azul asi como los
postigos exteriores de las ventanas. Diana llamo.

—ijAdelante! —dijo una voz y la nifia abri6 la puerta. En el interior habia una
habitacion perfectamente cuadrada con una gran chimenea en un extremo. El suelo
era de piedra, y la vieja Caperucita Roja estaba de pie junto al fuego, removiendo el
contenido de un caldero.

Pero como no llevaba puesta la capa con caperuza, ya no parecia la nifia del
cuento. La capa roja estaba colgada de un clavo.

Noemi Barlow miré a los nifios con sus ojos verde gris. Ni siquiera éstos
resultaban tan verdes como habian imaginado. Sin embargo seguia pareciendo un
personaje de cuento con su delantal blanco, su chal rojo y sus cabellos blancos como
la nieve.

—iVayal! iSi son los huéspedes de la sefiorita Ana! —exclamo—. Sentaos, y 0s
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daré unas galletas hechas por mi. Siento no poder ofreceros leche, ya que debéis tener
sed con el calor que hace hoy. ;Os apeteceria un poco de agua fresca de mi pozo?

—Si, por favor —Ile contesté Roger en seguida—. ;Quiere que vaya a sacarla?
¢Hay un cubo sujeto a la cuerda que sube y baja?

—Si —repuso Noemi y entonces vio a «Miranda» encima del hombro de Nabé—.
i Vaya con el monito! —dijo abandonando el caldero para acercarse al nifio—. Una
vez tuve un mono. Un circo que pas6 por la Aldea de las Campanas le dejo
creyéndole muerto. Yo le cuidé y estuvo viviendo conmigo mas de un afio.

Y acarici6 a «Miranda», cosa que desperto los celos de «Ciclon» y «Tirabuzon».
Ella parecia estar muy a gusto con los nifios, y éstos la querian.

Roger sali6 con Nabé a buscar agua llevando consigo un gran jarro que le
entregara Noemi.

—Qué pozo tan grande para una casa tan pequefia —exclamé Roger sorprendido
—. Apuesto a que es muy profundo.

Lo era... tanto que ninguno de los dos pudo ver el agua. Roger cogi6 una piedra y
la tir6 tardando algun tiempo en oir el chasquido al caer en el agua. L.uego se asomo.

—Es un pozo muy bonito —dijo—. Tiene helechos y toda clase de plantas
creciendo a sus lados. jApuesto a que el agua esta muy fria!

Entre él y Nabé fueron bajando el cubo hasta que lleg6 al agua, y luego volvieron
a izarlo en tanto la cadena producia fuertes chirridos. Pronto lo sacaron vaciandolo en
el gran jarro.

—Técalo —dijo Nabé—. jEsta fria como el hielo!

Disfrutaron bebiendo aquella agua fresca y cristalina y comiendo las galletas
elaboradas por Noemi, que sabian a canela y eran exquisitas. Les puso algunas en una
bolsa para que se las llevaran.

Los nifios le pidieron que les ensefiara la casita.

—No hay mucho que ver —Iles dijo la anciana Noemi—. {Sélo tres habitaciones
diminutas! Esta es mi cocina y sala de estar, donde guiso y descanso. Y éste es mi
dormitorio.

El dormitorio era todavia mas pequefio que la cocina. Los nifios contemplaron el
suelo de piedra pensando el frio que debia hacer en invierno. La cocina era igual, con
grandes vigas blancas un tanto desiguales.

—Y ésta es mi despensa —dijo Noemi abriendo la puerta de la cocina y
ensefiandoles un cuarto semejante a un armario, que lo habia convertido en despensa,
y alli veianse toda clase de tarros de embutidos, mermelada, miel, especias y toda
clase de cosas. También alli el suelo era de piedra, e incluso en aquel caluroso dia de
mayo les parecié muy frio.

—Fsta era mi habitacién cuando fui pequefia —les dijo la anciana—. Aqui dormi
muchos afios. Luego murié mi padre, y luego mi madre, y la converti en despensa.
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Los Barlow han vivido aqui afios y mas afios... cuatrocientos, segin he oido decir.
Pero ya no habra ningtin Barlow mas detras de mi, y es una lastima.

Era una casa extrafia, incomoda y vieja, demasiado oscura debido a sus estrechas
ventanas, y probablemente demasiado fria, con su suelo de piedra, durante el
invierno. Pero Diana dijo después:

—Hay en ella un ambiente encantador, y esta llena de viejos recuerdos de tiempos
pasados.

—Mama Barlow debié vivir alli también —dijo Chatin durante el camino de
regreso—, me hubiera gustado conocerla. Quisiera saber por qué el abuelo no cesaba
de repetir: «Preguntad a Mama Barlow, preguntad a Mama Barlow», el otro dia
cuando queriamos saber a donde conduce el pasadizo. ¢Por qué tenia que saberlo
ella?

—iPorque probablemente lo utilizaria y debio sorprenderle! —repuso su primo
—. Escuchad... ¢y donde dormira Nabé esta noche? Yo pensaba que viniera a casa
con nosotros, pero no puede ser. Sera mejor que preguntemos en el pueblo si hay
algun lugar donde pueda dormir.

Y fueron a preguntarlo, primero en las tiendas de la aldea, y luego en las distintas
direcciones que les indicaron.

Pero aunque muchos estaban dispuestos a aceptar a Nabé, nadie quiso a
«Miranda». En vano Nabé y sus amigos rogaron diciéndoles que era completamente
inofensiva, muy carifiosa y bien educada... jninguno quiso tenerla en su casa!

—Tendra pulgas —dijo uno.

—Mordera a mi nifio —dijo otra.

—No soporto a los monos —dijo un tercero.

Y asi fueron todas las respuestas... no, no, no, hasta que los nifios se
desesperaron.

A Nabé desde luego no le import6. Estaba acostumbrado a dormir en cualquier
parte..., un carromato, una tienda de campafia, en una cuneta, o0 en un pajar.

—No os preocupéis por mi —no cesaba de decirles, pero los nifios si se
preocupaban. Diana les hizo observar las grandes nubes que volvian a formarse y
amenazaban lluvia, como la noche anterior.

—Tienes que encontrar cobijo —insistia Diana.

—Esta bien —replico Nabé—. ;Qué ocurriria si volviese a dormir en el Antiguo
Ayuntamiento? Nadie duerme alli, y no hago ningun dafio.

—Bueno —dijo Roger—. No veo por qué no. ;Qué hora es? Creo que aun estara
abierto. Vamos a verlo. Si lo esta, pagaremos por entrar y buscaremos un sitio mejor
para dormir que esa cama con dosel de que nos hablaste. {Podemos dejarte dentro!

La encargada les mir6é con desagrado al verles aparecer en el vestibulo después de
dejar a los perros bien atados fuera de la casa.
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—Es casi hora de cerrar —les dijo.

—Aun faltan cinco minutos —replic6 Roger con decision depositando una
moneda encima de la mesa—. Queremos ensefiarselo a nuestro amigo.

La guardiana se fijo en el mono.

—iNo podéis pasar con ese mono! —exclamo, pero los nifios ya habian echado a
andar por el vestibulo.

—Ensefiadme la habitacién donde estd ese pasadizo secreto —dijo Nabé de
pronto—. Me gustaria verlo.

—De acuerdo —convino Roger—. Pero no podemos abrirlo, porque para eso hay
que pagar mas, y no tengo ganas de volver junto a esa mujer tan antipatica. Veamos...
;qué habitacion era?

Pasaron dos o tres hasta encontrar la reducida estancia donde se abria el pasadizo
secreto, y Roger mostro a Nabé el gran tapiz que se corria a un lado abriendo un
panel diminuto que habia que presionar para mover el resorte que liberaba el panel
mayor.

—iParece la casa construida por Jack! —exclamé Nabé sonriendo—. Mover el
tapiz, abrir un panel para mover el resorte que corre otro panel, y...

—Resulta un poco complicado —dijo Roger—. Voy a deciros una cosa... un dia
vendremos a explorar el pasadizo, aunque no sé como nos las arreglaremos para no
despertar las sospechas de la guardiana.

—Entonces tendremos que venir una noche —repuso Nabé, y Diana se
estremecio.

—iEspero que a las campanas no se les ocurra tocar precisamente entonces! —
dijo la nifia.

—No tocaran. jNo somos enemigos! —exclam6 Chatin—. Oid... sera un poco
aventurado... ¢no?... explorar un pasadizo secreto de noche.

—Creo que esta noche dormiré en esta habitacion —dijo Nabé mirando a su
alrededor—. Hay un gran divan con almohadones... aunque parece bastante duro... y
podria cubrirme con ese tapete que hay sobre la mesa. {No sabéis lo que abrigaba el
de anoche! Aqui estaré mas cémodo.

Una voz airada gritd desde el vestibulo:

—iVoy a cerrar! ¢Queréis salir, u os encierro dentro?

—No imagina siquiera que uno de nosotros quiere que le encierren aqui —
susurro Chatin regocijado—. Hasta la vista, Nabé. Que duermas bien. Te veremos por
la mafiana.

—Toma las galletas de lo vieja Caperucita Roja para que te sirvan de cena —dijo
Diana poniendo en su mano la bolsa de papel—. Y aqui tienes el chocolate que ha
sobrado. Mafiana por la mafiana ven a casa de la sefiorita Ana y espera fuera. Te
daremos el desayuno.
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—~Gracias —replic6 Nabé agradecido. Los otros salieron rapidamente de la
habitacion y miraron hacia el vestibulo. Oyeron a la guardiana que estaba cerrando la
puerta de atras. Ahora era el momento de salir, antes de que se diera cuenta de que
eran solo tres los que salian.

—iBuenas noches! —grit6 Roger con voz estentorea, y Diana y Chatin le
imitaron. jParecia que salieran una docena de nifios!

La mujer no contestd, y ellos salieron rapidamente sonriéndose, burlones. jQué
sencillo! Desataron a los impacientes perros y echaron a andar hacia la casa de la
sefiorita Ana.

—Nabé estara muy bien en esa pequefia habitaciéon —dijo Roger mirando el cielo
amenazador—. jEmpiezan a caer las primeras gotas! jCorramos!

Y alla fueron contentos al pensar que Nabé y «Miranda» no tendrian que dormir
al raso. Llegados a la casa a todo correr fueron recibidos por la sefiorita Pimienta.

—iLlegais a tiempo! —Iles dijo—. Temia que os cogiera la tormenta. ;Habéis
tenido un buen dia?

—iMaravilloso! —exclam6 Diana—. ;Donde esta la sefiorita Ana? jQueremos
decirle que la comida estaba estupenda!

—Imponente —dijeron los nifios a una—. jNos lo comimos todo!

—¢Qué se ha hecho de Nabé y «Miranda»? —pregunt6 la sefiorita Pimienta
cuando entraron—. Espero que le hayais encontrado alojamiento.

Roger sonrio.

—Si... estara muy comodo, sefiorita Pimienta. jTiene una habitacion muy bonita
para él solo, y podra dormir sin que nadie le moleste!
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Capitulo XVII - A medianoche

iDesde luego que Nabé tenia una habitacion muy bonita para €l solo! Y ademas
estuvo muy contento de encontrarse alli al oir el estampido de los truenos y el
repiqueteo de la lluvia. La guardiana se habia marchado cerrando la puerta principal
con gran estrépito, y ahora se encontraba completamente solo con «Miranda».

Nabé aguardd hasta oir el portazo de entrada, y luego se puso en pie. jAun no
queria acostarse! Y se pregunto si habria por alli algun libro que leer.

Habia estado acurrucado junto a un arcén en espera de que se marchara la
guardiana, dispuesto a abrirlo y esconderse dentro en cuanto la oyera acercarse, pero
no se acerco. Al parecer creyd que todos los nifios se habian marchado y que el
edificio estaba vacio.

—Y ahora soy duefio y sefior del Antiguo Ayuntamiento —exclamé Nabé en voz
alta mientras paseaba por lo gran mansion. Fue hasta la cocina, maravillandose ante
los enormes fogones que alli habia. jQué comidas debian haber preparado alli en
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otros tiempos! Dirigiése hacia el gran grifo de la fregadera y lo abri6 sin esperar que
saliera agua.

Pero inmediatamente un gran chorro de agua fria salpic6 la fregadera. Nabé
encontré un jarro antiguo en un estante y se dispuso a llenarlo. Estuvo bebiendo
mucho, ya que la noche era calurosa y tenia mucha sed. Luego seco el jarro y lo dejo
en su sitio. Suponia que aquella agua era para que la utilizase la guardiana. jQué
suerte para él!

Encontré algunos libros en una habitacion que semejaba una biblioteca. jLa
verdad es que alli habia unos dos mil volumenes! Las paredes estaban cubiertas de
estanterias desde el suelo al techo, con la mayoria de libros encuadernados en piel.
Sus colores estaban ya desvaidos, dando la impresion de no haber sido leidos jamas.

Nabé sacé un par que estaban impresos en caracteres antiguos que le resultaron
muy dificiles de entender. Volvié a colocarlos en su sitio, observando que tenian
mucho polvo. jLa guardiana deberia limpiar un poco mejor! jCuanta suciedad!

Se aburria solo y se alegro de sentir suefio. Comiose todas las galletas y el
chocolate que Diana le diera, y luego tomo otro trago de agua. También dio de beber
a «Miranda», asi como las pasas de costumbre.

—Y esta vez no me tires las pipas por el cuello, ni tampoco las escupas por
cualquier parte —le dijo—. Ponias en tu mano y luego me las das.

Y por esta vez «Miranda» se portd como una personita educada, recogiendo cada
semilla en su manita morena y entregandosela a Nabé con toda solemnidad, que con
el mismo aire las iba depositando en un cenicero que habia encima de una de las
mesas.

Cuando era ya casi de noche, cogio el tapete de la mesa, llevandolo hasta el gran
divan y se acostd, después de colocar los almohadones a modo de cabecera. El tapete
era pesado y caluroso... demasiado, ya que al cabo de un rato tuvo que apartarlo.

«Miranda» se acurruco en el interior de su chaqueta, introduciendo sus manilas en
su camisa, cosa que a €l le gustaba y le sopl6 suavemente encima de la cabeza.

—Buenas noches, «Miranda». jQue duermas bien y no nos despertemos hasta
marfana!

Pero se equivocaba.

«Miranda» fue la primera en despertarse y permanecio inmovil acurrucada junto a
Nabé aguzando el oido. ;Qué era lo que la habia despertado? Permanecio a la
escucha y luego volvié a acomodarse, pero antes de quedarse dormida una vez mas,
sus orejas se irguieron. Esta vez salio de la chaqueta de Nabé y sentandose sobre la
cabecera del divan empez6 a parlotear muy quedamente.

De esta manera desperto a Nabé que se incorpor6 buscando a «Miranda».
¢Adonde habria ido? Al oir sus cuchicheos tan cerca, alargo la mano para cogerlo y
ella se refugio en seguida en sus brazos.
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—:Qué es lo que te ha despertado, «Miranda»? —susurrd6 Nabé—. Algo te
inquieta. ¢ Qué es? Es medianoche. ;Oiste algtn raton?

La brisa de la noche llevo hasta ellos el tafiido del reloj de la iglesia dando las
horas a lo lejos. Dong... dong... dong.

Las tres —dijo el nifilo—. Aln queda mucho tiempo hasta mafiana. A dormir.

Y entonces también él oy6 un ruido, aunque al principio crey6 que eran
imaginaciones suyas. Luego volvi6o a repetirse. ;Donde sonaba? En aquella
habitacion no... Era un ruido muy curioso y se dejaba oir a intervalos. ;Qué podria
ser aquello?

Nabé decidi6 que no podia venir de aquella habitacién, y buscando en su bolsillo
la linterna que le prestara Roger, la encendio. El haz de luz iluminé la habitacién que
estaba vacia. Alli no habia nadie.

El ruido se volvio a oir, y Nabé al escucharla comprobd que llegaba hasta alli
ahogado y por consiguiente debia sonar a cierta distancia, pero desde luego en el
interior del edificio. Se levanto para ir a investigar.

El ruido no podia oirse fuera de la reducido habitacién donde dormia. No tardé en
convencerse, y la fue recorriendo cuidadosamente deteniéndose a escuchar de cuando
en cuando.

Llegé a un punto donde el ruido se oia con mas fuerza, y dirigio la luz de la
linterna para iluminarlo. Era en el panel que Roger le indicara como el que abria el
pasadizo secreto, y acerco el oido.

Entonces pudo oir el ruido mucho mejor, al sonar éste. Era un sonido extrafio, a
intervalos bastante regulares, pero demasiado lejano para poder precisar si era
producido por una maquina, un ser humano, un animal, o por el agua...; en realidad
Nabé no supo definirlo. Sonaba espasmoédicamente, pero era siempre igual... una
serie de golpes rapidos espaciados mas o menos regularmente. Nabé supuso que
provenian del pasadizo secreto, y que se alteraban bastante antes de llegar hasta él...
a causa de la distancia, y de la profundidad del pasadizo.

No sabia como abrirlo, de manera que no pudo averiguar nada. Volvio a tenderse
sobre el divan con «Miranda».

—Sera mejor que durmamos —dijo a la monita—. No es probable que
descubramos nada, por mas que nos pasemos horas y horas escuchando esos ruidos.
Pero... creo que debemos examinar ese pasadizo, «Miranda». ;Qué crees tu que
habra ahi?

«Miranda» no tenia la mas remota idea y volvié a acurrucarse junto a €l para
dormir. Nabé también se durmio y, si siguieron sonando o no aquellos ruidos, no lo
sabia ni le importaba.

Nabé despertése a buena hora por la mafiana, levantandose con sumas
precauciones por si acaso la guardiana habia llegado temprano, pero el edificio estaba
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silencioso. Ni siquiera se oia el ruido misterioso que oyera en plena noche.

Preguntdse si lo habria sofiado. No, no era posible, lo recordaba demasiado bien.

Fue hasta la cocina para refrescarse la cara debajo del grifo y beber un poco de
agua.

«Miranda» simulé acercar sus manilas al grifo, pero no se las mojé6. {No le
gustaba el agua!

—FEres una comedianta —le dijo Nabé secandose en su gran pafiuelo rojo—. No,
no voy a secarte las manos cuando ni siquiera te las has mojado. Cuando te las laves
como es debido entonces te las secaré.

Volvié a la habitacion donde habia dormido para asearla, y puso el tapete de
nuevo sobre la mesa preguntandose si la guardiana se extrafiaria al verlo tan
arrugado. Aunque no creia que se fijara mucho a juzgar por la cantidad de polvo que
dejaba por todas partes.

Fue al vestibulo a esperar que llegara, pues no queria salir por la puerta de atras
para no despertar sus sospechas cuando la encontrase abierta.

Se escondio detras de un arcén y esperd. Ahora no tardaria en llegar.
Efectivamente, al cabo de un rato oy6 sus pasos que se acercaban por el patio exterior
y el ruido de la llave al ser introducida en la cerradura.

Tan pronto como ella hubo penetrado en una de las habitaciones, Nabé salio
apresuradamente con «Miranda». Nadie le vio, y una vez hubo llegado ante la casa de
la sefiorita Ana, se detuvo esperando.

Chatin corri6 hacia él.

—iINabé! Te estaba esperando. Estamos terminando el desayuno y voy a sacarte
una bandeja con el tuyo. Me ha dicho la sefiorita Ana que puedes sentarse en el jardin
si prometes que «Miranda» no se aparta de tu hombro.

Cuando los otros salieron después de desayunar, Nabé les conté su curiosa
experiencia de la noche anterior.

—No puedo adivinar qué seria —les dijo—. Era un ruido especial. No sé cémo
definirlo, y no obstante, me parece haberlo oido muchas veces. Claro que la
profundidad del pasadizo debe hacer que suene diferente a la realidad.

Sus amigos le escucharon asombrados y excitadisimos.

—:De verdad sonaba detras del panel, Nabé? —le pregunté Roger—. ¢ Entonces
qué habra ahi abajo? Esa mujer dice que esta tapiado, de manera que lo que sea ha de
estar cerca.

—Pues sonaba bastante lejano —replicé Nabé—. ;Estais dispuestos a explorarlo?

Lo estaban... aunque Diana parecia un poco nerviosa. Chatin se sentia muy
valiente bajo la brillante luz del sol discutiendo ruidos y sucesos misteriosos y
nocturnales... jpero no pudo por menos de preguntarse si lo seria tanto a
medianoche!
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—Esa mujer no nos dejara bajar de dia, eso es seguro —contest6 Roger—. Lo
que significa que tendremos que explorarlo después de que se haya marchado a su
casa, pero no podremos hacerlo antes de cenar, ya que la sefiorita Pimienta querria
saber a dénde ibamos. Lo mejor sera que vayamos después, cuando nos supongan
acostados.

Lo estuvieron discutiendo con toda solemnidad, decidiendo que lo mejor era ir
después de cenar. La sefiorita Ana y el aya se acostaban temprano, o eso de las nueve,
y los nifios podrian volver a vestirse y salir con toda facilidad, sin que nadie se
enterase.

—Bien —exclam6 Nabé terminando su desayuno—. Entonces quedamos de
acuerdo. Iremos esta noche a las nueve y media, y realizaremos todas esas
operaciones..., mover el tapiz que descubre el panel que acciona el resorte que liberta
el panel que abre el pasadizo que desciende y conduce a...

—¢ A donde? —exclamaron los otros ansiosamente, mas Nabé meneo la cabeza.

—No sé mas —les dijo—. Espero que esta noche conozcamos el resto de la
historia. Ahora si vosotros tenéis que hacer algunas cosas para la sefiorita Ana, yo me
llevaré a los dos perros a dar un paseo. Me van a arrancar la chaqueta! Esta bien, esta
bien, «Ciclon» y «Tirabuzon». jOs llevaré de paseo para ver si adelgazais un poco!

Y se alejo con los dos perros silbando con su habilidad acostumbrada, y los otros
fueron a ayudar en los trabajos de la casa.

«jEsta noche... a las nueve y media!», pens6 Diana estremeciéndose ligeramente.
«jQué emocionante..., pero estoy un poco asustada!».
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Capitulo XVIII - En el pasadizo secreto

Aquella noche, a las nueve y media el aya y la sefiorita Ana estaban ya acostadas,
y los nifios dispuestos a marcharse, discutian si llevar o no a «Ciclon».

—Ladrara si no le llevamos? —susurré Diana.

—Si —Ile contestd Chatin también en voz baja—. Sera mejor que se venga con
nosotros. Le llevaré en brazos para que no haga ruido al bajar la escalera.

Asi, pues, «Ciclon» fue bajado en brazos y se portdé muy bien, a pesar de su
extrafieza. «Tirabuzon» dormia sobre un almohadon en el dormitorio de la sefiorita
Ana, que por fortuna estaba al otro lado de la casa, por eso no oy nada.

Todos exhalaron un suspiro de alivio cuando viéronse a salvo en la carretera y
emprendieron la marcha bajo la luz de la luna. No tardaron en llegar al Antiguo
Ayuntamiento y Nabé les abrio la puerta principal, que luego cerro silenciosamente.

—¢Has vuelto a oir ruidos? —le pregunt6 Chatin, pero Nabé neg6 con la cabeza.

—No. Esta noche no. Ni el menor ruido. Vamos, no perdamos tiempo.
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Y se dirigieron a la habitacion donde Nabé habia dormido la noche antes y donde
se encontraba la entrada del pasadizo secreto. Todos llevaban linternas y con ellas
iluminaron el gran tapiz que colgaba de la pared.

—¢ Ves que la figura tiene el yelmo alzado sobre la frente? —dijo Roger en voz
baja—. Bien, pues mira... apretando aqui... ya veras lo que ocurre.

El cuadro se corri6 silenciosamente hacia un lado, dejando al descubierto el panel
pequefio. Roger lo presiond y éste dejo un hueco al descubierto en el que introdujo la
mano para accionar el resorte que descorri6 el panel mayor algo mas alejada, con un
chirrido muy curioso.

Nabé se sobresalto.

—Este es el resorte que abre el otro panel para que podamos correrlo —susurré
Diana y se acercaron a €él. Roger lo empujo con fuerza y ante la sorpresa de Nabé,
éste se fue corriendo hacia un lado introduciéndose limpiamente debajo del panel
antiguo, en tanto dejaba al descubierto la abertura profunda que venia a ser la entrada
del pasadizo secreto.

«Ciclon» lanzé un ligero aullido, pues no comprendia todas aquellas extrafas
maniobras a la luz de las linternas eléctricas.

—Callate —le dijo Chatin tapandole la cabeza—. No hagas el menor ruido,
«Ciclén».

Roger introdujo su linterna en el agujero para tratar de ver el pasadizo, pero sin
distinguir otra cosa que un camino estrecho y oscuro.

—:Entramos ahora a explorarlo? —susurré Roger—. jTodo esta silencioso..., no
se oye el menor ruido!

—Bien... ta primero, Roger, luego puede ir Diana, después Chatin y yo os
seguiré con «Ciclon» —dijo Nabé—. Es tan estrecho que tendremos que ir en fila
india.

Roger se metio por el hueco levantando la pierna por encima del marco del panel
y quedd de pie en medio del pasillo, que olia a polvo y humedad. Avanz6 un poco y
los otros le fueron siguiendo al interior del pasadizo y Chatin tomé en brazos a su
perro.

iQué asombrado estaba «Ciclon» con los sucesos de aquella extrafia noche!

—c:Donde esta «Miranda»? —susurro Chatin.

—No podia venir con nosotros —le contestdo Nabé—. Se hubiera asustado. Estara
bien en esa habitacion hasta nuestra vuelta.

El pasadizo era muy estrecho y oscuro y corria paralelo a la habitacién por
espacio de unos dos metros y luego torcia bruscamente hacia la izquierda y desde alli
iba descendiendo por medio de unos escalones muy superficiales. Fueron bajando,
bajando, bajando...

Roger iba a la cabeza llevando su linterna de manera que iluminara lo que habia
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ante él. Una vez se detuvo y todos tropezaron con él.

—¢Qué ocurre, Roger? —le pregunt6 Diana con mucha ansiedad.

—Mirad —replico su hermano iluminando con su linterna dos puertecitas de
madera que cubrian un agujero en la pared del pasadizo—. jUn armario! jTal vez sea
el mismo en cuyo interior el abuelo encontré los libros y la arqueta tallada!

Las abrio, esperando encontrar el armario vacio, pero no lo estaba, y su contenido
era bastante sorprendente. No se trataba de nada antiguo, sino de algo muy nuevo y
moderno. Habia pilas eléctricas, velas, una lata con aceite de parafina, una linterna y
cerca de una docena de cajas de cerillas.

—iQué extrafio guardar esas cosa ahi dentro! —exclam6 Diana contemplandolas
—. Supongo que las dejarian aqui cuando tapiaron el pasadizo... debieron tal vez
utilizarlas antes de que el techo se hundiera cegandolo.

—Eso fue hace mucho tiempo —repuso su hermano Roger, cerrando el armario
con aire pensativo antes de reemprender la marcha. El pasadizo se habia ensanchado
considerablemente después de torcer a la izquierda. Roger tuvo que reconocer que
ahora era mas bien un tunel subterraneo. Posiblemente habian dejado la casa atras y
ya no estaban debajo de ella. La guardiana les dijo que pasaba por los sotanos, que
sin duda estaban debajo del edificio a todo lo largo.

De pronto volvio a detenerse con el consiguiente tropiezo general, y lanzo una
exclamacion. El perro aull6 varias veces.

—Podias avisar cada vez que te detienes de improviso —grufio Chatin entre
dientes—. ;Qué ocurre ahora? Sigamos, sigamos.

Roger iluminaba con su linterna una pared de ladrillos que se alzaba ante €l y que
cubria todo el hueco del tinel desde el suelo al techo.

—Aqui esta la pared de que nos hablo esa mujer —dijo—. jEntonces el pasadizo
esto tapiado! jMirad! {No podemos seguir adelante!

Aquello era descorazonador. Ninguno de ellos habia creido realmente que aquella
mujer les dijera la verdad, pero era cierto. jAlli estaba la pared! Si el pasadizo secreto
continuaba debia ser al otro lado de ella, y les dijo que alli se habia hundido el techo.

—iQué chasco! —exclam¢é Chatin.

—¢Y qué me decis de los ruidos que oy6 Nabé? No hemos encontrado nada que
los produjera —susurré Roger extrafiado.

—Es curioso —repuso Nabé—. ;Entonces de donde debian venir?

—Regresemos —dijo la nifia—. No me gusta el olor que hay aqui.

Y se dispusieron a emprender el regreso dando la vuelta, de manera que esta vez
fue Nabé en cabeza. Pasaron por delante del armario, pero no volvieron a abrirlo.
Luego llegaron al recodo del pasadizo y unos instantes después penetraban de nuevo
en la habitacion de donde habian partido.

Roger volvio a correr el panel hasta que quedd en su sitio, mientras se oia un
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chirrido. Era el resorte que impediria que nadie volviera a abrirlo a menos que
presionaran el pomo escondido tras el tapiz. Después cerr6 el panel pequefio,
preguntandose como volver el cuadro a su posicién normal, y como no pudo
averiguarlo tuvo que dejarlo fuera de sitio.

—Tal vez la guardiana piense que fue ella quien lo dej6 asi, si lo nota mafiana —
dijo Diana—. Vaya... qué desilusién. No sé exactamente qué es lo que esperaba
encontrar, pero esperaba algo. jNi siquiera hemos oido ninguno de los ruidos que
oyera Nabé!

—iChiss! —sise6 Nabé de pronto—. Creo que he vuelto a oirlos. jCallaos todos!

Quedaron inmoviles escuchando atentamente. Si, se oia ruido... unos sonidos
rapidos y regulares, muy lejanos y profundos. Parecian venir del pasadizo secreto,
ahogados por la distancia.

—Ahi tenéis —les dijo Nabé—. Empezaba a creer que lo habia sofiado..., pero
no fue asi.

Y entonces, repentinamente, se oy6 otro ruido... distinto por completo... como
Si... jcomo si una de las campanas de la torre se hubiera movido y el badajo la
hubiera golpeado!

—Ha sido una campana —susurré Diana—. Y ha sonado en la torre. jOh, no me
digais que las campanas van a tocar solas!

Y esto es lo que ocurrio. jL.as campanas empezaron a voltear en la torre! Diana se
agarré a Roger con tal fuerza que le clavo las ufias en el brazo. «Ciclén» gruiiia
sordamente muy alarmado.

Las campanas dejaron de tocar repentinamente, y el eco se fue extinguiendo,
mientras Diana sentabase temblando en el divan. Chatin estaba como petrificado y no
podia moverse, y Nabé y Roger cuchicheaban entre si.

—¢Quién las tocara? Aqui no hay nadie mas que nosotros.

—Y tampoco hay cuerda de la que tirar. ; Por qué han tocado asi, de pronto?

—Antiguamente dicen que lo hacian cuando se aproximaban enemigos. jINo es
posible que las campanas nos consideren enemigos! jEs imposible que toquen de tal
manera por nosotros!

—Las campanas no pueden tocar solas —dijo Roger tratando de convencerse a si
mismo. jPero habian sonado sin que nadie las tocara! Los nifios las acababan de oir;
era indudable.

Un ligero rumor les dio un susto tremendo.

—iOh..., pobrecita «Miranda»! —dijo Diana cogiéndola en sus brazos—.
¢ También te han asustado las campanas?

—¢No os parece que debiéramos atrevernos e ir a la torre cuadrada, para ver si
alguien ha atado cuerdas para tocarlas? —pregunt6 Roger al cabo de un rato.

Se habian sentado todos en el divan y trataban de sobreponerse a su miedo.
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—Yo no voy —replico Chatin en el acto—. jPodrian volver a sonar y el susto
seria doble!

—Yo iré a ver —dijo Nabé echando a andar, y Roger le siguié aunque de mala
gana.

No tardaron en regresar.

—No hay cuerda que valga —Iles dijo Nabé—. Y las campanas estan
completamente quietas. No se ve nada de particular. Bueno... no sé quiénes seran los
enemigos..., no he visto ni oido a ninguno. jEsta vez las campanas se han
equivocado!

—Escuchad —dijo la nifia—. Oigo algo. Si... en el vestibulo.

Escucharon con suma atencién y oyeron el ruido de una llave al ser introducida
en la cerradura de la puerta principal... luego al ser abierta... voces... pasos... Y la
puerta volvio a cerrarse en silencio.

—iLas campanas tenian razon! —susurro Chatin.
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Capitulo XIX - Todo es muy extrano

—iTenemos que escondernos! —exclamé Nabé—. Pueden entrar aqui.

Afortunadamente los pasos se dirigieron hacia la cocina, y los nifios oyeron el
correr del agua mientras miraban desesperados a su alrededor. No se atrevian a salir
de alli por miedo a ser vistos.

En un rincén habia un arcén grande, y en otro uno mas pequefio. Nabé levanto la
tapa del mayor.

—NMeteros aqui —les susurr6—. Aqui hay sitio para tres. Yo me esconderé en el
otro con «Miranda».

Obedecieron apresuradamente procurando hacer el menor ruido posible. Chatin
arrastré al pobre «Ciclén», tapandole la cabeza con ferocidad, cada vez que se
mostraba dispuesto a gruiiir. Nabé se refugio dentro del otro arcén, pero «Miranda»
negose a imitarle y se alejo en la oscuridad. No le gustaba verse encerrada en ninguna
parte.
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Nabé exhalé6 un gemido ahogado. jOjala «Miranda» no tropezara con el
«enemigo»! ;Qué diantre estarian haciendo alli aquella gente a aquellas horas de la
noche?

Acababan de esconderse cuando se oyeron pasos que entraban en la habitacion.
Eran dos personas.

—¢:Donde esta? —pregunt6 una voz masculina.

—Te llevaré Junto a él —respondi6 una voz de mujer... jla guardiana! Nabé alz6
la tapa del arcén s6lo un milimetro y se dispuso a escuchar.

Percibio el chirrido del resorte oculto tras el panel y que liberaba el mayor. Ah...,
entonces es que iban a bajar por el pasadizo secreto. ;Por qué? Si no conducia a
ninguna parte y estaba tapiado a poca distancia. Nabé sintiose intrigado. Al parecer la
mujer no habia reparado en que e) tapiz no estaba en su sitio, lo cual era un alivio.

Pudo verla gracias a la linterna de aquel hombre. A él no le vio muy bien, pero
observo que llevaba un maletin o algo parecido a un pequefio neceser. Su voz era
profunda y tosca, y al parecer estaba descontento.

De pronto «Ciclon» grufio sordamente desde las profundidades del arcén, y la
mujer y el hombre quedaron como petrificados.

—¢Qué habra sido eso? —dijo el hombre al fin—. jQué ruido mas espeluznante!

De encima de sus cabezas les llegdo un ligero cuchicheo. Era «Miranda»,
naturalmente, que le estaba diciendo a «Ciclon» que se callara. Al oirla el hombre y
la mujer pegaron un respingo y elevaron la linterna hacia el techo, pero la monita
habia desaparecido, y empezo a parlotear desde el extremo opuesto de la habitacion.

«Ciclon» volvio a gruiiir siendo inmediatamente acallado por Chatin.

—Otra vez ese horrible ruido —dijo el hombre—. Es suficiente para poner la
carne de gallina a cualquiera. ;Qué le ocurre a este lugar?

—Nada —replico la mujer con voz temblorosa—. Nunca habia oido esos ruidos.
Pero no puede ser nada... sélo... s6lo mochuelos o algo por el estilo.

—Las lechuzas no producen esos ruidos que hielan la sangre —dijo el hombre
iluminando con su linterna la entrada del pasadizo—. Bueno, vamos... ;de verdad
hemos de entrar ahi?

De pronto la mujer lanzé un grito, y Nabé casi deja caer la tapa del arcon ante la
sorpresa. ¢ Qué estaba ocurriendo?

«Miranda» acababa de sentarse sobre un estante cerca de la cabeza de la mujer y
le habia tirado del pelo. No era de extrafiar que hubiera gritado.

Con su grito asust6 al hombre, que se puso furioso.

—iBasta! —gruiio—. Nos estamos poniendo muy nerviosos. ;Qué ocurre ahora?

—Al... al... alguien me ha tirado del pelo —tartamudeo la mujer.

—Y yo haré lo mismo si no dejas de hacer comedia —replicé su acompafiante y
dandole un empujon la oblig6 a entrar en el pasadizo secreto con mas rapidez de lo
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que ella hubiese querido. Luego la sigui6. Nabé pudo oir sus pasos que se alejaban
bajo tierra, y saliendo a toda prisa del arcén acercose a la entrada del pasadizo para
escuchar.

Pero no pudo oir mas que un ruido como si rascasen. Todo era silencio. ;A dénde
habria ido aquel par?

Fue corriendo hasta el otro arcon para abrirlo.

—Vamos —Iles dijo—. Ahora es el momento de escapar. Se han ido por el
pasadizo secreto. Dios sabe a donde y por qué. Es mejor que nos vayamos. Esto no
me gusta nada, en absoluto.

Los otros se alegraron de abandonar su escondite, y cerrando de nuevo el arcon
corrieron silenciosamente, gracias a las suelas de goma de sus zapatos, en direccion a
la puerta y al llegar al oscuro vestibulo, Nabé consideré que para saber donde estaba
la puerta debia encender su linterna aunque so6lo fuera un segundo.

Alcanzaron la puerta principal que Nabé abri6 silenciosamente, y tuvo que dejarla
abierta porque no quiso arriesgarse a que al cerrarla hiciera ruido, y acto seguido
advirtio a los otros:

—Tened cuidado. Puede que haya un coche esperando y no es conveniente que
nos vean.

Observo la calle con atencion descubriendo una lucecita roja... jla luz posterior
de un automovil!

—Iremos a dar la vuelta por detras de la casa —susurro—. Podemos deslizamos
por entre el seto y continuar campo a traviesa. Vamos. jNo hagais ruido!

Todos respiraron mas a gusto cuando estuvieron algo alejados, después de salir
por entre el seto que rodeaba la cosa del Antiguo Ayuntamiento. «Ciclon» estaba
perplejo. ;Qué clase de juego era aquél que se jugaba de noche? Estaba cansado de
que Chatin le tapara la cabeza cada vez que queria gruiiir.

—No digais nada hasta que estemos en casa de la sefiorita Pimienta —dijo Roger
en voz baja. Asi que los cuatro, pensando que tal vez les estuvieran espiando desde
cada seto, regresaron apresurada y silenciosamente.

Se dirigieron a un pequefio cobertizo que habia en el jardin de la sefiorita Ana
para hacer comentarios sobre lo ocurrido.

—Vaya una noche —exclam6 Roger exhalando un profundo suspiro de alivio al
verse en lugar seguro—. Las campanas tocando de esa manera... y luego ese hombre
y esa mujer aparecen exactamente como si fueran los enemigos anunciados por las
campanas.

—AQuisiera saber si las habra oido alguien mas..., los aldeanos por ejemplo —dijo
la nifia.

—Algunos es posible que si —respondi6 Roger—. Pero la aldea esta algo
apartada... y como las campanas han sonado como si no se movieran... como si
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hubieran sido golpeadas enérgicamente y al mismo tiempo, no han sonado tan fuerte
como si hubieran tirado de sus cuerdas con toda normalidad... mas que doblar,
vibraron.

—Lo han hecho lo mejor que han podido —replicé Diana muy seria—. Yo estaba
asustadisima. Supongo que el «enemigo» no las oiria porque llegaron en automovil y
aun debian estar lejos. Me pregunto si se hubieran atrevido a entrar en el
ayuntamiento de haberlas oido.

—Claro que no —repuso Roger—. jQué campanas tan inteligentes... avisarnos a
nosotros y a ellos no! Oid... esto es muy extrafio, ;no os parece? ;Qué habra en el
interior del pasadizo secreto?

—AQuerras decir quién esta alli —contest6 Diana—. Ese hombre dijo: «;Donde
esta?», y ella le respondi6: «Te llevaré hasta él». Alli abajo hay alguien.

—Pues no sé donde —exclamo6 Roger—. Llegamos hasta la pared de ladrillos, y
no encontramos a nadie. Y que yo viera no habia ningun otro pasadizo, ni cueva, ni
nada parecido. Solo es un tunel.

Se hizo un silencio. Todos pensaban por su cuenta.

— Volveremos otra vez a ese pasadizo para echar otro vistazo? —pregunto Roger
al fin.

—No —fue la respuesta unanime y resuelta. La idea de volver a bajar alli de
noche, con la perspectiva de que las campanas volvieran a sonar en cualquier
momento, no les seducia.

—Voy a deciros lo que podemos hacer —exclamo6 Chatin de pronto—. Podriamos
intentar descubrir el otro extremo del pasadizo secreto y explorarlo hasta el otro lado
de la pared de ladrillos.

A todos les parecio una idea excelente, y Roger dio una palmada en la espalda a
su primo.

—FEso si que es una buena idea —le dijo—. Entonces tal vez descubramos algo.

—Si..., pero aguardad un momento. No sabemos donde buscar el otro extremo
del pasadizo —dijo la nifia después de reflexionar unos instantes.

—Volveremos a preguntarle al abuelo —exclam6 Roger prontamente—. Quizas
esta vez nos lo diga.

Diana bostezo en el momento en que el reloj de la iglesia daba las doce con toda
solemnidad.

—Debiéramos irnos a la cama —dijo la nifia—. Mafiana por la mafiana no habra
quien nos despierte. ;Donde dormira Nabé? No puede volver al ayuntamiento.

—Ni creo que tampoco quiera —replico Chatin—. Yo por lo menos no volveria.

—Pues yo tampoco —repuso Nabé—. Esas campanas me han dado un buen
susto. No acabo de entenderlo. La pobrecilla «Miranda» esta tan asustada que no se
ha movido desde que la meti dentro de mi camisa. jDebi6 estar a punto de
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desmayarse al oirlas tocar!

—Yo también estuve a punto de desmayarme —dijo Chatin—. Bien, ;qué
hacemos con Nabé? ;No podria dormir aqui esta noche? ;En este cobertizo?

—Si... por esta noche, creo que si —repuso Roger tras ligera reflexion—. No sé
si le importara a la sefiorita Ana, pero como ahora no podemos preguntarselo,
podemos decir que si. Después de todo no es probable que «Miranda» entre en su
habitacion por la ventana.

Nabé estaba cansado, y preparé algunos sacos para tenderse encima, y Diana
encontro una vieja manta de viaje con que taparle.

—Ahora me vuelvo a la cama —Ile dijo—. ;Estaras bien aqui, Nabé?

—Estupendamente —respondi6 el muchacho acomodandose—. Vosotros iros a la
cama... o0 volveréis a pescar la gripe o cualquier cosa. Os veré mafiana.

—Si... y encontraremos el otro extremo del pasadizo, sea como sea —dijo Chatin
—. Y bajaremos por é€l.

—Aunque supongo que descubriremos que el techo se ha hundido como nos dijo
la mujer —observé Roger haciendo memoria.

—De todas maneras, sera divertido buscarlo y explorarlo —repuso Nabé
somnoliento—. Buenas noches a todos.

«Ciclon» le propiné el udltimo lametén en la nariz y olfate6 a la pequefia
«Miranda» dormida debajo de su camisa. Luego se alejé tranquilamente con los
demas. jQué noche! jNo cabia la menor duda de que al dia siguiente tendrian mucho
que contar a «Tirabuzon»!
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Capitulo XX - La arqueta del abuelo

Ni el aya ni la sefiorita Ana habia oido las campanas la noche anterior. Diana no
lo pregunt6 abiertamente, pero los nifios estaban convencidos de que en caso
afirmativo lo hubieran dicho.

—Esta noche me ha parecido oir el tafiido de unas campanas —dijo la nifia en
tono casual durante el desayuno—. jEs curioso!

—Debes haberlo sofiado —repuso la sefiorita Pimienta—. ;No es asi, Ana?

—Si... probablemente habras oido el reloj de la iglesia dando las horas —explico
la sefiorita Ana—. Tiene un tono precioso. ;Quieres otra salchicha mas, Chatin?

Y el nifio acepto.

—Estoy recuperando el apetito —dijo a la sefiorita Ana.

—iQue lo estas recuperando! —exclamo ella horrorizada—. ¢No iras a decirme
que puedes comer aun mas que ahora?

—Es un glotdn... no tiene nada que ver con el apetito —dijo Diana, y Chatin
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quiso propinarle un puntapié por debajo de la mesa, pero la nifia habia apartado las
piernas a tiempo y se oy0 un aullido procedente del pobre «Tirabuzon». Y el nifio
tuvo que meterse debajo de la mesa a toda prisa para consolarle y disculparse.

—Sera mejor que td, Roger, te comas la ultima salchicha, ya que Chatin ha
desaparecido —dijo el aya consiguiendo que el nifio reapareciera en seguida.

—¢Qué plan tenéis para hoy? —Iles pregunt6 la sefiorita Ana—. ¢ Vais a montar a
caballo, a pasear, o a holgazanear?

—Hemos pensando ir a charlar de nuevo con el abuelo —repuso Diana—. Y
después tal vez vayamos a dar un paseo. ¢Quiere que le haga algin recado?

—No, me parece que no es necesario. Primero hacer los trabajos de costumbre...
las camas y demas.

—Oh, claro —replic6 Diana—. Y ya sabe que soélo tiene que pedir cualquier cosa
que necesite y la haremos en seguida con sumo gusto.

—Con la velocidad de un disparo —replico Chatin terminando la ultima salchicha
—. Me gusta mucho como guisa usted las salchichas, sefiorita Ana..., quedan
bonisimas y estallantes.

—Qué cosas mas curiosas dices, Chatin —exclamo¢ la sefiorita Ana—. ;Has
terminado? Porque en caso afirmativo podrias quitar a «Ciclén» de encima de mis
pies. Pesa bastante.

Se llevaron a «Ciclon» y «Tirabuzén». Diana se levanto para ir en busca de la
bandeja con el servicio del desayuno de Nabé. Ya habia salido a verle y le llevo un
espléndido desayuno. «Miranda» estaba lamiendo una tostada con miel que ofreci6 a
Diana.

—No, gracias, querida «Miranda» —le dijo la nifia—. Puedes comértela toda. No
quiero ni un poquito. Nabé, saldremos en cuanto podamos. Tenemos que hacer
algunas cosas.

—Bueno —repuso Nabé—. Yo mientras arreglaré esa parte de la cerca que esta
rota. jDebo hacer algo para corresponder a mi desayuno!

—Oh..., la sefiorita Ana estara muy Contenta —dijo la nifia. Aquello era muy
propio de Nabé, que siempre pensaba en corresponder a las atenciones que recibia.

A eso de las once los cuatro nifios, «Ciclon», «Tirabuzon» y «Miranda» iban por
el camino en direccion a la casa de Mama Hubbard. Se detuvieron en una tiendecita
para comprar una lata de tabaco para el anciano que iban a visitar. La vendedora sabia
muy bien qué clase preferia, lo cual fue una ventaja para acertar el gusto del abuelo.

Llegaron hasta la puerta principal de la casita e hicieron sonar el timbre.

—iAdelante! —Iles dijo la voz de Mama Hubbard desde dentro, y entraron. Alli
estaba fregando el suelo y tuvo una gran alegria al ver a los nifios.

—:Podriamos ver al abuelo? —pregunto6 Diana en tono cortés—. Le hemos traido
una lata de tabaco.
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—iVaya, sois muy amables! —dijo la anciana cogiendo el obsequio—. Ojala
pudierais verle... pero pasa unos malos dias y esta en la cama.

—ijOh! —exclamaron los nifios con tal aire de decepcion que Mama Hubbard se
compadecio de ellos.

—¢No podria yo contaros algo en su lugar? —pregunto.

—Bueno —repuso Diana haciendo una pausa durante la cual mir6 a los otros, que
asintieron—. Vera usted, se trata de lo siguiente... el abuelo nos habl6 de unos libros
antiguos que tuvo una vez, y queriamos saber si aun los conserva y quisiera
prestarnoslos.

—c:Libros antiguos? —repiti6 Mama Hubbard frunciendo el entrecejo y
esforzandose por recordar—. Dejadme pensar... debian ser unos que tiré hace
muchos afios.

—iOh..., qué lastima! —dijo la nifia decepcionada.

—Cuando vine a cuidar al abuelo tenia montones de cosas inservibles —explico
Mama Hubbard—. Y tiré muchisimas, pero guardé algunas en una vieja arqueta.
Podéis verla si queréis, y ver si estan alli esos libros. jA él no ha de importarle!

—iOh..., podriamos verla! —dijo Diana encantada—. Nos gustaria mucho. Ya
sabe usted que nos interesa tanto la Aldea de las Campanas.

—Si... es un lugar antiguo y misterioso —replico Mama Hubbard—. ;Sabéis lo
que me dijo el abuelo esta mafiana? Pues que anoche oyo las campanas del
ayuntamiento. jLas cosas que se le ocurren! Esas campanas hace afios que no tocan...
no existe cuerda alguna de la que poder tirar. Estoy segura.

—¢Y usted no las oy6? —quiso saber Roger.

—Tengo un suefio muy profundo —replic6 Mama Hubbard—. Y si las hubiera
oido tocar, hubiese creido que era un producto de mi imaginacion. ¢Querréis creerlo?
Cuando Fanny Tapp vino esta mafiana y yo le conté lo que dijo el abuelo, confes6
haberlas oido ella también y que se llevo un susto de muerte. jLas cosas que inventan
algunas personas!

Los nifios la escucharon sin decir nada. jDe manera que también las habian oido
otras personas!

—Venid conmigo al lavadero —les dijo Mama Hubbard—. Alli tengo la arqueta
del abuelo. ¢Y os gustaria probar mis jengibres? Los hice ayer.

Los «jengibres» resultaron ser unas galletas casi tan buenas como las de canela de
Noemi Barlow. Los nifios siguieron a Mama Hubbard hasta el pequefio lavadero
comiendo las galletas.

Todas las paredes estaban cubiertas de estantes y Mama Hubbard sefial6 una
arqueta antigua de bronce.

—Fsa es la del abuelo —les dijo—. ;Podéis bajarla?

—S], gracias —dijo Nabé cogiéndola. No pesaba mucho, de manera que no debia
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contener gran cosa.

Se oy0 llamar en el jardincillo y Mama Hubbard apresurdse a acudir.

—Es el panadero —dijo—. Abrid la caja a ver qué encontrais, y si hay alguin libro
podéis llevaroslo.

Los nifios abrieron el arca que so6lo estaba cerrada con un simple cerrojo y se
inclinaron sobre ella emocionados. ; Qué encontrarian en su interior?

Pues muy poca cosa. Habian algunas figuras de madera toscamente talladas,
probablemente por el propio abuelo de las que se sentiria muy orgulloso. Vieron
también un extrafio barco con las velas hechas jirones y un mastil roto, asi como una
pipa de madera y algo parecido a un silbato de construccion casera.

—No es gran cosa —dijo Roger—. jEsperad... aqui hay un libro!

Y lo tomo en sus manos. Estaba encuadernado en piel manchada y descolorida
por la humedad, y muchas de sus paginas se habian pegado. Los nifios lo abrieron
tratando de separar las hojas.

—Tened cuidado... o las romperéis —dijo Roger—. jQué contrariedad! Este libro
esta escrito con esos dificiles caracteres antiguos, y no podremos averiguar gran
cosa... y fijaros qué sucias estan sus paginas... apenas puede leerse nada.

Estuvieron examinando hoja por hoja, tratando de descifrar una palabra aqui y
otra alla, pero ni siquiera consiguieron contemplar el titulo que estaba escrito con
letras tan adornadas y decorativas que no lograron entenderlas.

—Es inutil —dijo Roger desilusionado—. No obstante... ya que Mama Hubbard
nos lo presta, llevémonoslo por si acaso lograramos averiguar algo. jAunque la
verdad no comprendo como llegaremos a saber si aqui se menciona el pasadizo
secreto!

—c:Encontrasteis algo interesante? —les pregunt6 Mama Hubbard apareciendo de
nuevo—. Supongo que nada mas que trastos inservibles. jOh, habéis encontrado un
libro viejo! Llevaroslo si queréis.

—Gracias —dijo Diana—. Nos gustara leerlo. Espero que el abuelo se ponga
pronto bien.

—Le diré que habéis venido y le daré el tabaco —les dijo Mama Hubbard—.
Adios... y quedaros el libro todo el tiempo que querais.

Los nifios se marcharon y Nabé sac6 a «Miranda» de su chaqueta. La habia tenido
escondida por temor a que Mama Hubbard o el abuelo dijeran que no les gustaban los
monos, y ella se habia portado como un angel. Los dos perros, cada uno con el hueso
que les regalara la buena mujer, dieron la bienvenida a los pequefios como si hubieran
estado ausentes una semana. Roger les desato riendo.

—iAl abuelo no le agradan los perros —les dijo—, de manera que no ladréis asi o
vendra a pegaros con un palo!

Fueron al pueblo a tomar un helado. Chatin, que llevaba el libro, lo fue hojeando

www.lectulandia.com - Pagina 103



y de pronto lanz6 una exclamacion:

—iAh!

—¢A qué viene ese jah!? —le pregunt6 Diana—. ;Acaso has encontrado una
receta para preparar salchichas?

—Mirad esto —les dijo Chatin y todos se acercaron a mirar.

Chatin habia abierto el libro por la ultima pagina y les indicaba la parte interior de
la cubierta.

—Aqui hay una especie de bolsillo —anuncié—. Y dentro hay algo... yo creo
que es un mapa. Sentémonos en alguna parte para examinarlo.

Entraron en un campo y sentaronse mientras los perros iban en busca de
madrigueras... y «Miranda» fue tras ellos no para cazar conejos sino para burlarse de
los dos ingenuos chuchos.

Chatin extrajo un papel del interior del bolsillo de la cubierta.

—Es un pergamino —dijo—. Troncho, espero que no se haga pedazos entre mis
dedos.

—Damelo a mi —replico su prima—. Yo tengo mas cuidado que tu.

Y con suma delicadeza desdoblo el pergamino que extendio sobre su regazo.

Los pliegues de cuatro dobleces estaban ya resquebrajados.

—iEs un mapa! —exclamo6 emocionadisima—. jMirad... un mapa de la Aldea de
las Campanas! jOh, si estuviera indicado el pasadizo secreto!

Todos se inclinaron sobre €l, muy excitados. El mapa no estaba tan descolorido
como las paginas del libro, y los nifios pudieron leer con toda facilidad el nombre
escrito al pie.

«Dourley. Antiguo Ayuntamiento de la Aldea de las Campanas».

—iEs auténtico! —exclamo Roger—. jAhora si que vamos a descubrir algo!
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Capitulo XXI - Pesquisas

Y vaya si descubrieron algo. Descubrieron muchisimo. Era dificil descifrar los
antiguos caracteres de las paginas del libro..., pero mucho mas sencillo leer un plano
0 mapa.

Al parecer se trataba de un plano del Antiguo Ayuntamiento en el que se dibujaba
toda la planta baja, asi como las dos torres, una cuadrada y otra circular en cada
extremo del edificio. Las campanas sefialadas en la cuadrada ponian de manifiesto
que se trataba de la Torre de las Campanas.

—:Dodnde esta la pequefia habitacion donde comienza el pasadizo secreto? —
preguntd Roger.

—Aqui —Diana la sefial6—. Debe de ser ésta... esta lejos del recibidor y cerca
de la cocina, y es muy pequefia.

—¢Y el pasadizo secreto? —quiso saber Chatin asomando la cabeza por encima
del mapa.

—No esta sefialado —replic6é Diana decepcionada.
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—Hay una P escrita en esa habitacion —exclamo6 Roger sefialandola—. ¢Por qué?
P, quiere decir Pasadizo, naturalmente. Eso es una P, ;no es cierto?

Todos estuvieron de acuerdo en que era una P, pero aquella letra les dijo lo que ya
sabian... jque de aquella habitacion partia un pasadizo secreto!

—Bien..., es un mapa interesantisimo, muy antiguo, muy bien dibujado..., pero
no nos dice lo que queremos saber —dijo Roger desilusionado—. ;Supongo, Diana,
que no habra nada mas en el interior de ese bolsillo de la cubierta?

Diana introdujo sus dedos con sumo cuidado, y lanz6 una ligera exclamacion:

—iSi..., creo que si!

Y muy despacito y con grandes precauciones extrajo otro fragmento de
pergamino mucho mas pequefio que el otro y que estaba doblado por la mitad. Todos
se apresuraron a examinarlo.

Al principio no comprendian lo que significaba, y les parecié solamente el plano
de una zona campestre. Al fin Chatin sefial6 el papel con un dedo poco limpio.

—iP! —exclam6—. Otra vez la letra P. P, que significa Pasadizo. Mirad, empieza
en esta casa, 0 lo que sea esto.

—Yo diria que quiere ser el Antiguo Ayuntamiento —dijo la nifia—. Tiene la
misma forma, aunque toscamente trazada... ya sabéis cémo sobresale por la parte
posterior, por asi decir. Bueno, de acuerdo... digamos que esta P significa
Pasadizo..., el pasadizo secreto. ; De qué nos sirve todo eso?

—:Es que no lo ves? —replic6 Chatin impaciente volviendo a sefialar el mapa—.
Hay. una linea roja descolorida que parte de esa P... mirad, sigue por aqui... por la
derecha del ayuntamiento, sobre el arroyo, atraviesa el bosque... y termina en otra P.

—iDiantre, tienes razon, Chatin! —dijo Roger—. Esto es el pasadizo... tiene que
serlo. Pero no pasa por encima del arroyo, naturalmente... sino por debajo... y por
debajo del bosque... y parece terminar en cierto edificio pequefiito, si es eso lo que
quiere indicar este cuadrado.

—¢Qué puede ser? —pregunt6 Diana reflexionando—. ;Podria ser la casita del
bosque?

—Podria ser... jy lo es! —exclam6 Roger—. Claro, claro. ;No recordais lo que
no cesaba de repetir el abuelo cuando le preguntamos a donde conducia el pasadizo?
«Preguntad a Mama Barlow, preguntad a Mama Barlow». Iba hasta su casita, claro,
por eso debiamos preguntarselo a ella... aunque haga afios que ha muerto, él lo ha
olvidado.

—Y ahora es Noemi Barlow quien vive alli —dijo la nifia—. Me pregunto si
sabra algo de esto... pero yo digo... ;como diantre termina en su casa? ;No recordais
el suelo de piedra de todas sus habitaciones? No me parecio que hubiese ningun lugar
por donde se abriera la entrada de un pasadizo.

—Ni lo habia —replic6 Chatin—. Apuesto lo que querais a que no hay ningun
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pasadizo secreto bajo el suelo de la casita del bosque.

—No obstante, este viejo mapa indica que el pasadizo termina ahi —comenté
Roger extraflado—. Tal vez termine por algun lugar proximo... en el bosque, bajo
una trampa, o algo por el estilo.

—Si..., es posible —dijo Nabé—. De todas formas ahora ya sabemos a dénde
lleva el pasadizo... parte de la habitacion que conocemos, rodea la casa, pasa por
debajo del jardin, va hasta el arroyo, lo atraviesa... aqui debe ser muy profundo, o de
otro modo el agua se filtraria... luego sigue por debajo del bosque hasta la casita, o
sus alrededores.

—iTroncho..., es estupendo! —exclamé Chatin muy excitado—. ;Qué hacemos
ahora?

—Yo te diré lo que vamos a hacer —replicé Diana a quien se le acababa de
ocurrir una idea maravillosa—: iremos a la casita del bosque y preguntaremos a
Noemi Barlow si tiene la amabilidad de dejar dormir a Nabé en su despensa con
«Miranda»... ya que no encontramos otro alojamiento para €l en el pueblo.

—iY podremos inspeccionar, hacer preguntas y ver si descubrimos el pasadizo!
—dijo Chatin—. jQué buena idea!

—Le gustdo «Miranda»... y estoy segura de que dira que si —dijo Diana—.
Iremos a preguntarselo inmediatamente después de comer.

Muy entusiasmados fueron a su casa para disfrutar de una buena comida. Nabé
comio en el jardin con «Miranda», que estuvo divirtiéndose media hora mientras
quitaba la piel a un tomate y se lo comia.

Después de comer emprendieron la marcha hacia la casita del bosque, y ya
estaban llegando cuando vieron que Noemi Barlow iba hacia ellos como Caperucita
Roja, ya que llevaba puesta su capa encarnada. Les salud6 afectuosamente.

—Supongo que no vendriais a verme, pequefios. Voy a limpiar la iglesia y no
regresaré hasta las seis.

—Si que veniamos a verla —repuso Diana decepcionada—, para decirle que no
encontramos hospedaje en ningun sitio para el pobre Nabé y su mono... y la sefiorita
Ana no quiere tenerle en cosa porque le dan miedo los monos. Asi que nos
preguntamos... Nos preguntamos si...

—Si yo le dejaria dormir en mi vieja casita... —termin6 Noemi con una sonrisa
—. Claro que si... puede ocupar la habitacion donde yo solia dormir cuando nifa.
¢Recordais la despensa que os ensefié? Puede dormir alli... y yo tendré un monito
con quien jugar otra vez.

—~Gracias, sefiora, muchisimas gracias —dijo Nabé, agradecido.

—Ahora id a mi casa y preparad la despensa —les dijo Noemi—. Aseadla, y
estirad el colchon que veréis en un rincon. Asi me evitaréis el tener que hacerlo yo
cuando regrese cansada de mi trabajo.
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—Es usted muy buena —dijo Diana—. Lo haremos con mucho gusto... y si hay
alguna otra cosa que podamos hacer... limpiar los cristales de las ventanas, o
cualquier otra cosa...

—Oh, no... lo tnico que podéis hacer es comeros mis galletas de canela —dijo la
anciana riendo—. Estan en una lata grande que hay encima de la repisa de la
chimenea. Ahora debo darme prisa. Id a mi casa... la puerta no esta cerrada.

Se marcho apresuradamente pareciéndose mas que nunca a Caperucita Roja. Los
nifios se miraron unos a otros encantados. jNo habria podido salirles mejor! Una
cama y un refugio para Nabé y «Miranda» en el mismo sitio donde comenzaba el otro
extremo del pasadizo.

—Tenemos la suerte de frente —dijo la nifia echando a andar por el sendero de la
casita de Noemi.

—Si..., podremos examinar el suelo de cada habitacion y asegurarnos de que no
hay ningun pasadizo debajo —dijo Roger—. Ojala pudiéramos hacer algo por
corresponder a la amabilidad de la anciana.

—Cogeré campanillas azules y con ellas adornaré la casa —dijo Diana yendo a
cortar un ramo. Los nifios siguieron adelante con los perros, y «Miranda» se monto
sobre el hombro de Chatin para variar.

Llegaron a la casita, y como la puerta no estaba cerrada, la abrieron y entraron.

—Primero echemos un vistazo —dijo Roger, y estaban examinando el suelo de la
cocina, cuando entré Diana con las campanillas azules.

—:Habéis encontrado algo? —Iles preguntd colocando las flores en un jarro y
buscando un poco de agua que al fin encontré en un cubo. No habian grifos en la
casa, desde luego, y Noemi tenia que sacarla del pozo del jardin.

—Mirad este suelo —dijo Roger que estaba examinandolo de rodillas—.
jApostaria cualquier cosa que estas losas de piedra no han sido movidas durante
cientos de afios! No se mueve ninguna, y ademas estan demasiado juntas. Si existe un
pasadizo aqui debajo, es seguro que no lo descubriremos nosotros.

Todos los suelos de las habitaciones eran iguales, sélidos y firmes, sin ninguna
losa suelta.

—Eso demuestra lo antiguas que son —exclamo6 Roger maravillado.

Entraron en la despensa que arreglaron para que durmiera Nabé.

—Huele bien —dijo el nifio olfateando los tarros de encurtidos y mermelada—.
Me gustara dormir aqui. jSofiaré con platos de escabeche y té con mermelada!

Encontraron un colchén viejo que tendieron sobre el suelo y que en realidad casi
lo ocupaba todo. Aquello parecia mas bien un armario que una habitacién, pero Nabé
no era exigente.

—Bien, ya esta hecho —dijo la nifia—. Y ahora, ¢qué os parece si echamos un
vistazo al jardin y el bosque para ver si encontramos algo... una vieja trampa de
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piedra, por ejemplo... tal vez escondida bajo la hierba?

Salieron a la luz del sol, y primero registraron el jardincito sin encontrar nada.
Luego atravesaron la cerca y separandose fueron a examinar el terreno que rodeaba el
jardin, centimetro a centimetro, mas... alli tampoco habia nada que descubrir.

—Es enloquecedor —dijo Diana—. La entrada tiene que estar en alguna parte.
Nabé tiene que hablar con Noemi Barlow esta noche y ver si ella sabe algo. Al
parecer hace tantisimo tiempo que no se usa ese pasadizo que la gente debe haberlo
olvidado, pero tal vez ella recuerde alguna cosa que le contara Mama Barlow.

—Bien. Haré lo que pueda —repuso Nabé—. ;Y si comiéramos las galletas de
canela?

—Oh, si —respondi6 Chatin alcanzando la lata. Cogieron una cada uno y
volvieron a ponerla en su sitio, a pesar de que «Ciclén» y «Tirabuz6n» reclamaban
con fuertes ladridos su parte.

—Vosotros no —les dijo Chatin con firmeza—. No estais incluidos en la
invitacion. De todas maneras, lo habéis pasado estupendamente correteando por el
bosque.

—Volvamos a casa para merendar —dijo la nifia—. Tengo apetito.

De manera que regresaron a casa de la sefiorita Ana para disfrutar de sus
espléndidas meriendas. jOjala Nabé consiguiera averiguar algo hablando con la
anciana Noemi!
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Capitulo XXII - Nabé tiene una idea

Los cuatro se encontraron a la mafiana siguiente en el jardin de la sefiorita Ana.
Chatin habia preparado ya el desayuno de Nabé en una bandeja y se lo llevd mientras
Roger y Diana corrian delante para saludar a Nabé y «Miranda».

—c:Has averiguado algo? —Ile pregunto la nifia ansiosamente—. ;Te dijo Noemi
donde empezaba el pasadizo?

—No, no quiso —repuso Nabé—. Al principio dijo que no sabia nada... que el
pasadizo era conocido unicamente por muy pocos, y que esos pocos eran los propios
Dourley. Y luego, que ahora ya no existe.

—iDiantre! —exclamo6 Roger—. Eso no nos ayuda nada. ¢ Tt crees que realmente
sabe algo?

—Pues, fue muy extrafio —dijo Nabé despacio—, ya que cuando yo la presioné
un poco, porque no pude por menos de presentir que sabia mas de lo que me habia
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dicho, se puso muy nerviosa y alterada y dijo algo bastante curioso.

—¢Qué? —preguntaron todos a una.

—Dijo: «Hace afios que habia olvidado al ahogado, y ahora me has hecho
recordarlo. Volveré a tener pesadillas. Te aseguro que ese pasadizo no ha vuelto a
utilizarse desde entonces. jHa desaparecido, ha desaparecido!».

Los nifios le escucharon en silencio y llenos de asombro. ;Qué significaba
aquello?

—¢Qué ahogado? —pregunté Diana—. ;Y por qué no ha vuelto a utilizarse el
pasadizo desde entonces? ;Qué tendra que ver con que alguien se ahogase? No es
posible ahogarse en un pasadizo.

—Existe s6lo una explicacién —continu6 Nabé bajando la voz—. Puede que me
equivoque, pero es lo inico que se me ocurre. ;Dénde se ahoga uno? En el agua. ;Y
donde hay agua cerca de a casita de Noemi? Solo en el pozo.

Hubo una pausa.

—Sigo sin ver la explicacion —dijo Roger—. ;Qué quieres decir?

—Pues esto —replico Nabé— tal vez resulte descabellado, pero creo que vale la
pena considerarlo. Supongamos que ese pasadizo secreto tuviera una de sus entradas
en el pozo de la anciana Noemi... y alguien, que era perseguido, utilizara el pasadizo,
y en voz de conseguir salir del pozo, se cayera y ahogara... Si eso hubiera ocurrido
cuando Noemi era muy joven, y ella lo supo, jamas debié olvidarlo. Tendria
pesadillas e incluso aunque la historia se la hubieran contado siendo nifia, seria
suficiente para hacerla sofiar.

—Creo que tienes razon —dijo Roger—. Todo concuerda. Pero Dios santo...,
;como es posible que un pasadizo secreto termine en un pozo?

—No lo sé —replico Nabé—. Pero eso hemos de averiguarlo nosotros. Si hay una
entrada en el fondo del pozo... y todos sabemos lo profundo que es... tiene que haber
algun medio de subir y bajar por su interior... algunos peldafios... tal vez una
escalerilla de hierro... Pronto lo descubriremos.

—FEso es... es emocionante —dijo Chatin frotdndose las manos—. Pero
tendremos que andar con mucho cuidado para que no se nos escape un pie... j0 nos
daremos un bafio muy desagradable!

—No digas esas cosas —dijo la nifia estremeciéndose.

Una voz impaciente llamo desde la casa:

—iNifios! ¢Qué estais haciendo? ;Es que no vais a desayunar nunca?

—Cielos... nos habiamos olvidado —dijo Roger sorprendido—. Y tu también,
Chatin. jEs increible!

—Saldremos en cuanto podamos, Nabé —dijo Diana y los tres entraron en la casa
con los perros pegados a sus talones.

Aquella mafiana tuvieron que montar a caballo porque asi lo habian dispuesto
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desde el dia anterior. Nabé fue también con unos pantalones viejos de montar que
habian pertenecido a un sobrino de la sefiorita Ana, que ahora era ya mayor y no
habitaba en la aldea. Era un jinete perfecto pues estaba acostumbrado a la silla desde
que era casi un bebé. Los nifios le admiraron. jEl buen Nabé era una maravilla!

Durante el paseo les fue contado lo ocurrido la noche anterior en la casita del
bosque.

—He dormido en esa habitacion diminuta, y toda la noche la pasé sofiando con
comida... los aromas son tan apetitosos... Chatin, debieras llevar unos cuantos tarros
de encurtidos y compotas a tu dormitorio. Tendrias visiones maravillosas, y pasarias
toda la noche comiendo en suefios.

Todos se echaron a reir mientras Chatin consideraba la idea seriamente y sintio6 la
tentacion de apoderarse de algunas botellas y tarros de la despensa de la sefiorita Ana
y hacer la prueba.

Ninguno se fijé mucho en el paisaje aquella mafiana porque estaban obsesionados
con la idea de inspeccionar el pozo.

Estuvieron hablando y hablando de ello, y a la hora de comer Diana apenas pudo
probar bocado, tanta era su impaciencia. Sin embargo, ni Roger ni Chatin perdieron
el apetito, asi que la comida no se desperdicio.

Aquella tarde fueron todos a la casita del bosque con Nabé.

—ILa anciana Noemi va a ir a terminar de limpiar la iglesia —les dijo—. Sera una
buena ocasion para examinar el pozo.

Cuando llegaron la casa estaba vacia y Noemi se habia marchado. Cuando los
nifios se hubieron asegurado bien, fueron directamente al pozo y se asomaron al
brocal.

Desde luego era muy profundo. Roger arroj6 una piedra y escucharon hasta oir el
chapoteo del agua que tardé6 mucho en dejarse escuchar.

—Ahi estd —dijo Nabé al fin—. Ahora busquemos por donde bajar.

Los helechos crecian tan espesos en las paredes del pozo que resultaba dificil
distinguir siquiera los ladrillos. Nabé las fue tanteando inclinado sobre el brocal,
mientras Diana le sujetaba con fuerza temerosa de que se cayera.

—iHe descubierto algo! —dijo Nabé al fin—. Aqui hay una especie de
abrazadera de hierro. Esperad... arrancaré esos helechos.

Los quité y los otros pudieron ver a qué se referia: una abrazadera de hierro
incrustada en la pared. Parecia muy fuertemente sujeta, y Nabé tir6 de ella para
comprobarlo.

—DBueno... si es un peldafio para bajar, habran otros mas abajo de la pared y
escalonados. Voy a ver si los encuentro.

—Oh, Nabé... no lo hagas —exclam¢ Diana.

—Traeré una cuerda de la despensa y con ella te ataremos por la cintura —dijo
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Roger a quien tampoco le atraia la idea de que Nabé se introdujera en el pozo—.
Luego ataremos la cuerda al poste del pozo y la sujetaremos dejando bajar a Nabé
poco a poco mientras busca donde agarrarse.

Trajeron la cuerda y Nabé dejé que le ataran. En su interior lo consideraba una
tonteria porque era un acrobata y trepador de primera..., pero supo comprender que
Diana estaba asustada.

Se mont6 sobre el brocal apoyando el pie en la abrazadera de hierro que habia
descubierto, y con el otro fue tanteando entre los demas helechos con grandes
precauciones. ;Y encontrd otra abrazadera!

—iLo encontré! —anuncié alegremente a sus compaileros—. Este debe ser el
camino para descender. No es de extrafiar que nadie lo supiera, esta bien escondido
por los helechos.

Sin embargo, mas abajo ya no crecian hierbas y le fue mas sencillo encontrar los
escalones. Un par de abrazaderas se desprendieron al apoyar en ellas el pie, dandole
un buen susto. Los otros las oyeron chocar contra el agua y sujetaron con mas fuerza
la cuerda que sostenia a Nabé. A Diana le latia el corazon. jDios mio, aquello era
peligroso! Tal vez no debieran hacerlo. jPero, tenian que descubrirlo!

Nabé fue descendiendo un buen trecho.

—Todavia no ves el agua? —Ile gritdo Roger y su voz encontr6 un eco extrafio en
el interior del pozo.

—Si... ahora lo veo —respondi6 Nabé—. Oid... no encuentro mas peldafios.
iTroncho... sélo faltaria que el resto se hubieran desprendido y caido al agua!

Volvié a tantear el muro temblando, puesto que hacia frio en el interior de aquel
pozo humedo y oscuro. No... ya no habian mas peldafios bajo sus pies y Nabé grito a
Roger:

—iRoger! No tengo linterna. Ata la tuya a una cuerda y hazla bajar. Quiero ver si
la entrada del pasadizo esta por aqui, puesto que se acabaron los escalones.

La linterna fue descendiendo girando en el extremo de la cuerda. Al fin llego
hasta Nabé, que la encendio. jAh... ahora podria ver!

Lanzo un grito tal que los otros casi sueltan la cuerda, y «Miranda», que no habia
bajado al pozo con su amo, mir6 hacia el oscuro interior con ansiedad.

—¢Qué ocurre? —gritd Roger haciendo resonar el eco del pozo.

—iA nadie se le hubiera ocurrido buscarlo aqui! jVoy a entrar!

—Pero ¢por donde? —pregunto Roger.

—Aqui hay un agujero, en la misma pared del pozo —chill6 Nabé—. jApuesto a
que es la entrada del pasadizo secreto! Vaya... qué idea mas maravillosa tener un
medio de escape que vaya a salir a un pozo.

—iNo, no! —se desgaiiit6 Chatin—. Espera. {Nosotros también queremos bajar!

—Diana, no —replico la voz de Nabé.
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—i Yo no quiero ir! —dijo la nifia—. De todas maneras alguien tiene que sujetar
la cuerda en tanto bajais. Yo lo haré.

Nabé se introdujo en el interior del pozo encendiendo su linterna, no podia ver
otra cosa que un tunel oscuro bajo sus pies... jCielos... aquello era emocionante!
jAhora si que habian descubierto realmente el otro extremo del pasadizo secreto!
¢Conduciria hasta el Antiguo Ayuntamiento como sefiala el mapa?

Roger bajo después apoyando los pies en las abrazaderas, y luego fue seguido por
Chatin que dejo6 a su perro hecho un manojo de nervios. Diana tuvo que impedir que
«Ciclon» y «Tirabuzon» saltaran dentro del pozo.

Pronto los tres nifios estuvieron en el interior del estrecho agujero, que era tan
solo una abertura circular en la pared del pozo. ;Acaso el agua habria llegado alguna
vez hasta aquella altura? Probablemente no. El manantial de donde provenia el agua
del pozo debia estar muy hondo.

—Ahora comprendo lo que quiso decir la vieja Noemi al hablar de un ahogado —
dijo Nabé—. Alguien vendria corriendo por este tunel oscuro, y sin darse cuenta de
que se terminaba, debi6 salir por el agujero y caer al pozo.

—iQué horror! —exclamoé Roger estremeciéndose de frio y espanto—. Adelante.
Vamos a explorar el tinel. Pero ;no es mejor no hacer ruido, por si hay alguien mas
por aqui? jPuede que haya alguien por el otro extremo!

—Si. No hagamos ruido —susurré6 Nabé—. Vamos. Encenderé mi linterna para
que podais seguirme.

Y echaron a andar por el fantastico tinel, uno tras otro, en aquella oscuridad.
iQué extrafia aventura!
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Capitulo XXIII - Bajo tierra

Durante algun trecho el tunel continuaba recto e igual. El techo era bajo en
algunos sitios y los nifios se dieron varios coscorrones hasta que se acostumbraron a
vigilar sus inesperados altibajos. Siguieron adelante iluminando el camino
unicamente con la linterna de Nabé. Se olia a humedad y polvo, y Roger dese6 que el
aire fuera mas respirable. Qué desgracia si se desmayaran!

«Menos mal que hemos dejado a Diana para que dé la alarma si no regresamos»,
penso.

El tinel torcia bruscamente y continuaba en sentido descendente. Los nifios
siguieron avanzando sin desfallecer. jOjala hubieran llevado ropa de abrigo, pues
hacia mucho frio! De pronto Nabé se detuvo y sefial6 algo con su linterna.

La raiz de un arbol habia penetrado a través del trecho del tunel y colgaba ante
ellos, produciendo un efecto muy extrafo.

—Ahora estamos debajo de los arboles —susurr6 Nabé—. Pronto dejaremos el
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bosque y llegaremos al arroyo. Apuesto a que alli el tinel es muy profundo para
evitar la humedad del lecho del rio.

Asi era en efecto. De pronto comenzé a descender considerablemente; por todas
partes veiase musgo y humedad, y el techo goteaba. Nabé lo iluminé con su linterna.

—Mirad —dijo—. Alguien ha reforzado el techo con grandes piedras formando
una especie de arco. Buena idea, o se hubiera hundido rapidamente.

Reanudaron la marcha hasta llegar a un punto donde les fue imposible seguir
adelante.

—iDiantre! —exclamo Nabé iluminando ante él con su linterna—. jAqui también
se ha derrumbado el techo!

Una gran masa de cascotes caidos del techo se alzaba ante ellos.

—Puede que no sea tan importante como parece —dijo Roger—. Escarbemos un
poCco y vamos a ver si podemos pasar.

Era dificil «escarbar» sélo con las manos, pero no tardaron en descubrir que
Roger estaba en lo cierto... el desprendimiento era de poca importancia, y
consiguieron abrirse camino por un lado, amontonando la tierra y piedras en mitad
del tunel.

Echaron a andar de nuevo y entonces Nabé hablé en voz muy baja y casi al oido
de Roger.

—Ahora debemos estar ya cerca del Antiguo Ayuntamiento... sera mejor que
tengamos mucho cuidado.

El pasadizo se elevaba un poco antes de torcer hacia la derecha. Luego les cort6
el paso otro desprendimiento de tierras. Esta vez era mayor y los tres se miraron
sorprendidos en silencio.

Entonces oyeron un ruido procedente del otro lado del montén de cascotes... un
ruido espasmadico y rapido, a intervalos regulares, que hacia sufrir... el mismo que
oyera Nabé desfigurado por la distancia y porque llegaba hasta la pequefia habitacion
recubierta de paneles de madera, a través del pasadizo secreto. No era de extrafiar que
no supiera reconocerlo.

En cambio, ahora que estaban cerca, era bien sencillo... sonaba precisamente al
otro lado del monto6n de tierra. Era un hombre que tosia dolorosamente... tres golpes
de tos... pausa... tres golpes de tos... pausa...

Luego oyeron un gemido terrible y el hombre del otro lado del obstaculo
murmuro algo con voz quebrada.

—Yo diria que esta muy enfermo —susurr6 Nabé—. Debiera verle un médico.
¢Qué creéis vosotros que estara haciendo aqui?

—Probablemente lo habran secuestrado —replicé Roger también en voz baja—.
Y en cuanto a un médico... eso seria probablemente el hombre que vimos la otra
noche cuando nos escondimos en el arcon... jte acuerdas de aquel hombre que
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llevaba un maletin? Seguramente seria un médico llamado por la guardiana.

—Pero ;acaso no le sorprenderia tener que asistir a un paciente en este extrafo
lugar? —pregunt6 Chatin.

—Tal vez sea el médico que atiende a la banda, o quienquiera que sea, que
secuestra a la gente y la esconde aqui —dijo Nabé.

—Mirad —exclamo6 Roger enderezandose, puesto que se habia arrodillado para
inspeccionarlo todo—. Mirad... aqui hay un espacio abierto y se puede ver a través
de él.

Nabé se agach6 para mirar por el agujero y pudo ver parte del cuerpo de un
hombre cubierto por una manta, que tosia y daba vueltas, pero no su rostro.

—¢Queréis que le hable y le pregunte quién es? —susurr6 Nabé. Los otros
asintieron, convencidos de que era un prisionero secuestrado por alguna razon.

Nabé le hablo a través del agujero.

—iEh...!'jOiga! ;Quién es usted?

El hombre del otro lado dejo de moverse en el acto y al parecer se incorporo.

—¢Quién habla? —susurré con voz ronca y asustada—. ¢Quién es?

—No importa —replico Nabé—. Diganos quién es usted, y qué esta haciendo
aqui.

—He sido secuestrado —gimio—. Soy detective y estaba espiando a una banda
de raptores. Ahora me tienen en su poder... y quieren arrancarme todo cuanto sé...
para matarme mas tarde. Por eso no hablo.

Volvié a echarse y a reanudar las toses... aquella tos escalofriante.

Los nifios comprendieron que estaba muy grave y no dudaron de su palabra.

—¢Quiere que intentemos llegar hasta usted, y sacarle de aqui? —pregunto Nabé
comprendiendo, a pesar de sus palabras, que seria imposible sacar a un hombre tan
enfermo de aquel ttnel y subirle por el pozo.

—No, no, no podria resistirlo —repuso el hombre volviendo a toser—.
Escuchad... me matarian si supieran que he estado hablando con alguien, de manera
que tener cuidado. Escuchad lo que yo os diga.

—Le escuchamos —replico Nabé.

—Esta noche van a venir tres de la banda para intentar hacerme hablar por tltima
vez, y sacarme todo lo que sé de ellos y de otros —dijo el hombre con voz ronca—.
Vendran a las once. ;No podriais esconderos hasta que vengan y entonces avisar a la
policia? Decidles que es el detective inspector Rawlings quien envia el mensaje.

—De acuerdo... y entonces si los tres estan aqui, en el pasadizo sera facil
atraparlos —dijo Nabé comprendiendo el plan—. Buena idea, sefior.

—:Es la guardiana quien le trae la comida? —pregunt6 Roger por el agujero—.
¢Esta también complicada?

—iTodos estan complicados! —contestd el hombre—. Yo sabia que utilizaban
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este lugar como cuartel general, pero desconocia la existencia del pasadizo secreto.
iMas de un pobre incauto ha perdido aqui la vida!

Y le dio un acceso de tos tal, que no pudo reprimirla. Nabé y Roger estaban muy
contrariados.

—Si por lo menos pudiéramos llegar hasta él para ayudarle..., pero este maldito
desprendimiento es demasiado importante para podernos abrir paso sin herramientas
—dijo Nabé, y acto seguido grit6 a través del agujero cuando cesaron las toses—:
Ahora nos vamos, sefior, pero haremos exactamente lo que usted ha dicho. jAdios!

Emprendieron el regreso con sumas precauciones, volviendo a pasar por el hueco
abierto en el otro obstaculo. Al fin se hallaron de nuevo junto al pozo y oyeron la voz
de Diana que les gritaba preocupada:

—iNabé! jRoger! jChatin! jOh, volved! Roger, ;qué ha ocurrido?

—iPobrecita Diana! —exclamo6 Roger comprendiendo de pronto el largo tiempo
transcurrido y lo asustada que debia estar su hermanita.

—iHola, Diana! —Ile grito—. jYa estamos de vuelta sanos y salvos y con noticias
que contarte!

—Gracias a Dios! —exclamo la nifia casi llorando.

Nabé asio el extremo de la cuerda que colgaba en el interior del pozo y la ato
alrededor de su cintura por si se caia.

—iAhora subo, Diana! —Ile grito.

No tardo en llegar arriba donde se mont6 sobre el brocal del pozo como un gato.
«Miranda» fue a subirse sobre su hombro parloteando y acariciandole
afectuosamente, y «Ciclon» y «Tirabuzén» saltaron sobre él ladrando.

—Me estaba arrepintiendo de no haber ido con vosotros —dijo Diana con
lagrimas en los ojos—. jHabéis tardado mucho!

—Ayudemos a subir a Roger y Chatin y luego te contaremos las noticias —dijo
Nabé volviéndose a asomar al pozo. Chatin ya estaba subiendo y Roger no tardé en
seguirle. Los tres temblaban de frio y se alegraron de sentir el fuerte sol de mayo
sobre sus espaldas.

Contaron a la asombrada Diana todo cuanto les habia ocurrido, y la nifia apenas
podia dar crédito a sus oidos.

—iVaya! jPensar que una banda de secuestradores utiliza el Antiguo
Ayuntamiento para eso! Supongo que ello fue motivo de que esa mujer buscara el
empleo y lo consiguiera... asi seria mas sencillo para la banda el entrar y salir,
utilizar el pasadizo secreto, para esconder cosas y personas, teniendo a uno de los
suyos alli al cuidado de los prisioneros, y siempre a punto para facilitarles la entrada
y la salida —Diana se detuvo para tomar un poco mas de aliento.

—Si... nadie habria adivinado nunca que un sitio semejante... el museo antiguo
de una pequeifia aldea... fuese un cuartel general tan ingenioso —dijo Roger—. Claro
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que uno de la banda debio enterarse de la existencia de este pasadizo y vislumbrar sus
posibilidades. ;Y pensar que nadie podia entrar aqui porque esa mujer siempre estaba
de guardia!

—Hay una cosa que no comprendo —dijo Nabé—. Cuando entramos en ese
pasadizo llegamos ante una pared de ladrillos que interceptaba el paso, y entonces no
habia nadie alli, aunque la noche anterior habia oido toser a ese hombre. ;Doénde
estaba?

Todos reflexionaron intensamente.

—Lo Unico que se me ocurre es que algunos ladrillos de esa pared deben poder
quitarse con facilidad —dijo Roger al fin—. Realmente no examinamos el muro con
gran atencion, Es seguro que se quitan algunos ladrillos para poder pasar. Estoy cierto
de que no me equivoco. Todo ha sido planeado con sumo cuidado y gran inteligencia.

—Ese detective va a pasar un mal rato esta noche —dijo Chatin—. No dira lo que
sabe, eso es seguro... asi que le mataran o le dejaran morir alli. Yo creo que esta tan
enfermo que puede morirse de un momento a otro.

—Yo también me moriria en un lugar tan oscuro, frio y himedo encerrado dia y
noche sin aire que respirar —dijo Nabé meditando unos minutos.

—Ahora comprendo muchas cosas —dijo—. Ya sabéis que cuando subi a ese
camion que me trajo a Lillinghame, y que luego vi mas tarde ante el Antiguo
Ayuntamiento, habia en él algo que aterrorizo a «Miranda». Todo lo que yo pude ver
fue una cosa blanca que parecia correr por el suelo del camién..., pero que
probablemente seria una de las manos del detective que asomaba por debajo de la
lona que lo cubria. Supongo que estaba escondido debajo de los sacos y otras cosas,
sin duda dormido a causa de alguna droga.

—Si... parece como si aquella noche hubieran traido al prisionero —replicé
Chatin—. jPobrecillo! jCuanto tiempo ha pasado ahi abajo!

—Ahora hemos de trazar nuestros planes —dijo Nabé—. Y trazarlos... con
mucho, muchisimo cuidado, con suma prudencia.
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Capitulo XXIV - Aquella noche

Trazaron sus planes cuidadosamente. Discutieron todos los detalles uno por uno,
y lo que era mas conveniente.

—¢Para qué decirselo a la sefiorita Pimienta? —dijo Roger—. Se asustaria,
avisaria a la policia y eso es precisamente 1o que no quiere el detective... que vayan a
rescatarle inmediatamente, porque asi esa mujer avisaria a la banda y entonces no
irlan esta noche y después, ;como capturarles?

—Por la misma razon creo que lo mejor es ajustamos a lo que nos dijo el hombre,
y no avisar a la policia hasta que los de la banda estén en el pasadizo-dijo Nabé. —De
otro modo podrian actuar demasiado pronto y frustrarse la operacion.

—De todas formas sigo pensando que a ese hombre enfermo habria que sacarle
inmediatamente —dijo la nifia que tenia muy buen corazon—. Se puede morir.

—No creo que unas horas mas le hagan dafio... y se pondria furioso si no
hiciéramos lo que nos ha dicho —replico Roger—. No..., creo que debemos hacer
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exactamente lo que dijo... esperar a que la banda esté alli, y entonces correr a la
comisaria.

—:Doénde vamos a esperar la llegada de la banda? —pregunté Chatin—. ;En el
Antiguo Ayuntamiento?

—Si —repuso Nabé—. Si aguardamos fuera podrian descubrirnos. Nunca se
sabe. Dentro hay muchos escondites. Los arcenes, por ejemplo.

—No me gustan —replico Chatin—. Dentro de ellos me parece como si me
ahogase.

—Bien. Entonces ya encontraremos otro sitio —dijo Nabé—. Pero escucha... no
llevaremos a «Ciclén». Si grufie seguro que nos descubrira.

«Ciclén» al oir su nombre corrié hacia él moviendo la cola, y Chatin acaricié su
cabeza negra y sedosa.

—FEsta bien —dijo de mala gana—. No le llevaremos pero aullara como un loco.

—Bueno, que atlle —replic6 Nabé—. Este es un asunto demasiado serio para
estropearlo por culpa de «Ciclén».

—¢Y «Miranda»? —pregunt6 Diana—. La otra noche estuvo parloteando mucho.

—Esta noche se portara bien —dijo Nabé—. Le pondré el collar y la correa para
que no pueda alejarse de mi hombro. Yo cuidaré de que no haga el menor ruido.

—De acuerdo. Nos esconderemos y esperaremos hasta asegurarnos de que la
banda esta en el pasadizo secreto —dijo Roger—. Y entonces correremos a avisar a la
policia..., ¢no es asi? ;Y si no quieren creernos?

—Nos creeran al oir el nombre del detective repuso Nabé. —Detective inspector
Rawlings... conocen su existencia y estaran informados de su desaparicion. Y de
todas maneras, te aseguro que haremos que nos crean.

—FEsas campanas sabian lo que hacian cuando tocaron la otra noche por si solas
—exclamo6 Chatin de pronto—. jClaro que eran enemigos! Y la verdad es que no me
hace mucha gracia tener que aguardar en el Antiguo Ayuntamiento esta noche, no me
importa confesarlo. Esas campanas me asustan.

—Bueno, entonces no vengas —replicO Nabé—. Quédate con Diana. No
consentiré que nos acompafie.

Diana sintiose aliviada, pensaba que no tendria mas remedio que ir, pero no lo
deseaba en absoluto, y ya que Nabé decia que no fuera, asunto arreglado. Se quedaria
en casa con «Ciclon»... y también quizas con Chatin.

No... Chatin también iria aunque le dieran miedo las campanas.

—No podéis dejarme en casa —Iles dijo poniendo mas coraje en su voz—. Puede
que no me atraiga la perspectiva, pero iré de todos modos.

—Bien por Chatin —dijo Nabé—. ;Ddnde esta la comisaria de policia? Sera
mejor que conozcamos todos esos detalles... y el camino mas corto para llegar hasta
ella desde el Antiguo Ayuntamiento. Es una lastima que no podamos telefonearles...
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ya que probablemente creerian que se trataba de una broma. De todas formas, no
recuerdo haber visto cables telefénicos cerca del Ayuntamiento.

—¢Qué hora debe ser? —preguntd6 Roger—. El detective dijo que la banda
llegaria a las once. Sera mejor que vayamos alli a los diez y les esperemos. Asi
tendremos mucho tiempo para buscar nuestros escondites.

—Si... a las diez —convino Nabé—. Troncho... esto es muy emocionante, ;N0 0s
parece? Nunca imaginé que pudiera suceder nada parecido cuando vine a veros.

—La emocién debe ser muy buena para la gripe —dijo Diana—, porque ahora me
encuentro perfectamente bien. jAunque apuesto a que Chatin sigue pensando que sus
piernas son de gelatina!

—iNo! —replico el nifio indignado—. Aparte de los ataques de apetito que siento
durante todo el dia, estoy exactamente igual que antes.

—Yo crel que siempre tenias ataques de apetito —empez0 a decir Diana, siendo
interrumpida por Roger que acababa de mirar su reloj.

—ijCaramba! jSon las cinco y media! ;Querréis creerlo? Ahora nos hemos
perdido la merienda de la sefiorita Ana. Cuando lleguemos a casa lo habra recogido
todo. ¢Qué haremos?

—No es extraio que Chatin hablase de ataque de apetito —dijo Nabé—. Yo
también tengo hambre.

—Vayamos a esa tienda del pueblo para ver si nos dan algo de comer —dijo la
nifia—. Por lo menos tienen helados. Espero que la sefiorita Ana no se enfade
demasiado con nosotros.

Entraron a la tienda abierta y pudieron comprar helados, chocolate y naranjas, de
manera que no les fue del todo mal. Los perros tomaron a su vez un helado cada uno
por haberse portado bien toda la tarde. «Miranda» tomé tan sélo la mitad, porque
Nabé dijo que a veces le daba dolor de estomago y no queria que aquella noche se
quejara.

Regresaron a casa de la sefiorita Ana, y Nabé fue con ellos. Estaba dispuesto a
esperar en el cobertizo hasta que llegase la hora de reunirse con sus compafieros para
ir al Antiguo Ayuntamiento. Pero antes tenia que cenar.

—Hace una noche tan espléndida que tal vez nos dejen cenar al aire libre —
sugiri6 Diana—. Me parece que no tendremos frio.

Y asi fue... de manera que les permitieron sacar sus platos al jardin y sentarse
sobre la hierba con «Ciclén», «Tirabuzén» y «Miranda», que aceptaban agradecidos
los bocados que les daban. «Miranda» cogia con destreza la mayor parte y Nabé tuvo
que hablarle severamente, mientras la monita escondia la cara entre los manos
lanzando grititos parecidos a sollozos. Diana quiso consolarla, pero Nabé no se lo
permitio.

—No, Diana. Se esta estropeando con todos los mimos que le prodiga la gente,
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una reprimenda le hara bien. ;No sabes? Anoche en casa de Noemi se apoderé de un
tarro de grosellas, le quito la tapa... sin morderla... y empez6 a sacar la fruta con la
pata. ;Y Noemi la dejaba hacer! No es de extrafiar que se esté malcriando.

—Es tan simpatica. La quiero mucho —repuso Diana, y «Ciclon» al oirla se puso
celoso y fue a apoyar la cabeza encima de sus rodillas mirandola con sus
melancolicos ojos.

—iVaya con «Ciclon»! —dijo Diana golpeandole el hocico con su cuchara—.
iEste es un amor interesado! Lo que quieres es un poco de mi plato.

«Ciclon» se la quedé mirando y luego entr6 en la casa volviendo a salir al poco
rato con la mejor toalla de bafio de la sefiorita Ana que colocé a los pies de Diana
como si dijera:

—T1 no quieres ser amable conmigo, pero mira lo que yo hago por ti.

—Fres muy travieso —le dijo la nifia—. Ahora tendré que volver a llevarla a su
sitio. No, «Tirabuzon», no..., no vayas tu ahora a hacer lo mismo. jSi te atreves a
entrar en la casa y sacar las alfombras del recibidor, te «pegaré»!

Con aquella alegre cena al aire libre, jugando con los perros y «Miranda», casi se
olvidaron de lo que iba a ocurrir aquella noche.

La seforita Ana y la sefiorita Pimienta les observaban desde la ventana, ya que
ellas prefirieron cenar en el interior con toda tranquilidad.

—iQué felicidad ser joven y no tener preocupaciones! —exclamo la sefiorita Ana
—. Sin inquietudes, ni temores... poder acostarse, cerrar los ojos y dormir hasta la
mafiana sin la menor preocupacion.

iLo que le hubiera sorprendido conocer las preocupaciones y temores que tenian
los nifios aquella noche, que desde luego no iban a dormir de un tiron hasta la
mafana! jA decir verdad, Chatin pensaba que su vida estaba llena de problemas a
medida que transcurria la noche!

—Chatin, pareces cansado —le dijo la sefiorita Pimienta viendo su entrecejo
fruncido—. Sera mejor que vayas a acostarte en seguida.

—Esta bien —replico el nifio, pensando que asi podria dormir un par de horas
antes de enfrentarse con la oscuridad y el silencio del Antiguo Ayuntamiento. Subi6 a
su habitacion con tal docilidad que la sefiorita Pimienta qued6 muy sorprendida y
alarmada. ¢ Acaso estaria enfermo?

Nadie se retrasé aquella noche. Nabé les dio las buenas noches simulando
marcharse a casa de la anciana Noemi, pero una vez hubo atravesado la cerca salt6 al
seto del extremo del jardin yendo a refugiarse en el cobertizo con «Miranda», e
instalandose encima de unos sacos, en espera de que el reloj de la iglesia diera las
horas. Tenian que salir a las diez.

Chatin se qued6 dormido en el acto, pero ni Roger ni Diana pudieron pegar ojo.
Estaban demasiado nerviosos. Diana deseaba a medias ir con ellos, pero en seguida
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cambiaba de opinién al pensar que podia ver a la «banda», fueran los que fuesen.

—Son casi las diez —susurr6 Roger al fin yendo a ver a su hermana—. Voy a
despertar a Chatin. Espero que «Ciclén» no alborote sin nosotros.

Chatin se levant6 de un brinco, y despidiéndose del asombrado «Ciclén», que
dej6 en manos de Diana, se marcho con los otros mientras la nifia distraia al perro.
Salieron al jardin en el preciso instante en que Nabé salia del cobertizo y el reloj daba
las diez campanadas.

—Buen trabajo —les dijo Nabé en voz baja—. ;Trajisteis vuestras linternas? No
las encendais ahora... podemos ver muy bien a la luz de la luna.

Echaron a andar hacia el Antiguo Ayuntamiento, y esperaron a que Nabé trepase
por la hiedra para entrar en la habitacién de la cama con dosel, donde durmiera la
primera vez. Luego bajo6 corriendo al vestibulo y les abri6 la puerta principal para que
entrasen.

—Metamonos en esa habitacion de ahi y esperemos —dijo Nabé—. Recuerdo
que hay un gran armario. Podriamos dejar la puerta de la habitacion entreabierta y
mirar a través de la cerradura para ver cuando llegan los de la banda... entonces nos
colamos en el dormitorio, esperamos a que se hayan ido por el pasadizo secreto, y
luego salimos corriendo hacia la comisaria.

Se dirigieron hacia la habitacién indicada, y abrieron la puerta. jVaya susto que se
llevaron! jAlli, sentados alrededor de una mesa sobre la que ardia una vela,
hallabanse tres hombres y una mujer!

iLa banda habia llegado temprano! Corred, Nabé, Roger y Chatin. jPoned a salvo
vuestras vidas!
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Capitulo XXV - En la boca del lobo

Nabé y Roger estaban ya dentro antes de darse cuenta de que alli habia alguien.
Chatin se detuvo repentinamente al ver la luz, y tratd de detener a sus compafieros,
pero éstos ya habian penetrado en la estancia, siendo vistos.

Los hombres se pusieron en pie en el acto contemplandoles con asombro y enojo.
Roger qued6 como petrificado, pero Nabé, comprendiendo en un instante el peligro
en que se hallaban, dando media vuelta echo a correr en seguida.

—iDetente! —grit6 uno de los hombres—. «Detente», te digo. ;Quién eres td?
j«Ven aqui»!

Los nifios, presa de verdadero pavor, salieron corriendo de la habitacion. jQué
susto! jTodos sus maravillosos planes por tierra! Seria una suerte si lograban escapar.

—iSeparaos... esconderos... de prisal —jaded Nabé dirigiéndose a la cocina.
Chatin se introdujo en una estancia proxima, y Roger salio disparado hacia la
pequefia habitacion recubierta de paneles de madera, donde se encontraba la entrada
del pasadizo secreto. jEl arcén! Alli podria esconderse.
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Lo buscé en la oscuridad una vez lleg6 a su destino. jAh... alli estaba! Alzé la
tapa y se introdujo en su interior. La tapa cay6 haciendo tal ruido que se puso a
temblar. Sin duda le habrian oido.

Al principio Chatin no reconocio la estancia donde se hallaba..., pero luego, al
contemplarla a la luz de la luna, que penetraba por una ventana, vio que era lo que
contenia la chimenea con el escondite.

Inmediatamente se introdujo por el hueco de la chimenea, mientras oia a los
hombres gritar fuera de la habitacion, y una vez en su interior buscé frenéticamente
los peldafios para subir a la camara secreta. jGracias a Dios que no se habia
equivocado de chimenea! Trepd por ellos introduciéndose en la sucia y hiimeda
oquedad secreta.

jJusto a tiempo! Los tres hombres irrumpieron en la habitacion portando linternas
de gran potencia que apagaban la luz plateada de la luna.

—iHa entrado en esta habitacién! —exclamo uno de ellos—. Yo le he visto.

—Entonces todavia estara aqui —replico el otro—. Sélo hay una puerta... de
modo que... jle encontraremos!... seguidme.

Chatin temblaba tanto que se pregunto si sus piernas continuarian sosteniéndole,
pero ino fue asi! ;Se le fueron doblando hasta quedar en cuclillas! Los hombres
oyeron el ruido que hizo al cambiar de posicion.

—iEscuchad... esta muy cerca! —dijo uno abriendo la puerta de un armario, que
naturalmente, estaba vacio.

—Yo creo que el ruido ha venido de alli —dijo el otro hombre acercandose a la
chimenea e iluminandola con su linterna. Chatin casi lanza un gemido de angustia
esperando de un momento a otro que le tiraran de los pies obligandola a bajar.

Pero la camara secreta habia sido construida precisamente para esconder y
cumplio su mision. Ni el menor rastro de su persona quedo al descubierto cuando el
hombre introdujo la cabeza dentro de la chimenea e ilumino su interior. Sélo de haber
conocido la existencia del escondite hubiera visto a Chatin, subiendo €l también por
los escalones, pero la desconocia por completo.

La mujer si conocia aquel escondite... jpero habia ido en pos de Roger! Los
hombres recorrieron toda la habitacion abriendo arcenes, mirando detras de las
cortinas... y al fin tuvieron que darse por vencidos.

—iNo es posible que haya entrado aqui! —dijeron.

—iLizzie! —grit6 uno de ellos—. ;Donde estas? ;Has encontrado a esos nifios?

—iHe encontrado a uno! —respondio ella—. jEsta dentro de este arcon!

Habia oido el ruido de la tapa y habia entrado en la habitacién de los paneles de
madera, comprendiendo en seguida que el unico lugar donde podia haberse escondido
era en uno de los arcenes. Levanto la tapa del mas pequefio... estaba vacio.

El pobre Roger estaba acurrucado dentro del otro, sin atreverse apenas a respirar.
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Oy6 que levantaban la tapa de su arcén y la luz de una linterna le iluminé de pleno.
Inmediatamente la tapa volvié a bajarse... jy oy6 cémo hacian girar la llave en la
cerradura!

Roger apret6 los pufios. Ahora ya nada podia hacer... estaba encerrado en la
trampa. jQué imprudente habia sido al dejar caer la tapa! Incluso podia haberse
causado dafio.

Los hombres penetraron en aquella estancia y la mujer golpe6 el arcén con su
linterna.

—Aqui hay uno, sano y salvo de momento. ;Y el otro? Roger exhald un suspiro
de alivio. De manera que pensaban que sélo eran dos... {No debian haber visto a
Chatin! ;Dénde diantre se habria ido? Si por lo menos él avisara a la policia, ain
podrian salir todos bien. ¢ Pero seria lo bastante valiente como para eso?

Los tres hombres y la mujer empezaron a buscar a Nabé.

—:Quiénes son esos nifios? —preguntd uno de los hombres—. ;Y qué estaban
haciendo aqui de noche?

—Probablemente un par de arrapiezos que han conseguido entrar por algun sitio
con el proposito de robar lo que pudiesen —replicé la mujer.

—Bien..., pues han tenido mala suerte, porque esta noche tendremos que
llevarles con nosotros y dejarles donde no puedan delatarnos durante mucho, mucho
tiempo —dijo uno de ellos en tono siniestro.

—Tenemos que encontrar al otro —dijo su compafiero—. Escuchad... ;Qué es
eso?

jEra «Miranda»! Habia estado escondida con Nabé no lejos del pie de la torre
cuadrada, detras de una espesa cortina. Al nifio le latia el corazon
descompasadamente, y la monita, al comprender que estaba asustado, se asusto
también mucho.

No le gustaba verse atada cuando tenia miedo, y comenzo a tirar de la correa
moviendo la cortina. Nabé no se atrevio siquiera a hablarle en susurros, y ella empezo
a cuchichear.

Nabé decidi6 soltarla, tal vez asi se estuviera quieta. Y asi lo hizo, pero
«Miranda» se alej6 inmediatamente subiéndose a un armario ensefiando los dientes
como hacia siempre que estaba asustada y furiosa, y aquel era el ruido que oyeron los
hombres.

Uno de los hombres dirigio su linterna a donde estaba «Miranda», quedando muy
sorprendido al ver a un mono.

—iUn mono! —exclam6—. Entonces su duefio debe encontrarse en esta
habitacion. jDe prisa, registradlo todo!

Nabé sintiose acorralado. Mas pronto o mas tarde llegarian a donde €l estaba. No
se hacia ilusiones con respecto a aquellos individuos... eran déspotas y crueles. Y los
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nifios iban a pasarlo muy mal si los capturaban.

Decidi6 alejarse de la cortina y alcanzar el pie de la torre. Si consiguiera llegar
hasta la plataforma, tal vez encontrase un rincén donde esconderse... o alguna caja
donde los hombres no le vieran. Era una esperanza remota, pero de momento era lo
mejor que se le ocurria.

Los hombres se encontraban en el otro extremo de la estancia, examinando todos
los armarios, y «Miranda» les gritaba furiosa, manteniéndose fuera de su alcance.

Nabé al llegar al extremo del cortinaje ech6 a correr hacia la torre; atraveso
felizmente la puerta que estaba abierta y comenz6 a subir la escalera de piedra, que
daba vueltas y mas vueltas.

«Miranda», al oirle, corri6 tras él apoyandose en sus cuatro patas.

Nabé al verla lanz6 un gemido. No importaba donde se escondiera, «Miranda» le
descubriria siempre.

Entonces se le ocurrio una idea luminosa... jEl pequefio recinto que habia encima
de las campanas! Si conseguia llegar hasta alli, estaria completamente a salvo. Y
podria echar abajo de un empujoén o cualquiera que subiera tras él. Y nadie
conseguiria sacarle de alli.

Comenzo6 a trepar por la pared de la torre con bastante facilidad asiéndose a los
huecos que hacian las veces de escalones y que utilizara en otra ocasion. «Miranda»,
sentada sobre su hombro, parloteaba indignada, sin comprender aquellos extrafios
sucesos.

Los hombres corrieron a su vez hacia la escalera seguidos de la mujer.

—Le cogeréis... s6lo hay una plataforma encima... jy no hay apenas sitio donde
esconderse! —jadeo la guardiana.

Pero cuando el primer hombre alcanz6 la plataforma iluminandola con su
linterna, no habia nadie a la vista. Dirigio el haz de luz a sus cuatro oscuros
rincones... jpero alli no habia nadie!

Al oir un ruido encima de su cabeza alz6 la linterna sorprendido, con el tiempo
justo para ver las piernas de Nabé desapareciendo por el agujero del techo del que
pendian las campanas.

—iMirad ahi! —grit6 extrafiado—. Ese chico ha trepado por la pared y se halla
encima de las campanas. ¢Podra escapar?

—No, a menos que salte por la ventana, y de hacerlo se matara —dijo la mujer—.
iAhora ya no necesitamos preocuparnos por €l! Podemos cerrar la gran puerta de la
torre, y quedara encerrado como el otro que esta en el arcon. jAsi nos lo quitamos de
en medio!

Uno de los hombres mir6 receloso hacia el agujero del techo.

—Tiene que haber peldafios en la pared —dijo—. No me importa subir y darle un
golpe en la cabeza para asegurarme de que no va a molestarnos durante buen rato.
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Nabé le oy6, naturalmente, y procuré apartarse cuanto le fue posible del agujero,
por si alguno de aquellos hombres llevaba revolver. No confiaba lo mas minimo en
aquellas individuos; se habian alterado sus planes tan cuidadosamente trazados, y
cualquiera atinaba en lo que harian con €l si llegaban a cogerle.

Y les grit6 con osadia:

—Les 0igo... y les advierto una cosa... si alguno intenta subir hasta aqui, le
arrojaré de un empujon sobre la plataforma de piedra. jDesde aqui arriba tengo
ventana!

Se hizo el silencio.

—Tiene razon —dijo uno de ellos en voz baja—. En cuanto lleguemos arriba, él
puede tirarnos. Bueno, haremos lo que tu dices, Lizzie... jcerrar la puerta del pie de
la torre y dejarle que se muera de hambre!

—Bien, entonces quedan liquidados los dos... y el mono —dijo otro de los
hombres—. Ahora volvamos a nuestro asunto. Sera mejor que bajemos a ver nuestro
amigo. Lizzie dice que esta bastante mal esta noche, de manera que tal vez esté
dispuesto a escucharnos.

Nabé les oy0 bajar la escalera de caracol y cerrar la gran puerta, asi como el ruido
de la llave al girar en la cerradura, y sentdse en el pequefo recinto encima de las
campanas con los dientes apretados. jTodos sus planes por tierra! jEn vez de libertar
a otro habian sido hechos prisioneros!

—:Bajamos o no, «Miranda»? —Ile dijo—. Tal vez sea mejor que bajemos para
ver si han cerrado la puerta de verdad.

Y asomo la cabeza por el agujero. Las campanas que resplandecian a la luz de la
linterna, colgaban a sus pies quietas y silenciosas, y Nabé encendi6 su pila junto a
ellas, tratando de iluminar la plataforma inferior.

De pronto «Miranda» se estremecié de miedo y yendo a refugiarse a su lado, y
con toda la fuerza de que era capaz trat6 de hacerle retroceder tirandole del brazo.
Nabé estaba muy sorprendido. ¢Qué es lo que ocurria?
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Capitulo XXVI - La alarma de las campanas

—¢Por qué te has asustado tanto, «Miranda»? —preguntd Nabé sorprendido—.
No voy a caerme.

Mas la monita continuaba tirando de su brazo hasta que Nabé se volvio a mirarla.

—:Qué es lo que te pasa? —le dijo—. ;Por qué te asustas tanto si solo he
asomado la linterna por el agujero?

Y volvié a hacerlo, rozando sin querer una de las campanas que lanzé un apagado
sonido... jDin!

«Miranda» se puso como loca. Saltd hasta el alféizar de la ventana como si fuera
a saltar por ella, y luego volvid junto a Nabé gimiendo lastimeramente y tirandole de
la manga. ;Qué podia ocurrirle?

—Te dan miedo las campanas, «Miranda»? —Ile pregunté Nabé al fin—. ;Te
asustaron cuando tocaron solas aquella vez? Mira... las tocaré... para que veas que
no muerden.
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Y alargando un brazo golpe6 una de las campanas que hizo «din», un poco mas
fuerte que antes. «Miranda» se acurruco en un rincén tapandose la cara con las manos
y simulando llorar como un ser humano.

Nabé estaba verdaderamente perplejo. Nunca habia visto a «Miranda» de aquella
manera, e ilumino con su linterna a la asustada monita preguntandose: ; Por qué? ;Por
queé?

i Y pronto lo comprendio! jClaro! ;Como no se le habia ocurrido antes?

—~«Miranda», ven aqui —le dijo en tono amable—. Sé por qué estas tan
asustada... te dan miedo las campanas, ¢verdad? «Miranda»... ti las hiciste sonar...
¢no es cierto?... cuando todos pensabamos que habian tocado solas. T habias subido
aqui... de exploracion... y no sabias lo que eran las campanas... ni que hacian
ruido... y como eres tan curiosa, saltaste sobre ellas... balanceandolas, jy se pusieron
a tafier! ;Y tocaron y tocaron sin que pudieras detenerlas!

«Miranda» continuaba sollozando, y Nabé tuvo compasion de la pobre monita y
continuo habiéndole con carifio, para tranquilizarla.

—Presa de panico saltabas de una a otra, ;verdad, «Miranda»?... haciéndolas
repicar locamente y tuviste tal susto que casi te mueres. jPor eso ahora no puedes
soportar que las roce siquiera! Pobrecita... ven aqui, «Miranda».

Y «Miranda» se le acerco lanzando grititos extrafios, para refugiarse en sus brazos
confortada por su tono afectuoso, ya que no podia entender sus palabras.

—No tienes por qué asustarte, «Miranda» —Ile dijo Nabé—. So6lo son
campanas... Bien, bien, bien... de manera que no tocaron solas la otra noche... fuiste
td, aunque no sabias qué ruido producirian.

Sent6se con «Miranda» entre los brazos, recordando la noche en que las
campanas habian sonado asustandoles tanto. Luego sus pensamientos volvieron a
aquella noche aciaga. jCon tales esperanzas... y ahora alli estaban prisioneros bajo
llave! Creia estar seguro de que habian capturado a Roger, y supuso que Chatin no
continuaria libre por mucho tiempo.

Nabé pens6 en el hombre enfermo que estaba en el pasadizo secreto... en
aquellos tres individuos y la mujer... la «banda», como les llama el detective. Ahora
podrian sonsacarle toda la informacién que deseaban... y luego probablemente
dejarle morir... y huir con toda tranquilidad. ¢Cuanto tiempo llevarian utilizando
aquel lugar como cuartel general? ;Cuantos complots habrian tramado alli?... ;A
cuantas personas habrian encerrado en el pasadizo secreto tras la pared de ladrillos?

Nabé no sabia qué partido tomar. ;Como avisar que ocurria algo anormal en el
Antiguo Ayuntamiento? ;Seria posible salir por la ventana y descolgarse por la
hiedra, si alli era lo bastante espesa como para sostener su peso?

Y entonces, mientras permanecia sentado, precisamente encima de las campanas,
se le ocurrié una idea. ;Como no lo habia pensado antes? jEra lo unico que podia
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hacer!

iTocar las campanas! No como «Miranda»... que sané de uno a otra presa de
panico... sino con fuerza y sin parar. jAsi despertaria a todo el pueblo, y la policia
acudiria al Antiguo Ayuntamiento a todo correr! jLes aterrorizaria de tal manera que
«algo» tendrian que hacer!

Entonces le detuvo otro pensamiento. Las campanas avisarian también a los
hombres que tal vez lograsen escapar si tenian automovil. Nabé reflexiond
intensamente. Ahora debian estar en el pasadizo secreto, mas alla de los s6tanos del
edificio... al otro lado de la pared de ladrillos que debian atravesar de algin modo.
jAlli era del todo imposible que oyeran las campanas!

—Las campanas avisaran a todo el pueblo..., pero no a esos hombres —decidio
al fin exaltado—. Es una buena idea... una magnifico idea. «Miranda», carifio, voy a
darte el mayor susto de tu vida..., pero no puedo evitarlo. {Voy a tocar las campanas!

Nabé se habia tendido sobre el suelo del pequefio recinto de la torre, y
asomandose por el agujero, alargo los brazos para alcanzar las cuerdas cortas que
sujetaban las campanas.

Y comenzé a tirar de ellas. {Como las hizo sonar! Aquellas campanas jamas
tocaron con tanta fuerza, bravura e insistencia.

«Tilin, tilin-tilan, din, dan, dan, din, dan, dan, dan, tilan, din, din, dan, din, dan,
din, dan...».

El ruido en la pequefa torre era terrible, y «Miranda», lanzando un fuerte grito
salto hacia la ventana, saliendo por ella en un abrir y cerrar de ojos. Nabé no lo noto.
Tenia la cabeza metida dentro del agujero, y tiraba de las cuerdas con todas sus
fuerzas.

Roger, metido dentro del arcén, las oy0, y quedd aterrorizado. jLas campanas!
i Volvian a tocar solas! Debian saber que los enemigos estaban en aquel mismo
edificio. Se acurrucé en el fondo del arcén temblando y preguntandose si también
ellos las oirian.

Chatin las oyd, semisentado en la camara secreta de la antigua chimenea. Estaba
en una posiciéon muy incémoda, y cuando oyo el terrible estrépito de las campanas
que rompieron el silencio tan de improviso, casi se cae de su escondite, pero solo fue
resbalando hasta quedar sentado del todo. Temblaba tonto que hasta le castafieteaban
los dientes.

«jLas campanas! —penso para si—. jOtra vez las campanas! ;Como se enteran?
¢Como saben que aqui hoy enemigos?».

Ni él ni Roger imaginaron que fuera Nabé quien las tocase. Ni siquiera sabian que
estuviera escondido dentro de la torre.

Chatin estaba demasiado asustado para salir de su escondite, porque aquellos
hombres podian estar esperando a que saliera. Estaba firmemente resuelto a no
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abandonar la camara secreta. Con el susto que se llevo al oirles aproximarse a su
escondrijo. ;Y ahora que habia oido las campanas no saldria de alli por nada del
mundo!

Los hombres y la mujer que se encontraban en el interior del pasadizo secreto
apenas oyeron las campanas. Como se encontraban al otro lado de la pared de
ladrillos, y en un recinto a prueba de ruidos, no les alcanzé su tafiido. Tan sélo un
ligero eco, apenas perceptible, que no despert6 sus sospechas.

Pero el repique de las campanas se expandi6 por el campo, penetrando por las
ventanas de las casas, en las perreras y en los graneros. jAquello no era un toque
pasajero como otras veces... sino una urgente y apremiante sefial de peligro!

Los perros empezaron a ladrar, las vacas a mugir, y los gatos corrieron a
esconderse por los rincones. Los hombres saltaron dé sus lechos, las mujeres
gritaban, y la sefiorita Ana y el aya se despertaron en el acto.

Diana consol6 al asustado «Ciclén», mientras «Tirabuzon» se refugiaba en el
interior de un armario.

La nifia estaba asustada. jOtra vez las campanas! ;Qué estaria ocurriendo en el
Ayuntamiento? ;Qué seria de los nifios?

Los dos policias de la comisaria que dormitaban en sus sillas se levantaron de un
salto al oir las campanas, y uno cogio en seguida su casco.

—ijAlgo ocurre! —dijo—. ;Ddnde esta Joe? Dile que telefonee a Lillinghame por
si necesitamos ayuda. jAlgo sucede! jEscucha esas campanas!

Y hacia el Antiguo Ayuntamiento dirigiése una multitud de asustados aldeanos.
Algunos hombres llevaban horquillas y otros palos. ¢Para qué? jNo lo sabian! Algo
estaba ocurriendo en el Ayuntamiento... y hasta que supieran lo que era, no querian
correr ningun riesgo.

La policia fue a reunirse con ellos montados en sus bicicletas.

—¢Qué hemos de hacer? —gritaba la gente—. ;Quién toca las campanas?

Pero los policias sabian tanto como ellos.

Llegaron al Ayuntamiento que estaba en la mas completa oscuridad. No se veia
luz en ninguna habitacion, pero las campanas seguian tocando con insistencia.

—iAlguien tiene que haber en la torre! —exclamo6 un hombre.

—Las campanas tocan solas —replico un anciano en tono sombrio—. jSiempre lo
hicieron!

—iAqui hay un automovil! —grité una mujer iluminando con su antorcha un
gran coche parado Junto al seto no lejos del Antiguo Ayuntamiento.

—iAja! —dijo uno de los policias—. jEh...! ;Donde esta Joe? Joe, hazte cargo
de ese automovil. Para empezar, quitale la llave. Y ahora, ¢dénde esta Bill? {Oh...,
estas ahi! {Vamos a entrar en el Ayuntamiento, aunque tengamos que echar la puerta
abajo!
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Los policias golpearon la puerta principal. Nabé, arriba, en la torre, no pudo oir el
ruido, pero si lo oyé Roger escondido en el arcon, y Chatin que seguia temblando en
el interior de la chimenea. Sintiose desfallecer. ¢ Qué ocurriria ahora?

Oy6 una voz estentérea que gritaba:

—iAbrid, en nombre de la ley!

Pero naturalmente, la puerta no se abri6. Temblaba bajo los embates de los
policias, pero permanecio firme. Volvieron a insistir.

—iAbrid, en nombre de la ley!

—Es la policia —pens6 Chatin con un suspiro de alivio—. jLa policia! jHan oido
las campanas y han venido! Yo les abriré la puerta. jOh, qué alivio!
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Capitulo XXVII - Grandes emociones

Chatin olvido6 sus temores y abandonando la camara secreta tan rapidamente que
casi se cae dentro de la chimenea corri6 hacia el vestibulo. Apenas entraba en €l la
luz de la luna y todo estaba muy oscuro, pero ahora sentiase muy valiente.

Llegé junto a la puerta, después de tropezar dos veces con las alfombras, y
haciendo girar el enorme pomo, tiré de ella con fuerza.

Los policias llevaban linternas muy potentes y en el acto iluminaron a Chatin, sin
saber qué era lo que esperaban ver, quedando estupefactos al ver a un nifio de unos
doce afios con la cara manchada de hollin que le sonreia satisfecho.

—iVaya! ¢Qué significa esto? —dijo el primer policia—. ¢Que haces aqui? ¢Y
quién toca las campanas?

—No lo sé —repuso Chatin—. jCielos, cuanto me alegro de que hayan venido!
Las campanas tocan para indicar que aqui hay enemigos. jEstén alerta, cuidado!

Los aldeanos habian empezado a entrar en tropel y los policias se volvieron.
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—:Donde esta Joe? Joe, contén a esa gente. Tal vez haya peligro.

Las palabras seguian tocando alocadamente. {Nabé hacia las cosas a conciencia!
Descansaba de cuando en cuando, pero se habia propuesto continuar tocandolas hasta
que ocurriera algo.

Los dos policias se dirigieron al pie de la torre cuadrada resueltos a descubrir al
que las tocaba, y Chatin les sigui6 a cierta distancia convencido de que tocaban por si
solas, y sin que le agradase la perspectiva de acercarse a ellas, cuando se
comportaban de un modo tan extrafio.

Los policias abrieron la puerta del pie de la torre y subieron la escalera de caracol
con sumas precauciones e iluminandola con sus linternas hasta llegar a la plataforma.
Nabé vio las luces en el acto y retir6 las manos de las cuerdas contemplandoles con
recelo. ¢Serian... amigos o enemigos?

Y al fin, con gran alivio, pudo distinguir el uniforme azul de un policia, y casi se
cae por el agujero, loco de alegria. Las campanas fueron cesando en sus tafiidos y el
primer agente grit0 con voz severa y autoritaria:

—iEh! ;Qué es lo que esta haciendo ahi arriba? ;Y por qué toca las campanas o
estas horas de la noche? ;Quién es usted?

—Espere un momento y bajaré a decirselo —replicé Nabé y deslizandose por el
agujero con la ayuda de la cuerda, encontré los primeros peldafios y bajo hasta la
torre como un gato. L.os policias le contemplaron asombrados.

—iOtro nifio! —dijo el primer policia—. Haz el favor de explicarme en seguida
qué significa todo esto, jovencito.

—FEs muy serio —dijo Nabé—. Muy serio. ;Han oido hablar alguna vez del
detective inspector Rawlings?

Aquella pregunta inesperada produjo gran sorpresa en los policias.

—¢Qué sabes de é1? —Ile pregunt6 el primero.

—Se lo explicaré —repuso Nabé, intentando a continuacion relatar su
extraordinaria historia lo mas brevemente posible, aunque a los policias les costo
algun tiempo comprender lo que trataba de explicarles.

—Pasadizos secretos... Rawlings prisionero detras de una pared de ladrillos...
enfermo, tal vez moribundo... y la banda que ha de venir esta noche... ;y quiénes
son? ;Y donde estan? jDénoslo, muchacho, de prisa!

—FEstoy tratando de decirselo —replic6 Nabé impaciente—. ¢Pero no
comprenden que es muy urgente? Esos hombres estan ahora con Rawlings. jPueden
capturarles y rescatarle si se dan prisa! Eso es lo que él habia planeado con nuestra
ayuda, pero las cosas salieron mal, asi que tuve que tocar las campanas para atraerles.

Al fin los policias comprendieron que la situaciéon era realmente apremiante y
bajaron la escalera de caracol tan de prisa que casi tiran al suelo a Chatin que estaba
escuchando con interés lo que decia Nabé. jDe manera que era el bueno de Nabé
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quien habia armado todo aquel repiqueteo! jTroncho!

—iHola, Chatin...! ;Donde esta Roger? —gritd Nabé al ver a su amiguito.

—No tengo la menor idea —repuso Chatin.

—:Quién es Roger? ;Otro amigo vuestro? —pregunt6 el policia maravillado al
ver a tantos nifios en plena noche.

—Es mi primo —replic6 Chatin—. Cuando nos persiguieron nos separamos para
escondernos, y no sé donde se ha metido.

—Yo os llevaré hasta la entrada del pasadizo secreto —dijo Nabé guiando a los
dos policias hasta la pequefia habitacion de los paneles de madera—. El pasadizo
empieza aqui —dijo Nabé—. Sélo hay que...

Pero fue interrumpido por un terrible estrépito procedente de un arcon cercano.
Roger habia oido la voz de Nabé y estaba golpeando la tapa para que le abrieran.
Golpeaba el fondo del arca con sus tacones y la tapa con sus pufios, y gritaba con
toda su voz:

—iSacadme de aqui! Estoy encerrado. jSacadme de aqui!

—iDios nos asistal —exclamo6 un policia sorprendido—. ;Qué ocurre ahora?
¢Quién esta ahi? ;Es una comedia o qué?

—FEs Roger —exclamo Nabé abriendo el arcon del que salio el nifio de un brinco
como un mufieco de resorte.

—¢Qué ha ocurrido? —pregunto al salir—. jHe oido las campanas!

—Te lo contaré mas tarde, Roger —replico Nabé—. Escucha, ;oiste entrar en el
pasadizo a la banda?

—Si —replicé Roger—, los tres hombres y la mujer.

—¢No han regresado todavia?

—No —replic6 Roger—. Pensé que lo harian al oir las campanas, pero cerraron
el panel secreto, y supongo que el tafiido de las campanas no pudo llegar hasta ellos y
asustarles. La torre esta bastante lejos de aqui. Yo si que las oi, por supuesto.

—c:Donde esta el panel secreto? —pregunto el primer policia, y Nabé le ensefid
como se descorria, cosa que le dejo perplejo.

—iQuién lo hubiera dicho! —musito, y estaba a punto de introducir la cabeza en
el agujero cuando Nabé tiro de él.

—Espere... ya vuelven. Les oigo. Sera mejor que ande con cuidado, son terribles.

Y efectivamente se oian pasos y rumor de voces. Nabé sin hacer ruido volvio el
panel a su lugar y todos quedaron a la expectativa. ;Conseguirian capturar a toda la
banda... o el primero en llegar avisaria a los otros para que escaparan?

Ocurrio una desgracia inesperada. El segundo policia tuvo ganas de estornudar, y
busco su pafiuelo comprendiendo que se trataba de un estornudo incontenible...
Cuando estall6 fue tan colosal, que casi tira a Chatin, que se aparté lo mas de prisa
que pudo.
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El primer policia lanz6 una exclamacién ahogada, una vez se hizo de nuevo el
silencio. Ahora ya no se oia ruido en el pasadizo. La «banda» habia oido seguramente
el estornudo y se habia detenido a considerar la posicion en que se hallaban.

Y al parecer los hombres decidieron que lo mejor era que la mujer fuera a
investigar. Se aproximaron unas suaves pisadas hasta la entrada del pasadizo, que se
abri6 a los pocos momentos, y la mujer introdujo por ella su linterna.

Al ver al silencioso grupo que ocupaba la habitacién cerr6 el panel con un grito y
volvio junto a los hombres diciéndoles:

—iEs la policia! jEstan aqui!

Y eché a correr presa de panico. El primer policia volvié a abrir el panel y gritd
por el pasadizo:

—Vengan aqui y entréguense. Estan acorralados. Si no vienen ahora sera peor
para ustedes.

Una risa sarcastica resono en el pasadizo.

—:Ah, si? jPues vengan a cogernos! jTodo el que entre en el pasadizo sera
hombre muerto!

Aquellas palabras hicieron vacilar unos instantes al policia, quien tras reflexionar
unos instantes volvio a gritar:

—Traigan aqui en seguida al detective inspector Rawlings.

—iQue se cree usted eso! —replico la misma voz burlona—. Ahora es un valioso
rehén, ;no le parece? Estd enfermo y necesita un médico con urgencia. Se lo
entregaremos si nos deja marchar. De lo contrario... dudamos que resista hasta la
mafana.

Y como para subrayar la veracidad de sus palabras, lleg6 hasta ellos el sonido de
una tos desgarradora, amortiguado por la distancia, pero perfectamente audible.

—Esta muy enfermo —susurré Nabé.

—Bien... ;qué vamos a hacer? —dijo el policia exasperado—. Nadie puede
entrar ahi sin peligro de muerte, eso es seguro; si por lo menos conociéramos otro
camino para cortarles el paso.

—Yo conozco otro camino —susurr6 Nabé—. Este pasadizo secreto es muy
largo... va hasta la casita de la anciana... donde termina en mitad de su pozo.

—:Donde esta Joe? —dijo volviéndose el policia—. Joe, quédate aqui y vigila
que nadie salga por esta entrada. Trajiste tu cachiporra, ¢verdad? Ya sabes lo que has
de hacer. Yo me voy con este muchacho.

Y dejando a Joe de guardia, los dos policias siguieron a Nabé, Chatin y Roger
hasta al puerta principal, donde atin seguia aguardando un tropel de gente excitada.

—Pueden volverse a sus casas —les dijo el primer policia—. Mafiana lo sabran
todo. No es posible contarlo ahora. Oye, Jim..., ve a telefonear a Lillinghame y diles
que vengan lo mas rapidamente posible, que les necesitamos.
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—Creo que sera mejor esperar a que lleguen —dijo Nabé—. Esta banda es
terrible, segtn dijo el detective inspector Rawlings. Yo tengo un plan. ;Quiere usted
oirlo?

—Volvamos a entrar y te escucharemos —replico el policia, que acompafiado del
otro agente y los tres nifios fue a acomodarse en una habitacion cercana. Una vez
hubo tomado asiento se volvio para decir a Nabé:

—Habla, te escuchamos.

—Pues bien —repuso Nabé—. Conocemos la otra salida del pasadizo que
conduce al lugar donde se halla el inspector. Esta interceptado por dos
desprendimientos de tierras que tendremos que superar. El se encuentra detrds del
mayor de los dos. Ahora lo que propongo es lo siguiente... escuchen.

Hizo una pausa para poder ordenar sus ideas.

—Habla de una vez —Ile apremio el policia, y Chatin y Roger se inclinaron hacia
delante preguntandose cual seria el plan de Nabé.

—Esos hombres no saben que podemos entrar por el otro lado —dijo el
muchacho—. No nos esperaran alli y s6lo montaran guardia en este extremo del
pasadizo... de manera, que si los sorprendemos por el otro lado, los cogeremos a
todos.
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Capitulo XXVIII - ;Buen trabajo!

—iBah! —dijo el policia—. Nos oiran llegar.

—Ya he pensado en eso —repuso Nabé—. ;No podria disponer que Joe, o
cualquier otro armara alboroto en este extremo, para que la banda crea que vamos a
entrar y concentre toda su atencion en esta parte del pasadizo secreto?

—iY no vigilan por el otro lado! —exclam6 Roger—. Asi podriamos
sorprenderles por la retaguardia. jBuena idea, Nabé!

—Ah, ya comprendo-dijo el policia. —Si... muy buena idea. Pero ¢como
asegurarnos de que el alboroto tiene lugar en el mismo momento en que nosotros nos
disponemos a atacar?

—Es bien facil —replic6 Nabé—. Fije una hora para que organice el alboroto... y
asi sabremos cuando la banda estara vigilando esta parte del pasadizo y podremos
atacar con toda tranquilidad por atras.

—Si..., me parece muy bien —dijo el policia—. ;A qué hora fijamos?
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—A ver... se tarda bastante en llegar a la casita del bosque —repuso Nabé
calculando—. Y luego hay que bajar al pozo, seguir el tunel... y quitar los
escombros; no nos sera dificil pasar... Yo creo que si usted dice dentro de un par de
horas todo ira bien.

—Bien... entonces a los tres —dijo el policia consultando su reloj—. ;Y que todo
esto tenga que suceder en plena noche! ;Dénde esta Joe? Sera mejor que le
pongamos al corriente de todo lo que pasa, y que sincronice su reloj con el nuestro.

—Yo iré a decirselo —replico Roger yendo en busca del servicial y corpulento
Joe, quien prometi6 organizar un alboroto terrible, exactamente a las tres en punto.

—¢A base de gritos, golpes y demas? —pregunt6—. Si, lo haré muy bien.
Entonces que se queden conmigo un par de agentes de Lillinghame.

Los policias de Lillinghame llegaron al cabo de dos minutos. Eran cuatro.

—:Ddnde esta Joe? —pregunto el policia de la Aldea de las Campanas—. Quiero
que le acompafien un par de agentes de Lillinghame. El les contara lo que ocurre. Y
los otros dos que vengan conmigo. Por el camino les ira poniendo al corriente de
todo. No debemos detenernos mas tiempo.

Y emprendieron la marcha acompanados de los tres nifios. Nabé habia insinuado
la conveniencia de llevar un par de azadas, y las pidieron prestadas a los aldeanos.

Mientras caminaban par la carretera, una pequefia figura negra salté desde un
arbol sobre el hombro de Nabé.

—«Miranda» —exclamo6 muy contento—. De manera que has vuelto. Estaba muy
preocupado por ti. Sabia que te habias asustado mucho.

—¢Quién es «Miranda»? —pregunto el primer policia sin saber ya qué esperar, y
al iluminarla con su linterna pegd un respingo—. iUn mono! ;Qué mas queda
todavia? ;Es que va a venir con nosotros?

—Si —replicé Nabé en tono alegre—. jEsta noche no pienso volver a perderla!
jCasi se vuelve loca al oir las campanas!

Caminaron en silencio por el bosque en direccion a la casita de Noemi. No se veia
luz en sus ventanas, ya que estaba en la cama profundamente dormida.

—Al pozo —susurré Nabé, y una vez en él, subiose sobre el brocal comenzando a
descender rapidamente con la ayuda de las abrazaderas de hierro incrustadas en el
muro de ladrillo.

—Oye..., ¢pero qué es esto? ;Es que hemos dé bajar por ahi? jVaya, pero si es un
pozo profundo!

—No hay peligro —replicé Roger que también se dispuso a bajar seguido de
Chatin que apenas podia hablar, tanta era su excitacion. ;Qué dirian sus compafieros
de colegio al saber aquello?

Los policias les siguieron de mala gana, y las dos azadas fueron bajadas al interior
del pozo por medio de una cuerda. Al fin todos estuvieron a salvo en el interior del
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tinel dispuestos a emprender la marcha.

A ninguno les hacia mucha gracia, aunque los tres nifios no lo encontraron tan
extrafio como los policias, pues ya habian estado antes alli.

Las azadas les fueron muy utiles para apartar los escombros del primer
desprendimiento de tierras y no tardaron en poder pasar con facilidad. Cuando se
aproximaban al segundo, Nabé se qued6 muy quieto advirtiendo a los policias que
avanzaran tras él.

—Estamos casi llegando. ; Qué hora es? ;Todavia no son las tres, verdad?

—Faltan cinco minutos —repuso el policia.

—Bien, sera mejor que nos aproximemos todo lo posible al otro desprendimiento
de tierras... el inspector esta precisamente detras... y alli esperaremos a que sean las
tres. Es posible que notemos parte del tumulto o quiza no, pero por lo menos oiremos
las exclamaciones de los hombres cuando abandonen el lugar donde se halla el
inspector, atravesando la pared de ladrillos.

—:Como conseguiran atravesarla? —pregunto el policia, que estaba bastante
aturdido.

—No lo sé..., me figuro que deben poder quitar los ladrillos suficientes para
pasar por ella —dijo Nabé—. Ahora sera mejor que avancemos. Deben ser casi las
tres.

Caminaron en silencio hasta el segundo monton de escombros. La rendija por
donde Nabé habia visto al enfermo habia desaparecido. Los escombros habian
aumentado algo cubriéndola.

Aquella tos terrible hiri6 los timpanos de los que aguardaban.

—Parece muy enfermo —susurré el nervioso policia—. Pobrecillo. Debemos
llevarle al hospital sin perder tiempo.

Detras de los escombros se oia un rumor de voces apagadas, y luego, desde la
distancia, llegaron los ecos de un gran ruido. Los hombres que estaban detras del
desprendimiento se sobresaltaron.

—iEso es que vienen! —exclamé uno de ellos en voz alta—. jDe prisa! jAl
pasadizo! ;Tienes tu revolver, Charlie? jPronto les ensefiaremos de lo que somos
capaces!

Luego hubo un silencio, aparte de los ruidos distantes que llegaba, resonando,
hasta los que esperaban el momento de intervenir. jEra el «alboroto» preparado por el
valiente Joe y sus ayudantes!

—De prisa..., ¢donde estan las azadas? —dijo Nabé en tono apremiante—.
Hemos de pasar ahora.

Se pusieron a trabajar y al momento quedod el camino expedito, y llegaron a la
pequefia y escondida camaro del ttnel, en la que habia una cama rustica, un banco,
velas y un jarro de agua. Y sobre el lecho un hombre que respiraba trabajosamente.
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—iRawlings! —exclamo el primer policia—. jEstamos aqui!

El enfermo volvio sus ojos inyectados en sangre hacia el grupo reunido ante la
entrada del pequefio recinto, y sonrio débilmente.

—Bravo —dijo—. Céjalos, Brown. Son temibles, tengan cuidado, y no dejen que
se acerquen los nifios.

Empez6 a toser de nuevo y los policias atravesaron la pared de ladrillos por una
abertura que habia en su centro, suficiente para dar paso a un hombre.

Nabé la examiné. Si... era lo que habia supuesto. Algunos ladrillos podian
quitarse con facilidad. Estaba a punto de seguir al ultimo policia con Roger y Chatin,
pero se lo impidieron.

—Los nifios no pueden intervenir en esto —dijo el policia en tono resuelto,
aunque corteés.

—No soy un nifio —replico Nabé indignado.

—No os metais en esto —dijo el policia—. Nosotros lo arreglaremos a nuestra
manera. Haced lo que os digo, jovencitos.

Nabé sabia comprender cuando es preciso acatar una orden, y sentandose junto al
hombre que yacia en el lecho, observd que ahora se hallaba sumido en un suefio
intranquilo. Respiraba tan ruidosamente y con tanta dificultad que era un dolor oirle.

—No nos dejan participar de la parte mas emocionante de todo —dijo Chatin en
tono de lamentacion.

—No te gustaria nada intervenir —replicO Roger—. Quisiera saber lo que esta
ocurriendo. jEh!

De pronto se oyo un gran alboroto en el pasadizo... voces, chillidos, y las
exclamaciones de la guardiana, que continuaron durante algtin tiempo hasta que al fin
un policia entr6 en la camara secreta con rostro sonriente.

—iTodo ha terminado! —les dijo—. Estaban esperando a que Joe y los otros les
atacaran desde arriba... y nosotros les sorprendimos por detras antes de que tuvieran
tiempo de volverse siquiera. No nos oyeron... Y no me extrafia, jcon el jaleo que
estaba armando el bueno de Joe!

—¢:Los han cogido ustedes a todos? —pregunté Nabé encantado.

—Si... y también a esa mujer... Lizzie, que les servia de enlace —dijo el policia
—. Hace tiempo que ibamos tras ellos... y ella estaba en el Antiguo Ayuntamiento
ante nuestras propias narices. Salgamos. Enviaremos un médico en seguida al pobre
Rawlings y podra ser sacado de aqui y llevado a un hospital. Esta muy mal.

—Estoy bien —replic6 una voz débil al mismo tiempo que el enfermo abria los
0jos—. Me encuentro mucho mejor ahora que sé que la banda ha sido arrestada. Sé
muchas cosas de ellos y de sus amigos. Yo...

Empez0 a toser.

—No diga ni una palabra mas, inspector —Ile dijo el policia en tono amable—. El
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doctor vendra al instante.

Y haciendo una sefia a los nifios, salieron por el agujero de la pared de ladrillos,
dejando a un agente en la pequefia camara escondida, para que hiciera compafiia al
inspector en tanto llegaba la ayuda.

Los nifios avanzaron por el pasadizo hasta la habitacién de los paneles de madera,
donde una cabeza tocada con un casco se asomo para ver qué ocurria.

—Oh, son los nifios —dijo la cabeza de aquel policia—. Salid de ahi.

Los nifios obedecieron, viendo una gran multitud reunida en aquella reducida
estancia... muchos policias, la guardiana, los tres hombres pertenecientes a la banda
y un hombre que desaparecioé por el pasadizo secreto llevando un maletin negro. Era
el médico.

Los tres hombres y la mujer estaban esposados; ellos tenian una expresion
sombria y la mujer parecia asustada. Al ver a los nifios se quedd atonita, pues los
reconocio en seguida.

—iVosotros! —les dijo—. De manera que fuisteis vosotros espiando y...

—Callate —Ile dijo uno de la banda en tono crispado, y la mujer se sometio, pero
estuvo mirando a los nifios como si fuera a comérselos.

—Buen trabajo —exclamoé uno de los policias de Lillinghame, que al parecer era
un inspector que se habia hecho cargo de los prisioneros—. Buena redada... y
tenemos en perspectiva otras, una vez hayamos recibido ciertas informaciones del
inspector Rawlings.

—Ahora iros a casa, pequefios —les dijo el policia que habia dirigido las
operaciones en el tinel—. Nos veremos mafana. L.o habéis hecho muy bien. Ahora
marchad a casa a dormir... jsi podéis!
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Capitulo XXIX - ;Todo lo bueno se acaba!

Era muy facil decir: «Id a casa a dormir». En primer lugar ya no quedaba gran
cosa de la noche, y en segundo, ;como acostarse y dormir en paz después de
semejante aventura?

Sintiéndose completamente despabilados, los tres nifios abandonaron el
Ayuntamiento y echaron a andar por la carretera una vez mas. «Miranda» iba sobre el
hombro de Nabé, bastante abatido después de todos los extrafios acontecimientos de
aquella noche.

—No volveran a gustarle las campanas —dijo Nabé acaricidandola—. ¢Verdad,
«Miranda»? Debio saltar por la ventana de la torre cuando desaparecio.

—Diana debe estarse preguntando qué ha ocurrido —dijo Roger—. Es extrafio
que la sefiorita Pimienta y la sefiorita Ana no hayan venido a ver qué ocurria.

Vieron luz en la habitacion delantera al aproximarse a la casa, y a Diana
esperandoles en la puerta con expresion preocupada. A su lado estaba «Ciclon» hecho
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una fiera. En cuanto Chatin entrd en el recibidor se abalanz6 sobre é1 como una bala
de cafion, y «Tirabuzon» lo mismo. Durante unos minutos nadie fue capaz de hacerse
entender a causa de sus ladridos.

—iNifios! ¢Qué ha ocurrido? ;Cémo habéis salido a estas horas sin decirnoslo?
—exclamo la sefiorita Pimienta—. Diana me ha contado una historia tan extrafia que
apenas puedo creerla. ;Qué significa lo de ese pasadizo secreto, las campanas, un
hombre enfermo y...?

—Ahora podemos explicarselo todo, sefiorita Pimienta —repuso Roger, palida y
cansado, pero muy contento. Nabé tenia el mismo aspecto de siempre, y Chatin
estaba sucisimo después de su larga permanencia en la oquedad de la chimenea.
«Miranda» no se dejaba ver. Acurrucada en el interior de la camisa de Nabé, no
dejaba asomar ni una pata. jEstaba demasiado agotada para hacer ruido!

Poco a poco fueron contando la historia, y a la sefiorita Ana casi se le salieron los
ojos de sus orbitas.

—iQué cosas suceden! —exclam6—. Nunca oi nada semejante.

Nabé le explico lo de las campanas, como tuvo que tocarlas para despertar al
pueblo y avisar a la policia, y lo bien que habia resultado su plan.

—ILas campanas también nos despertaron a nosotras —dijo la sefiorita Pimienta
—. Y me asusté muy de veras. No pude por menos que recordar la antigua leyenda.
No imaginé que hubiera nadie en la torre tocandolas a esas horas de la noche y menos
que fueras td, Nabé.

—iCielos, y que las toqué con todas mis fuerzas! —replico Nabé—. Casi me
quedo sordo. Tenia que moverlas tirando de sus cuerdas, que son muy cortas,
;comprende? Estoy seguro de que fue «Miranda» quien las hizo sonar la primera
vez... supongo que por pura casualidad. Probablemente saltaria sobre ellas sin saber
que harian ruido, y luego, al asustarse, continud saltando a mas y mejor.

—Pobre «Miranda» —exclam6 Chatin introduciendo su mano en la camisa de
Nabé para acariciar a la monita, que ni siquiera se movio.

La sefiorita Ana preparé leche y trozos de pastel para que comieran mientras
hablaban.

—FEs curioso el apetito que dan las aventuras —dijo Chatin—. Hace afios que no
tenia tanta hambre como hoy.

—Tonterias —replicé Diana—. Siempre estas diciendo lo mismo. Chatin, he
pasado muy mal rato aqui sola preguntandome una y mil veces qué os estaria
ocurriendo. No podia soportarlo... y «Ciclén» era un verdadero estorbo. Tuve que
apretarle el hocico contra la almohada cuando empezaba a aullar... por miedo a que
le oyera la sefiora Pimienta.

—Guau —ladré «Ciclon» con aire triste, y mirando a su amo con reproche.

—Esta amaneciendo —dijo la nifia asomandose a la ventana—. El sol no tardara
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en salir. No creo que valga la pena acostarse ya, ¢verdad, sefiorita Pimienta?

—Claro que si —dijo el aya, que estaba bastante aturdida con todo lo que acababa
de oir. jAquellos nifios! Era verdaderamente peligroso cuidar de ellos. Nunca se sabia
lo que harian a continuacion. Se puso en pie.

—Vamos —les dijo—. Acostaros tal como estais... sin lavaros. Meteos en la
cama y dormid hasta las doce si queréis.

—Cielo santo... jestaremos despiertos mucho antes! —exclam6 Chatin
levantandose y bostezando ruidosamente. Pero no se despertaron hasta pasadas las
once y media, y hubieran continuado durmiendo a no ser por los ladridos de
«Tirabuzén». Chatin corri6 a la ventana para ver cual era el motivo de aquella
algazara.

—iEs la policia! —exclamé excitado—. Tres agentes... y tienen un aire muy
importante. Vistamonos... y bajemos ahora mismo.

—Sera mejor que antes te laves la cara, Chatin —le dijo Roger—. jEh, Nabé,
levantate de una vez!

A Nabé le habian permitido dormir en un sofa en la habitacién de Roger, con
«Miranda» en los brazos. La sefiorita Ana no tuvo valor para enviarle al cobertizo, y
con gran heroicidad dijo que la mona también podia dormir en el divan por una vez.

Pronto bajaron todos y los policias les recibieron con una amplia sonrisa.

—¢ A qué han venido? —pregunt6 Chatin con ansiedad.

—Oh, solo para ver si podiamos persuadiros para que ingresarais en el cuerpo de
policia —dijo el inspector sonriendo—. Creo que seriais una gran ayuda.

Chatin crey6 que hablaba en serio y contempld al inspector estupefacto.

—Troncho... ;Quiere decir que no volveriamos al colegio?

—No seas tonto —replico el inspector dandole un golpe carifioso en un costado
—. ¢Es que no sabes distinguir una broma?

—iOh! —exclam6 Chatin con tal desilusion que los tres policias soltaron la
carcajada.

—Hemos venido para aclarar ciertos puntos —replico el inspector—. ;Cémo
sospechasteis que ocurria algo extrafio en el Ayuntamiento?

Nabé les conté que un hombre le habia llevado en su camion hasta Lillinghame...
y que luego, ante su sorpresa, volvio a verle en el Ayuntamiento aquella misma noche
a poco de dejarle.

—Sé que era el mismo... porque llevaba en su camion un letrero que decia
«Piggott, electricista» —continu6 Nabé, y los policias se miraron intercambiando un
gesto de asentimiento.

—FEs lo que queriamos saber —replico el inspector escribiendo en su cuaderno de
notas—. Hace tiempo que vigilamos a ese Piggott. Siempre realiza extrafios viajes al
Canal de Bristol y por estos alrededores. Ahora sabemos por qué. Cuando sus
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compinches arribaban al canal con uno o dos hombres a bordo que deseaban entrar en
el pais y esconderse hasta tener algiin documento, Piggott les echaba una mano. Y
cuando se realizaba algin secuestro, también Piggott ayudaba con su camion.
Probablemente tiene un doble fondo. Tendremos que examinadlo minuciosamente.

—iPensar que por aqui estaban ocurriendo estas cosas! —exclamo6 la pobre
sefiorita Ana, que estaba realmente trastornada por todos aquellos acontecimientos.

—También queremos aclarar quién tocé las campanas la otra vez —dijo el
inspector.

—Creo que fue «Miranda», mi mona —replicé Nabé.

—:Estabas ti en el Ayuntamiento con ella? —pregunto el policia—. Tengo
entendido que era de noche.

—Si, inspector —replicO Nabé pareciendo muy violento—. No tenia donde
dormir, asi que trepé por la hiedra y dormi en la cama con dosel. Supongo que hice
mal.

—Hiciste mal —replico el inspector—. Pero tengo entendido que trabajas en los
circos, que no tienes casa... y que duermes donde puedes.

—Eso es cierto, inspector —dijo Nabé—. Espero que no me acusen por ello. No
hice nada malo.

—No daremos parte —repuso el policia—. Eres un buen chico y has demostrado
ser muy valiente. ;Y ahora ya tienes donde dormir?

—Si —replicé la sefiorita Ana, sorprendiéndoles a todos—. Se quedara aqui
conmigo, hasta dentro de una semana en que se iran los nifios. Yo cuidaré de él.

Nabé la miré agradablemente sorprendido y Diana abraz6 a la sefiorita Ana
mientras Chatin gritaba: «jHurra!», y Roger se frotaba las manos de gusto. Ahora
podrian estar juntos continuamente. jBien por la sefiorita Ana!

—Si queda bajo su cuidado, estara perfectamente —dijo el inspector guifiando un
ojo—. Asi no tendra que dormir en camas con dosel... ni taparse con los tapetes. Nos
dimos cuenta de lo arrugados que estaban cuando descubrimos que alguien habia
dormido en aquella cama... y en el divan de la planta baja.

—Nabé es muy bueno —dijo Chatin con gran lealtad—. Puede usted confiar en
él, inspector.

—Creo que estoy de acuerdo contigo —repuso el policia. Luego hizo algunas
preguntas mas y al fin cerr6 su cuaderno—. Esto es todo —dijo—. Y os deseo una
semana muy feliz... jsin la menor sombra de aventura que la estropee en lo mas
minimo!

—Oh, inspector —protestdo Chatin—. Las aventuras no estropean nada. Oiga...,
¢podremos ir al Ayuntamiento y volver al pasadizo secreto? No examinamos a fondo
el armario que hay en la pared, ni la camara secreta. ;Vio usted aquel pequefio
armario con velas y otras cosas?
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—Oh, si —replicé el inspector—. Probablemente vimos tanto como vosotros,
aunque no tan pronto. Supongo que esas velas las guardaban alli para alumbrar el
pasadizo secreto cuando estaba ocupado. Podéis ir al Ayuntamiento si lo desedis y
explorarlo todo... con una sola condicion.

—¢Cual? —pregunté Roger.

—Que toquéis las campanas si encontrais algin prisionero, maleante o
sospechoso escondido en cualquier camara secreta, en el pasadizo o en las
habitaciones —dijo el inspector con aire solemne.

—Dios Santo —exclamo la sefioria Ana alarmada, y los nifios rieron.

—iLo prometemos! —dijeron los nifios, acompafiando a los policias hasta la
puerta de la cerca, y luego de verles marchar por la calle, estuvieron un rato
charlando. «Ciclén» y «Tirabuzén» se aburrian y salieron corriendo.

De pronto la sefiorita Ana les llamo.

—¢Queréis tomar un piscolabis?

Los nifios se volvieron sorprendidos.

—¢Un piscolabis? —exclam¢é Diana extrafiada—. ;Qué es eso?

—Pues una mezcla de desayuno y comida —replico la sefiorita en tono alegre—.
Son cerca de las doce... demasiado tarde para desayunar y demasiado pronto para
comer... de manera que tendréis que arreglaros con el piscolabis.

Y éste resultd ser una comida maravillosa, que empez6 con huevos y jamon,
continuando con lengua y ensalada, para terminar con pina americana en conserva y
crema.

Chatin la aprob6 con grandes elogios.

—:Por qué no tomamos siempre piscolabis? —dijo—. Oye, Nabé... «Miranda»
ha cogido un pufiado de trocitos de pina. Es una glotona... jahora que iba a servirme
por segunda vez!

«Miranda» iba mordisqueando los pedacitos de pina y sus ojillos negros no
cesaban de mirar a Chatin, como si temiera que fuera a quitarselos. «Ciclén» apoy6
su cabeza en la rodilla de su amo, y «Tirabuzon» inmediatamente hizo lo propio en la
otra.

El nifio suspir6 feliz.

—Troncho... otra semana entera de excursiones, juegos y paseos a caballo con
«Ciclon», «Tirabuzon» y «Miranda»... y Nabé viviendo aqui con nosotros... es
demasiado bueno para ser verdad.

—Guau —convino «Ciclon», lamiendo la rodilla desnuda de su amo.
«Tirabuzon» en el acto lamio la otra.

—Bueno —dijo Nabé alzando su vaso de limonada—. Brindo por todos
Nnosotros... y jpor nuestra proxima aventura!
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ENID BLYTON (1897-1968). Nacio en Dulwich, localidad al sur de Londres,
Inglaterra. Tuvo dos hermanos. Sin duda ha sido la autora de libros infantiles y
juveniles mas leida del mundo entero.

Desde pequefia le gustaba mucho leer. Entre sus libros favoritos se cuentan Alicia
en el pais de las maravillas y Alicia a través del espejo de Lewis Carroll. Leia todos
los libros de cuentos y leyendas que caian es sus manos. Segun nos cuenta ella misma
en un libro sobre su vida, se leyé dos veces de cabo a rabo una enciclopedia infantil
que la animo a leer mas y mas. Y también le gustaba la poesia.

Después de iniciarse en los estudios de medicina, los abandon6 para estudiar
magisterio movida por una fuerte inclinacién hacia la juventud. Cuando era maestra
lo que mas le gustaba era explicar cuentos.

En 1924 se caso y tuvo dos hijas, Gillian e Imogen. Aunque tanto Gillian como
Imogen ya son mayores, todavia recuerdan como su madre escribia una historia
detras de otra con la maquina de escribir encima de sus rodillas; en el jardin cuando
el tiempo era bueno y junto al fuego durante el invierno.

La casa donde vivié con su familia se llamaba Green Hedges, que significa Setos
Verdes y tenia un precioso jardin, no muy grande, pero que rodeaba la casa. Habian
alli muchas flores, abetos, un viejo avellano y otros arboles. También tenia un
estanque con peces dorados. A Enid Blyton, como a la mayoria de los ingleses le
encantaba cuidar de su jardin.

Le gustaban mucho los animales. Cuando era pequefia sus padres no la dejaban
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tener animales en casa, pero cuando fue mayor y tuvo su casa y su jardin, tuvo toda
clase de animales: perros, muchos gatos, peces que la conocian y venian a comer de
su mano, y erizos. A lo largo de su vida tuvo varios perros: Dos fox terrier llamados
Bobs y Topsi, y dos perritas cocker spaniel, la primera se llamaba Lassie y la segunda
Laddie. No los tuvo todos a la vez, claro sino de uno en uno, pues desgraciadamente
la vida de los perros es mas corta que la de las personas.

Desde pequefia, Enid Blyton quiso ser escritora y empezo6 a escribir muy pronto, y
nunca dejo de hacerlo, pero tuvieron que pasar muchos afios antes de que pudiera
publicar su primer libro. Escribio unas setecientas obras llenas de accion y suspense
entre los afios 1915 y 1968. Sdlo en los diez ultimos afios se vendieron en el mundo
mas de cien millones de ejemplares de sus libros. Enid Blyton es su verdadero
nombre y la reproduccién de su firma aparece en muchos de sus libros.
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